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AGRICULTURAL SCIENCES

PROSPECTS FOR USING NEW WATER SUPPLY METHODS AND DRINKING
WATER SYSTEMS IN UZBEKISTAN

Elvira Khabibullina, student,

Tashkent Institute of Irrigation and Mechanization
of Agricultural Engineers,

Republic of Uzbekistan

Preventing water pollution from global change is essential. In this regard, at a new stage in
Uzbekistan's development, the government has adopted a number of resolutions and decrees, which
are mainly aimed at improving the sanitary state of water supply and sewerage systems. The President
of the Republic of Uzbekistan Shavkat Mirziyoyev emphasizes the need for "rational use of land and
water resources, the rapid introduction of market principles, advanced achievements of science and
technology in relations between agro-industrial organizations ..." [1]. This places modern demands
on the level of treatment of treated wastewater discharged into double reservoirs.

In modern Uzbekistan, as in all spheres, new water management structures are being created to
ensure effective regulation of water use, active work is underway to attract the private sector to water
supply and sanitation. Including, the Decree of the President of the Republic of Uzbekistan dated
November 26, 2019 No. PP-4536 "On further improving the water supply system of the republic" and
the Decree of the President of the Republic of Uzbekistan dated November 26, 2019 "On improving
the quality of drinking water, Resolution PF-5883" On measures to improvement of the water supply
and sewerage system “became the basis for a new stage in the further development of water supply
and sewerage.

The country is carrying out consistent reforms in the field of water use, including water supply
and sanitation, comprehensive measures are being taken to ensure the rational use of water, its quality
and safety, as well as the introduction of modern innovative water consumption systems. In addition,
on the agenda today is the consistent continuation of work to improve the water supply system, attract
foreign investment in the sector and develop the country's drinking water supply and sanitation
infrastructure. Accordingly, on the basis of state unitary water supply enterprises that are part of the
system of the Ministry of Housing and Communal Services of the Republic of Uzbekistan, the
Uzsuvtaminot joint stock company was created by reorganizing these enterprises into limited liability
companies [2].

The biggest issue in the modernization of water supply systems is the adaptation of water
pumping stations to the requirements of today. Modern pumping stations now must be more efficient
and productive than before.

The use of energy-saving methods and means of operating pumping units for water supply and
sewerage systems is increasingly being used. This leads to a significant reduction in energy
consumption. However, we need to be able to adequately control the best performance (in terms of
efficiency, productivity and specific energy consumption) [3] after modernization (replacement of
pumps). Firstly, it will become the basis for the introduction of a new concept of "virtual pump" and
the creation of mathematical models of virtual and real pumping units operating at constant and
variable speed. Secondly, as a result of the effective use of technology, it will be possible to determine
the optimal parameters of energy-efficient pumping units. Third, current approaches to determining
the efficiency of pumping units are useful in determining whether the target value for the maximum
energy efficiency required to determine the energy saving capacity of pumping systems of systems is
a target function of energy supply costs.

Much work is underway in Uzbekistan to introduce drip irrigation technology, which is one of
the most advanced methods of irrigating crops. Drip irrigation, which is a modern method, is

7 November 2020



Scientific ideas of young scientists | Pomysly naukowe mlodych naukowcow |
HayuHble uaen MOJIOABIX y4eHbIX

characterized by high efficiency, that is, the ability to obtain a consistently high yield with low water
consumption in conditions of limited water resources. Advantages of drip irrigation:

- Drip irrigation is the gradual delivery of water to the exact location of the plant's roots. By
maintaining optimal soil moisture, this irrigation method also prevents water from evaporating in the
sun and wind.

- Water is not used to moisten the soil where it is not needed, that is, between the ditches, and
the optimum moisture level is maintained around the root. Drip irrigation is suitable for all types of
soil. Water is distributed differently depending on the type of soil.

Experts admit that the advantage of drip irrigation is primarily in saving water resources [4].

Thus, in modern wastewater treatment plants, mechanical treatment consists of the processes
of buoyancy, sand trapping, filtration and filtration using grates of different sizes. The volumetric
dimensions of such structures and their types depend mainly on the amount, composition and
properties of wastewater, as well as on post-treatment processes. Also, the use of modern pumping
units in the water supply and sewerage system in the Republic of Uzbekistan, the placement of low-
water, drought-resistant and water harvesting crops in low-water areas, the digitalization of water
supply and sanitation systems of the Republic of Uzbekistan, water balance control, the use of
advanced methods and the introduction of important innovations, such as the creation of a unified
national systems for targeted strategic monitoring of water resources.

References:

1. Mirziyoyev Sh.M. From national revival to national uplift. Tashkent, 2020 Uzbekistan. 388-p.

2. www.lex.uz. Decree of the President of the Republic of Uzbekistan "On measures to improve
the management of water resources of the Republic of Uzbekistan to increase the level of
drinking water supply and improve its quality", dated November 26, 2019, No PF-5883

3. Kopytin A., Tsarannik O. Modern approaches to determining the efficiency of pumping units.
Plumbing. Heating. Air conditioning, No. 8, 2007.

4.  https://agro-olam.uz/sugorish-va-tomchilatib-sugorish-tizimi.
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TOJEPAHTHOCTbD K BEPTUIIUJLITE3HOMY BHJITY CEJEKIIMOHHOI'O
MATEPHAJIA, CO3JAHHOI'O MEZKBPII[OBOFI W BHYTPUBUJIOBOM
I'MBPUINBALHUEN XJIOITYATHUKA

Hay4Hbll coTpyaHUK A.H.7Kaso010B,
1.c.X.H., mpod. HI.2.Hama3zoB

Annomauyua. B cmamve npoananu3upoeanuvl pe3yiomamaol, NOLYYEHHblE N0 YCIMOUYUBOCTNU
K 8epMUYUTLIEIHOMY UMY HOBLIX TUHULL U CeMell XIONYAMHUKA, CO30AHHbIX PA3TUYHLIMU Memooamu
MeNCBUOO0BOU U BHYMPUBUOOBOLU 2UOPUOUZAYUU.

Ha  ocnoséanuu  nonyuenmnvlx  pesynomamos  noomeepyicoena  d@@exmuenocno
UCNONIL30BAHHBIX MEMO008 MENHCBUAOBOU U BHYMPUBUOOBOU 2UOPUOUZAYUY NPU CeLeKYUU COPMO8
XJIONYAMHUKA, YCMOUYUBLIX K 8EPMUYUTLIEIHOMY Suamy. Pao aunuu, npossusuiue moiepaHmuocno
K CMEWaHHOU pace GepmuyuliésHo20 GUIMA HA eCMEeCMEEeHHO 3apadCEHHOM GUIMO8OM omne,
PEKOMEHO08AHbL 8 KAuecmee UCX00H020 mamepuana OJisl CeleKyuu COpmos, YCMOUYUBbIX K
8EPMUYUTLIEZHOMY BUNMY.

B mocnieame To1e1 BO BceM MUpe HaOII0AaeTCsl YCUIICHUE HETaTHBHOTO BITMSIHHSI Pa3TMYHBIX
Oose3Hell U BpeAUTENel Ha ypOKalHOCTb CEJIbCKOXO3SHCTBEHHBIX KyJbTyp. Haunbonee cuibHbIiM
yiiepd Ha ypOKaHOCTh W KAdeCTBO NPOAYKIIMH BBIPAIIMBACMBIX Ha IPOW3BOJCTBE COPTOB
CEITbCKOXO03SIIICTBEHHBIX KYJIBTYp HAaHOCSAT HOBBIE arpecCHBHBIC pachkl OoJie3Hel. B cBs3u ¢ aTuMm,
0COOYI0 aKTyaJIbHOCTh MpUOOpeTaeT mpobiiemMa CO3/JaHMsi HOBBIX COPTOB, MyTEM IMPUMEHEHHS
Pa3IMYHBIX METOJIOB THOPUAM3AIMH TIPU CEJICKIIHMHM CEIbCKOXO3SMCTBEHHBIX KYJIBTYp, KOTOPHIS
JOJDKHBI 00J1a71aTh HE TOJIBKO PaHHECTIEIOCTHIO, BRICOKOW YPO'KaHHOCTBIO M Ka4€CTBOM MPOIYKIINH,
HO ¥ TCHETHYECKH YCTOMYMBBIMU K Han0oJiee arpeCCUBHBIM pacaM 00JIe3HEH.

N3BectHO, uTo BepTunmiui€3nsiii BuIT (Verticillium dahliae Kleb.) 3HaunTebHO CHMXXKAET
YPOXKAMHOCTH XJIOIMMYATHUKA M yXy/AIIAeT KAa4eCTBA BOJIOKHA. B CBSI3U ¢ 3THM, BBISIBJICHUE UCXOIHOTO
MaTepualia ¥ JJOHOPOB YCTOMYMBOCTH K BEPTHIMIUIEZHOMY BHJTY C MOCJEIYIOIUEM BOBJICUCHHEM
WX B CEJICKIIMOHHBIA MTPOIIECC JUTSl CO3JaHMs COPTOB M M BHEAPCHUS TOJICPAHTHBIX K BUJITY COPTOB
XJIOITYATHUKA SIBJISICTCS OJHOH W3 BAXKHBIX 3aJlad CEJICKIMOHEpOB. lcciienoBaHUSIMH YIEHBIX
J0Ka3aHO, YTO COpPTa, YCTOWYMBBIE K OJHUM pacaMm BO3OYAWTENS BHITA, MOPAKAIOTCS APYTUMH
pacamu natoreHa. Iloaromy, TpeOyIOTCS MOCTOSAHHBIN MOMCK HOBBIX MCXOJHBIX (DOPM U JOHOPOB
TOJIEPAaHTHOCTH K HOBBIM arpeCcCHBHBIM pacaM BO30YAUTEIS, TIOSBISIINXCS B PE3YJIBTATE IBOIOIIUH
MaTOreHa.

Hcxons w3 BBINICH3IOKCHHBIX, MHOTUMH YYEHBIMH OCYIIECTBIISIFOTCS WCCIICAOBAHUS 10
BBISIBJICHHIO HOBBIX MCTOYHHKOB-JOHOPOB YCTOMYMBOCTH XJIOMYATHUKA K BEPTHIIMIUIE3HOMY BUITY
Y BOBJICUCHUH UX B CEJICKIIMOHHBIN mporiecc. B kadecTBe mpuMepa K 3TOMy MOKHO TIPUBECTH TaKUX
HCCTIeI0BaHMM, OCYIIECTBICHHBIX Kak B Y30ekucrane (['ybanos, 1969; 1972, Mupaxmenos, 1972;
ApytionoBa, ['ecoc, 1973; 1978, Ilonos, Tpubynckuii, 1973; Bolitenok, 1973; 1975; Drambepaues,
1979; IlynatoB, 1993; ABronomoB, 1993; Kum, 2009) Tak u 3apyoexom (Cano-Rios, Davis, 1981;
Bell, 1992; Mert et al., 2008 u ap.), HaIpaBJIEHHBIX H3YyUYEHUIO MPOOJIEMBI BBISBICHUS JIOHOPOB
TOJICPAHTHOCTH M CO3JIaHUSI COPTOB XJIOMYATHUKA, YCTONYHUBBIX K BEPTHIUIUIE3HOMY BHIITY.

W3BecTHO, 9TO B pe3yibrare OOMIMPHBIX HCCICIOBAHUN TI0 CEJNEKIHWW XJIOMYaTHHKA B
V30ekucraHe, ObUIM JOCTHTHYTHI OOJIBIIME YCIEXH B CO3/IaHUM BBICOKOYPO)KAWHBIX COPTOB
XJIOITYATHUKA ¢ BBICOKAM KaueCTBOM BOJIOKHA, IPUCTIOCOOJICHHBIX IS BRIPAIIUBAHUS B PA3IHIHBIX
MOYBEHHO-KIMMATHYECKUX YCIOBUAX peciyOonuku. OmHaKo, B TOCIETHUE TOJbI, YPOKaHHOCTh U
KaueCTBO BOJIOKHA HEKOTOPBIX PAOHUPOBAHHBIX COPTOB XJIOIMYATHHKA CHWXKAIOTCS B PE3yJIbTaTe
3HAYUTEIIFHOTO TIOPAKCHUS WX BEPTUIWILIE3HBIM BWITOM. [103TOMYy, BO MHOTHX HCCIICIOBAaHUSIX
oco00e BHHMaHUE YJIENSeTCS W3YYCHHI0 YCTOMYMBOCTH K BHITY HOBOTO CO3/IaBa€MOI0
CEJIEKIIMOHHOT 0 MaTepHaia.

Ha ocHOBaHWHW BBINICU3IIOKEHHBIX, HAIIM HCCICIOBAaHUS HANPABICHBI Ha BBISIBICHUU
TOJICPAHTHOCTU K BepTunwiuiésnomy Buirty (Verticillium dahliae Kleb.) HOBBIX CENEKIIMOHHBIX
JIUHUHN B ceMbel XJIOMYAaTHUKA, CO3/IaHHBIX PA3IMYHBIMHA METOIaMHU THOPHIN3AIINH.
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Uccnenoanus nposomuinck B 2018-2019 rogax B nabopatopuu “I'eHeTvka M IUTOIOTHUS
xjionyatHuka”  HayuyHo-uccienoBaTeNbCKOrO0  MHCTHTYTa  CEJIEKIMH, CEMEHOBOJCTBA MU
arpoTEXHOJIOTUU BBhIpAIIMBAHUS XJIOMKA.

Bce arporexnHuueckue MeEpONpPHSTHS OCYLIECTBIEHBI COTJACHO METOAMK, IMPHHSTON B
uHcTUTyTEe. B mepuon Bereranuu pactenuit BHocuinu 250 kr / ra azota, 175 kr / ra pochopa u 125 xr
/ ra KanuiHBIX yaoOpeHuil. MuHepanbHble YI00peHrs BHOCHINCh B OCHOBHOM B TpU IEpHOa: BO
BpeMsi (a3pl 00pa3oBaHUs HACTOSILMX JIUCTHEB, a TAKXKE B IMEPUOJAbI IOJHOrO LIBETEHUS H
IJIOJJOHOIIEHHUS. 3a BETe€Tal[MOHHBIHM epHoJI XJIOMYaTHUK MOJIUBaIU 4 pa3a.

B kauecTBe MCXOIHOTO MaTepualla B HallleM SKCIEPUMEHTE UCIOIb30BaHbl CBbIIE 30 HOBBIX
JUHAA W CeMbH XJIONMYATHUKA, CO3/IaHHBIE HAaMHU pa3IMYHBIMH METOJAMH MEXBUIOBOH U
BHYTPHUBHJIOBOM rHOpUAM3aIUM, a TaKxke cTanaapTHeie copra C-6524 nu Hamanran-77.

TonepaHTHOCTh HOBBIX JIMHUH U ceMed xmonuatHuka k Verticillium dahliae Kleb.
OTIpEeETISUIM Ha €CTECTBEHHO CHJIBHO 3apa’k€HHOM CMELIaHHOW pacoil BUWITOBOM (POHE MHCTUTYTA.
Pe3ynbTarhl, MOTydeHHbIE Ha OCHOBE SKCIIEPUMEHTOB, ObulM 0OpalOoTaHbl mo Metoiuke bB.A.
JHocnexosa (1985).

Hcxons W3 MOCTAaBIIEHHBIX 337ad B HAIIMX HCCIEIOBAaHUSAX, HapsAly C OCHOBHBIMHU
XO3SIICTBEHHO-IIEHHBIMU TPU3HAKaMHU, Mbl TaK)K€ M3YYWIM TOJIEPAHTHOCTH CO3/IaHHOTO HaMH
CEJIEKIIMOHHOTO MaTepuala K pa3jMYHbIM pacaM BepTULMIUIEZHOTO BUJITa HA €CTECTBEHHO CHUJILHO
3apaX€HHOM BUJITOBOM (OHE.

[Tonyuennsie pe3ynbTaTsl B 2018 rogy (Tabmuna-1) cBUAETEILCTBYIOT O TOM, YTO HauboJee
TOJIEPAHTHBIMU CPEJM CO3JIaHHBIX JIMHUN XJlomuaTHUKa, sBistorcss JI-Cenbxos; JI-138 u JI-23/06,
KOTOpBIE MPOSIBIIIM HAUMEHBILINN IPOLEHT MOPaXXeHUs! B OOLIEH CTENEHU [0 CPAaBHEHUIO C IPYTUMU
nuHusmi, 1.€. 1,12%; 1,17% u 1,67, coorBerctBeHHO0. Cieayer oTMeTuTh, uTo JuHuu JI-Cenpxo3 u
JI-138, B otnmmuue ot muHuK JI-23/06, Taxke oKkazaauch yCTOMUMBBIMU K BEPTULIMIUIE3HOMY BUIITY B
CWJIBHOM CTETEeHH, TOT/1a KaK MOpa)kaeMOoCTh B CUJIbHOU cTeneHu y JinHuu JI-23/06 cocraBuna 1,0%.

Tabnuna-1
IToxka3aTenu nmopaxaeMoCTH BepTHLEIE3HBIM BUJITOM ceJIeKIIMOHHBIX JIMHUN XJI0MYATHUKA,
CO3JaHHBIX MeTOJAMH MeKBHUI0BOH M BHYTPUBH/10BOil rudpuau3zanum, 2018 r.

[TopaxaemocTb B 0011EH [TopaxaemocTs B
Ne Copta u 1TuHUA creneHu, % CHJIBHOM cTerenu,%
I | C-6524 (crannapr) 3,55+2,08 1,55%1,55
2 | 195 7,5243,66 3,3542,05
3 JI-138 1,17+1,17 0
4 J1-267 3,48+0,95 1,53+0,63
: JI-12/06 5,27+3,05 3,87+2.41
6 JI-58 4,21+1,29 1,20+1,20
/ JI-22/06 6,5143,01 1,50+1,11
8 JI-23/06 1,67£1,67 1,0+0,7
) JI-507 2,37+£2,37 2,30+1,00
10 T-Cenbxo3 1,12+1,12 0

W3 npuBeneHHBIX B TaONHIE JAaHHBIX BUIHO, YTO CPEeAM HM3YUYCHHBIX JIMHUWA HamOoliee
BBICOKHI TIPOLICHT MOPAXKEHUsI BUWITOM B 00IIeH cTerneHn oOHapyxkeHbl y manid T-22/06 u JI-95, ¢
COOTBETCTBYIOIIUMHU mokazarensiMu  9,54% wu  7,52%. OpHako, moKa3zaTenud MOPaKACMOCTH
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BEPTULIWIIE3HBIM BHJITOM B 00mIeit crenenu y ymuauit JI-95; JI-22/06; JI-12/06 u JI-58 okazanuch
BBIIIIE TOKa3aTensi cTaHgaptHoro copra C-6524, t.e. 7,52; 6,51; 5,27 u 4,21%, COOTBETCTBEHHO.
Heobxomumo otmeruts, uro JI-12/06 (3,87%) u JI-95 (3,35%), a Taxxe JI-507 (3,35%) mo
MOPAKAEMOCTH BEPTULWIUIE3HBIM BWJITOM B CHJIBHOM CTENEHH 3HAYUTEIBHO YCTYIIHIN
CTaHIAPTHOMY COPTY.

B 2019 roxy npomomkimiM UCCIeIOBaHUS TT0 U3YUYCHHUIO TOJEPAHTHOCTH K BEPTHIIUILIE3HOMY
BUJITY Ha OOLIMPHOM CEJIEKIIMOHHOM MaTepualie XJIOMYaTHUKA, CO3JaHHbIX B Jlaboparopuu. B
TalnuIe-2 MPUBEICHBI PE3yJIbTAThI IKCIIEPUMEHTOB

Tabmuma-2
Iloka3aTeu Mopa:kaeMOCTH BEPTUIEIE3HBIM BUJITOM CeJIEKIMOHHBIX JIMHUI XJIOMYATHUKA,
CO3JJaHHBIX MEeTOJAMH MeKBHUI0BOH M BHYTPUBH/10BOI rudpuausanum, 2019 r.

[TopaxxaemocTts B [TopaxxaemocTb
No Copta u 1TuHUA oOrmeit crernenu,% B CHJIBHOM
crenenu, %
1| C-6524 (cranpapr) 29,40 12,9
2 Hawmanrau -77 (crangapr) 25,03 11,1
3 JI-12/06 4,29 1,0
4 JI-12/06 (O-659-66) 5,81 0,0
5 JI-12/06 (O-667-70) 4,02 0,0
6 JI-138 3,13 0,0
7 JI-175/248 (O-25-30) 4,35 0,0
8 JI-267 (0-371-76) 22,56 12,0
9 J1-470/1 (O-51-52) 26,32 13,2
10 | JI-507 4,35 0,0
11 | JILII-2/06 (O-132-37) 6,25 0,0
12 | JILI'-3/04 (O-1109-12) 9,52 3,2
13 | JILII-4/06 (O-87-94) 4,87 1,6
14 | JILII"-22/06 4,80 0,0
15 | HIID -19/06 (0-917-26) 3,20 0,0
16 | HILID -22/06 (0-147-60) 3,04 0,0
17 | HIID -22/06 (O-122-29) 6,41 0,0
18 | HIIID -23/06 4,00 0,0
19 | HIID -25/06 4,11 0,0
20 | XT'P -243-43/07 6,12 1,0
21 | XT'P -482-83/03 4,27 0,0
22 | ®azo (0-1019-20) 4,76 0,0
23 | CCH -73/02 21,90 9,5
24 | F1oPAT X MJI-01 5,04 0,0
25 | F12(F2K-58 x C-4727)x Oman 7,65 2,8
26 | F26K58 (Tum apGoreum) 8,62 1,7
27 | Fi1gK-58 (Tum apboreum) (O-326-32) 8,99 2,8
28 | F33K58 (tum apboreum) (0-17-20) 5,17 0,0
29 | F»3( F3K-306 x TomkenT-6) 10,65 3,6
30 | F27C-2602 x C-6037 5,88 0,0
31 | Fx7Hamanran-1 x CypxoH-5 9,85 3,6
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[0 U3YYEHUIO TOJEPAHTHOCTU CEJIEKIMOHHBIX JIMHUI U ceMel, CO3/IaHHBIX MyTeM MEXBHJIOBOU U
BHYTPHUBHJIOBOM rMOpHIM3alIMHY, a TAKKE CTAHAAPTHBIX COPTOB Ha ECTECTBEHHO CUIIbHO 3apaKEHHOM
BIJITOBOM (hoHE co cMmemanHou pacoit Verticillium dahliae Kleb. B 2019 rony.

[TonydyeHHble JaHHBIE MOATBEPAWIM HauboJiee BBICOKYIO MOPAKaeMOCTb BEPTHIMIUIE3HBIM
BUJITOM B OOIIIE€H CTENEHH IIUPOKO PallOHMPOBAaHHBIX CTaHAAPTHBIX copToB C-6524 u Hamaunran-77
C COOTBETCTByIOmMMHU mokazarensiMu 29,4% u 25,03%, 4TO 3HAYMTENBHO BBINIE IMOKa3aTeJeH
MOPaXaeMOCTU H3YYEHHBIX HOBBIX JMHMM M ceMel XxJjomuaTHUKa. lccienoBaHUsIMU Takke
BBISIBJIEHO, YTO MOPa’kaeMOCTh BEPTULIMIUIE3HBIM BUJITOM B CUJIbHOW CTEIIEHU Y CTAHAAPTHBIX COPTOB
C-6524 (12,9%) u Hamanran-77 (11%) taxxe Obuta 3HAYUTENHHO BBICOKOW, MO CPAaBHEHHUH C
M3Yy4aeMbIM CEJIEKIIMOHHBIM MaTE€pPHAJIOM.

TakuM 00pazoM, Ha OCHOBAHUH IOJYUYEHHBIX PE3YyJIbTaTOB JI0KAa3aHO, YTO MHOT'HE U3yUEHHbIE
HOBBIE JIMHMM M CEMbU XJIOMMYATHHKA, CO3JaHHbIE PA3JIUYHBIMU METOJAAMHU BHYTPUBUIOBOU H
MEXBUJOBOU THOpUAM3ALUY, OTIUYAIOTCS TOJEPAHTHOCTHIO K BEPTULIMIUIE3HOMY BWITY B OOIIei
cTerneHu. B kauecTBe nmpumepa K cka3aHHOMY MOKHO MPUBECTH Takux JuHuil kak HIID-22/06 (O-
147-60); JI-138; HIIID-19/06 (O-917-26); HIID-23/06; HIID-25/06; XI'P-482-83/03; JI-175/248
(0-25-30); JI-507; JILI-22/06; JI-12/06 (0-659-66); XI'P-243-43/07 u HIIID-22/06 (0-122-29) ¢
COOTBETCTBYIOIIUMH TMOKA3aTEISIMU TTopaxkaeMOocTH B obmeit crenienu 3,04%; 3,13%; 3,20%; 4,00%;
4,11%; 4,27%; 4,35%; 4,35%; 4,80%; 5,81%:; 6,12% u 6,41%, KOTOpBIC OTIUYMIHCH OTHOCUTEIbHON
TOJIEPAHTHOCTBIO K €CTECTBEHHO CMEIIAHHBIM pacaM BEPTULMIUIE3HOIO BUJITA 1O CPABHEHUU CO
CTaHJapTHbBIMU copTamu. HeoO6Xxon1nMo OTMETUTh, YTO BCE M3YUYEHHbIE PACTEHUS BbIIIECYKa3aHHbIX
CEJIEKLIMOHHBIX JIMHUN U CEMEN He MopakaJlucCh BEPTULIMIUIE3HBIM BUJITOM B CHJIBHOM CTENEHHU.

OpHako, cpey U3yUYEHHBIX JIMHUNA U CeMEH, MPOLEHT MOPaKEeHUs BEPTULMIUIE3HBIM BUITOM
KaK B 0011Ieli CTeNeH!, TaK U B CUIIbHON CTENEHU 0Ka3allCh OTHOCUTENIbHO BBICOKMMHU Y TAKUX JIUHUN
kak JI-470/1 (O-51-52 (26,32%), JI-267 (O-371-76) (22,6%) u CCH-73/02 (21,9%), uro
CBUJIETEIBCTBYET O HELIEJIECO00Pa3HOCTH UCIIOJIb30BAHUS UX B CEJIEKIIMH BHIITOYCTOMYUBBIX COPTOB
XJIOMYaTHUKA.

BriBoabI

B pesynbrare OCYLIECTBIEHHBIX HCCIENOBaHUN moATBepxkIeHa 3((HEeKTUBHOCTH
HCIOJIb30BAHHBIX METOJIOB MEKBMJIOBOW M BHYTPUBHUAOBON TMOpUIM3alUM B CEJEKIUU COPTOB
XJIOIYATHUKA, YCTOMYMBBIX K BEPTULMIUIE3HOMY YBSAJAHUIO.

UccnenoBanusiMmu  BbIsiBI€HAa J(PQPEKTUBHOCTh MCIOIb30BAaHUS Pa3IMYHBIX METO/OB
CIIO)KHOW BHYTPHBHJIOBOM M MEXKBHUIOBOM THOpUAM3ALMM, a TaKXKe MOCIeAyIollee H3y4YeHHE
CO3/IaHHBIX JINHUN U CEMbEH XJIOIMMYaTHUKA HA €CTECTBEHHO CHJIbHO 3apa’k€HHOM BUJITOBOM (pOHE B
CO3/IaHUM HCXOJHOTO0 MaTepHalia XJIOMYAaTHUKA C TOPU3OHTATHOW YCTOMYMBOCTBIO K PA3IMYHBIM
pacaMm BepTULMIUIEZHOTO BUIITA.

Hosbeie ymunn xnonmvarauka JI-138, HIID-22/06 (O-147-60), HILID-19/06 (0-917-26),
HIID-22/06 (O-122-29), HI13-23/06, HILID-25/06, XI'P-482-83/03, JILII'-22/06, JI-175/248 (O-25-
30), JI-507, JI-12/06 (0-659-66), XI'P-243-43/07, (6,41%), oTnM4YarOmuecs: TOJIECPAHTHOCTHIO K
€CTECTBEHHBIM CMEIIaHHBIM pacaM BEPTUIMIIEZHOTO BIIITA PEKOMEHIYIOTCS JIJIsl UCIIOJIb30BaHUs B
KayecTBE UCXOIHOT0 MaTepuaia JUlsl CEJIEKIUU COPTOB XJIOMYAHUKA.
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BIOLOGICAL SCIENCES

AKKYMYJISIIUSI COJTHEYHOM SHEPT VUM ITIOCEBOM O3MMOM ITIIEHUIIGI B
YCJIIOBUSAX KAPAKAJIITAKCTAHA

Typees.A.A
COUCKATEb MHCTUTYTA €CTECTBEHHBIX HAYK
Kapakanmakckoro otaena Axkagemuun Hayk PeciyOnuku Y30ekuctan

Annomauyuna: B Ooannou cmamve npugeoenvl Ouosocuueckue noxazamenu NOMeHYUudiIbHOU
VPOIACAUHOCMU 3ePHA 03UMOU nueHuybl no npuxoody PAP.

Kntroueeswvie cnosa: @omocunmemuueckas akmusHas paouayus, AkKyMyaupo8aHHAs SHEePIUsL..

OpuuM u3  (GakTOpoB, CHACPKUBAIOIIMM YBEIMYEHUE MPOJAYKTUBHOCTH arpoleHo3a,
CTaOWJIBHYIO YPOXKAIHOCTh M KAUE€CTBO 3€pHA 03UMOM MIIECHUIIBI Ha JIYTOBO aJUTIOBHAJIbHBIX CPEHE-
CYIJIMHMCTBIX ~ 3acofi€HHBIX mouBax PecnyOmuku Kapakanmakcran  OecriopHO — sIBisieTcs
Hea(p(PEKTUBHOE UCIIOJIB30BAHUE KIIMMATUYECKUX pecypcoB B yacTHOCTU PAP (hoTocunTeTHUECKH
aKTUBHOM paJualiim)

Hamu mo wmeromuke HO.M. Epmoxuna m O.T. EpmomaeBa (2012) Opwia paccumTaHa
AKKYMYJISILIHS COJTHEUHON SHEPTHH MTOCEBAMU O3MMOM TMIIICHUIIBI HA BAPUAHTAX OIBITa C Pa3JIMYHBIMU
arpoTEXHOJIOTHUSAMHU.

1. BapuanT nocne mrorepas (N200,P140,K100.+301/ra HaBo3

.106-
CymMmapHas akKyMYJIUp. SJHEPIHsl = W = 106080,0 /Ix/ra

2. BapuanT nocne copro (N200,P140,K100.+301/ra HaBo3

.106-
CyMmMapHast akKyMyJTUp. SHEPTHUS = W = 105626,6 /Ix/ra

3. BapuanT nocne mama (N200,P140,K100.+30t/ra HaBo3
5,97/ra- 10°:2,72

CyMMapHas akKyMyJIHp. SHEPTUS = 50 = 89306,6 /I /ra
4. BapuanTt xontposib (N120P80K60):

_ 4,9t1/ra- 102,72
CymMmapHast akkyMynup. sHeprusi = ——————— = 74800,5 [k /ra

180

AKKYMYJISIIMS COJTHEYHOMH IHEPTIHH MOCEBOM 03UMOM MIIIEHUBI
copra IlosroBuanka (2006 rox)

Cyxas Macca, T/Ta

BapuanTsl
arpoOTEXHOJIOT U

v

YpoxaitHocTh 3epHa npu std
BJIQXKHOCTH,T/T
3epHa
COJIOMBI
KOpHEit
OO0m1as.61o0 Macca

SHEprus moceBom, kJx/ra

CyMMapHasi akkyMyJIUpOBaHHas
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1.BapuaHT nocnie JrouepHbl 3.2 1,7 1,8 3,5 7.0 106,1
(N200,P140,K100.+301/ra HaBo3

2.Bapuant mocie copro | 3.2 1.6 1.8 3.5 6.9 105,1
(N200,P140,K100.+ 301/ra HaBo3

3. BapuanT nocie mama 2.8 1.4 1.5 3,0 5.9 89,3
(N200,P140,K100.+ 301/ra HaBo3

4 BapuaHT KOHTPOJIb 2,3 1,2 1,2 2,5 4,9 74,8
(N120P80K60) - KOHTPOJIH

CooTHoIlIEHHE 3€pHAa K COJIOME OINpeAesiiMi METOJOM aHaiu3a CHomoBoro oOpasua. Ha
BapUaHTaX I0OCJE JIIOIEPHbl M COPro COOTHOLIEHHE 3epHO-cojoMa cocraBuio kak 1:1,15; nHa
Bapuante ¢ MameM — 1:1,22; na koutpoie — 1:1,24.

[Ipu pacuere maccel KOpPHEBOW CHCTEMBbI HCIOb30Baiu aaHHble A.D. Hexmonosa, B./L.
KunbmakoBoii, B.M. YepnakoBa (1998), koTopple yCTaHOBWJIM, YTO Yy O3UMOM IIIEHHULIBI
COOTHOUIEHUE HAJA3EMHOM MAacChl K OA3€MHOM cocTasiister 1:1.

Takum oOpa3oM, MOXKHO cJenaTh BBIBOJ, 4YTO HAa BapHaHTax IIOCJIE JIIOLIEPHBI
(N240,P140,K100.+301/ra HaBo3 npu o011eii cyxoil bnoMacce moceBa 03uMou miieHusl — 7,0 T/ra
CyMMapHasi akKKyMyJIMPOBaHHAsl COJIHEUHas dHEpPrusi moceBoM coctaBmia — 106,1 kJ/[>x/ra, uto Ha
21,6% Oospiiie, 4eM HA KOHTPOIHLHOM BapHaHTE.

AKKYMYJISIMS COJTHEYHOMH YHEPIUU MOCEBOM
o3uMoii mmenunbl copra Ilososyanka (2007 rox)

R
~ Cyxas macca, T/ra %
= g : -
BapuanTst g = SRS
ar i o= S 5 é
POTEXHOJIOTHIT o B S S,
A 3 i . g E, =)
S | g |2 |8 | g | g8
T s & 2 o © =8
=l » S} 2 = e
o < st =
§ = =] o =
IIRZ] (o) S =
> ° g &
> 2
O
1.BapuanT mociie JronepHsbI 3,5 1,6 1,8 3,7 7.5 114,1
(N200,P140,K100.+301/ra HaBo3
2.Bapuant rnocie copro 3.3 1,6 1,7 3,5 7.1 107.4
(N200,P140,K100.+ 301/ra HaBo3
3. BapuanT nocne marra 2,8 1,3 1.4 3,1 6.2 93,8
(N200,P140,K100.+ 301/ra HaBo3
4 BapuaHT KOHTPOJIb 2,3 1,2 1,2 2,5 5,1 77,3
(N120P80K60) - KoHTpOJIb

Ananusupys gaaasie 2007 ro1a MOXKHO C/IeNIaTh BBIBOJ, 4TO, Kak U B 2006 Toy, HAa BapraHTax
MOCJIe JIIOIIEPHBI CYMMapHasi aKKyMyJIMpoBaHHas sHeprus coctaBuia 114,1 x/[x/ra, yto Ha 25,4%
Oosbllie, 4eM Ha KOHTPOJIbHBIX BapuaHnTax. Ha BapmaHTax mocie maiia npu cyxoi Oruomacce paBHOM
6,2 T/ra cymMmmapHas akKyMyJIHMpOBaHHAsI SHEPTHs 1moceBoM coctaBmia 93,8 kJx/ra, uro Ha 16,1 %
OoJbllie, YeM Ha KOHTPOJIbHBIX (Tabm. 11).

AHanornyHas TeHAeHIUA oTMedanach B nepuon 2008 roga: Ha BapuaHTax MMOCIE JIOLEPHBI IPU
oOmieit cyxoi 6momacce 6,9 T/ra cyMMapHasi akkyMyJIHpoBaHHas 3Heprust coctaBuina 105,5 kJx/ra,
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yro Ha 23,5% Oonbile yeM Ha KOHTposJbHOM BapuanTe. [Ipu mepexose OT KOHTPOJBHOW K
TPaJMLIMOHHONW cyMMapHas aKKyMyJUpOBaHHas sHeprus yBenuuuiach Ha 10,9 % u cocraBuna 87,3
kJ[x/ra
AKKYMYJISILMS COJIHEYHOH IHEPIruy MOceBOM 03MMOM MIEHUIIbI
copra IloroBuanka (2008 rox)

Cyxas macca, T/ra
Bapunantsl - o
arpoTeXHOJIOTHH = S
S = o)
) s | 28
25 9 & 2
a2 — s = lg
S¥|g |2 |8 o | 2%
C < o, o as) = p= s
T 8 = o S > 5
Te | |8 |2 = | £ 8
% 32 = S o
o) 3 x O
& o g =
=
2 2
O ™
1.BapuaHT mocie JronepHsbI 32 1,6 1,8 3,5 6.9 105,5
(N200,P140,K100.+301/ra HaBo3
2.Bapuant mocie copro | 3,2 1,6 1,7 3.4 6.8 103,8
(N200,P140,K100.+ 301/ra HaBo3
3. BapuanT nocie mama 2,7 1,3 1.4 2,8 5,7 87,3
(N200,P140,K100.+ 301/ra HaBo3
4 BapuaHT KOHTPOJIb 2,2 1,2 1,2 2,3 4,7 71,5
(N120P80K60) - KoHTpOJIb

AHanu3upys JaHHBIE 110 pacyeTy aKKyMYJHUPOBAHHOW COJHEYHOM HEPIUU OCEBAMHU O3MMOU
nmeHnnpl [lonoByanka, MOXKHO ClIe€naTh BBIBOJ, YTO BHECEHUE PACUYETHBIX HOPM MUHEPAIbHBIX
yIOOpeHU Ha IUIAHUPYEMBIM YPOBEHb YPOXKaWHOCTH 3€pHA O3MMOW TMIIEHHIIBI CIIOCOOCTBOBAIIO
YBEIMUYEHUIO aKKyMYJIALIMU COJHEYHOM sHepruum mnoceBamu B 1,0-1,3 pasza, mo cpaBHEHHIO C
koHTposieM (NOPOKO).

AKKyMyJasiums coJiHe4HOM 3Hepruu (k/x/ra) nocesamMmu
o3umoii mmeHuubl [To10BYaHKa PU pa3HbIX TEXHOJIOTHAX BO3/1e/IbIBAHUS,
B cpeadem 3a 2006-2008 roasi

BapuanTtsl arpotexHosioruit 2006 2007 2008

1.BapuaHT mociie JronepHsbI 106080,0 | 114088,8 105475.5
(N200,P140,K100.+301/ra HaBo3

2.Bapuant nocie copro (N200,P140,K100.+ 30t/ranaBo3 | 105626,6 | 107440,0 | 103813,3

3. BapuanT nmocne marra 89306,6 93840,0 87342,2
(N200,P140,K100.+ 301/ra HaBo3

4 BapuaHT KOHTPOJIb 74800,0 77368.8 71475.,5
(N120P80K60) - KOHTpOJIb
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3aTpaThbl COJIHEUHOM IHEPruu noceBamMu 03uMoii numenuubl [onoByanka
Ha (popMUpOBaHUeE eAMHUIbI Ypoxkas, (I:k/Kr)

BapwuaHnTsl arpoTexHosorui I'oxer B cpennem
2006r. | 2007r. | 2008r
ITonoBuanka
1.BapuanT mociie JronepHsbI 33,2 31,7 37,9 32,5
(N200,P140,K100.+301/ra HaBo3
2.Bapuant mocne copro (N200,P140,K100.+ 33,0 32,5 37,9 32,6
301/ra HaBO3
3. BapuanT nmocne marra 33,1 32,5 37,8 32,6
(N200,P140,K100.+ 301/ra HaBo3
4 BapuaHT KOHTPOJIb 32,5 32,6 37,8 32,6
(N120P80K60) - KoHTpOJIb

W3 Tabnuiibl BUAHO, YTO IPU BO3JIEIBIBAHUN O3UMOM MILIEHULBI [TOCIIE JIIOLIEPHBI T.€. BBICOKOM
(oHe MUHEPaTbHOTO MUTAHUS CHUYKAIKUCh 3aTPAThI COJTHEUHOM SHEPrUM Ha (POPMUPOBAHHE €ITUHUIIBI
ypoxas. Tak Ha KOHTPOJIbHBIX BapuaHTax Ha QopmupoBaHue 1 kr 3epHa pacxonyercs 32,6 Jx
COJIHEUHOU SHEpruu, B TO Bpems Kak mpu BHeceHuu N240, P140, K100. + 301/ra HaB0o3 Ha BapraHTax
MOCJIC JIFOIIEPHBI YHEPTETUYECKUE 3aTPAThl CHUXKAIKUCH 10 32,5 JIK/Kr 3epHa.

Takoe «3KOHOMUYHOE» PacX0JOBaHHE COJHEYHOM SHEPIHH MOCEBAMU O3MMOM MIIEHUIIBI IPU
Bo3jaenbiBaHun mocie JouepHsl (N240, P140, K100. + 301/ra HaBO3 W MOCJIE€ COPro MOXKHO
OOBSICHUTH MOBBIIEHNEM Kod(¢unuenta ucnons3oBanus OAP no 0,3 % 3a cuer Oosee
cOaJaHCUPOBAHHOTO MUHEPAIILHOTO IUTAHUS PACTEHUH.
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Annotation. The article examines the content and structure of methodological training of future
chemistry teachers to work with talented students. And also, famous alchemistst and iatrochemists
works have learnt. The methodology of teaching chemistry problems solving have been discussed.
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The methodology of teaching chemistry as a pedagogical science is a private, subject
didactics, that is, it is a science that is at the junction of chemical and psychological-pedagogical
sciences.

In the ancient world, knowledge was recorded in manuscripts, a small part of which has
survived to the present day. These include the works of alchemists and iatrochemists: Jabir ibn Gayan
(721-815); Ibn Sina (Avicenna) (980-1037); Albert von Bolstedt (Albert the Great) (1193-1280)
Roger Bacon (1214-1294) George Ripley (1415-1490) Vasily Valentin (XVI century); Aureolus
Theophrastus Bombast von Hohenheim (Paracelsus) (1493-1541) Andreas Libavius (circa 1550-
1616).

Chemistry teaching methodology is a pedagogical science that studies the content of a school
chemistry course and the patterns of its assimilation by students. In general, the methodology of
teaching chemistry solves the following problems: it determines the goals and objectives of teaching
chemistry, determines the content of the academic subject, develops methods, means and forms of
teaching, studies the process of mastering the subject by students. The structure of a chemistry lesson
is the ratio of the components of a chemistry lesson in their specific sequence and the relationship
between them.

The specified program sets out the learning objectives and the sequence of studying each
topic. At the same time, a modular program is a program of a student's activities to study a specific
topic. Each lesson starts with a motivation procedure. A module is a target multifunctional node that
combines educational content and methods of educational activities to master this content. Each
educational element (game, text, model, creative, etc.) is a stage in achieving the integrating goal of
the lesson, without understanding the content of which the goal will not be achieved. Each student is
supplied with a printed module, which is a methodological tool that indicates the goals of the lesson,
the student's educational activities at each educational element, as well as educational tasks,
questions, exercises and recommendations for their implementation. With the help of printed
modules, the chemistry teacher purposefully leads the student to achieve the goals of the lesson
through his self-realization, self-expression. One of the mandatory elements in this case is the
presence of various types of control over the student's activities throughout the lesson: self-control,
mutual control, teacher control. In modular lessons, reflection takes place, the student evaluates his
own activities, based on the goals of educational activities. The student becomes interested in the
success of his work, there is dynamics, activation in cognitive activity.The main components of the
teaching process of chemistry are: learning objectives, subject content, methods and means, teacher
and student activities and the results achieved.
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The content and structure of methodological training of future chemistry teachers to work with
talented students are important for teaching process. The study of educational material on the basis
of the periodic law and the periodic system of chemical elements not only provides the possibility of
its logical deployment, but is also the best from the methodological point of view, since it gives
students the opportunity to better understand the content of the course and consciously assimilate the
material to be studied.Chemistry teaching offers a great many opportunities for developing skills in
building and critiquing explanations, and scope for the most able to work with complex and multi-
layered explanations (Taber, 2007d).

Teaching for talented students in chemistry should emphasize questions that enable the
learner to analyze, synthesize (for example, providing opportunities for interdisciplinary connections)
or evaluate information. In science, learners should be guided towards ‘scientific habits of mind’
(Saleh & Khine, 2009), to develop problem-solving skills, and to explicitly apply inductive and
deductive reasoning.

Teachers may find it useful to monitor their classroom questions, to ensure that the balance of
questions and tasks gives scope for open-ended work, for example by asking questions that promote
critical and creative thinking. Teachers can also consciously aim to increase the amount of ‘dialogic’
talk in the classroom that represents genuine debate and exploration of ideas (Scott, 2007).

Teachers can help talented science students to make explicit their thinking by asking them to cite
sources, clues given, and logic used, in drawing conclusions. Open-ended tasks are important,
especially those that allow ‘active exploration’, that is providing opportunities for learner-driven
exploration of topics. In conclusion, teachers can help talented learners develop towards becoming
self-regulated learners by looking to offer a choice of tasks and activities that allow gifted learners to
work to their strengths, and providing opportunities for self-directed activities such as independent
study.
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Abstract. In this work, research has been carried out on the development of a technology for the
production of chemical additives in concrete products, which have a plasticizing effect that allows to
provide a multifactorial effect in the process of concrete production.

Keywords:Oil, raw materials, pyrolysis, product, technology, plasticizer, products, concrete,
distillate

Annomauua. B Oannou pabome BbINOIHEHbL UCCAE008AHUA NO pA3PAOOMKe MexHOI02UU
npoU3800CmMEa XuUMUUECKUx 000a8oK 6 OemoHHble U30enusl, OKA3bIAWUX niacmupuyupyrouue
oeticmeue Komopvle NO380IAWUX o0Decneyums MHO20()aKmopHoe 8o30elicmeue 6 npoyecc
npouszeoo0cmea bemoHa.

Kntouesvie cnosa: Hegpmo, cvipve, nuponus, npooykm, mexwono2us, niacmuguxamop, uzoenus,
Oemon, OUCmuIiAm.

OpHolt U3 npo6iieM, NpUBJIEKaroUlel BHUMaHue HedTenepepadaTbIBalOUX IPEATPUITHHA U
CTICMAIMCTOB, 3aHUMAIOIINXCS WCCICIOBAaHUSIMUA B O0JACTH Pa3pabOTKM HOBBIX TEXHOJIOTHH,
SIBIISICTCSI OCYIIECTBIICHUE KOMIUIEKCHON MepepabOTKH KHUIKUX MPOJAYKTOB MHPOIIN3a STHICHOBOTO
MIPOU3BO/ICTBA.

[Iporiecc muponmsa ra3oB, OEH3WHA, TUCTHIUIATOB HE(TH HA CETOMAHS SIBIISIETCS OCHOBHBIM
HMCTOYHUKOM HH3KOMOJIEKYJIIPHBIX OJIC(HHOB - MOHOMEPOB U MOJIYIPOAYKTOB HEPTEXUMUICCKOTO
CUHTE3a, KAKOBBIMU SIBIISIOTCS MPEXKJIE BCETO ITHIICH, MPOIUJICH, a B TIEPCIEKTUBE - OYTHIICHBI U
mueHoBble  yraeBogopoabl  C4...Cs.  JlaHHBIM  MpOIECC  COMPOBOXKIAECTCS  0Opa3OBaHHEM
3HAYUTEIIBHOTO KOJMYECTBA )KHUJIKHUX ITPOJTYKTOB MAPOIN3a, OTIIMYAIOIINXCS BBICOKUM COJICPKAHUEM
apOMaTUYEeCKUX W HEHACHIIMICHHBIX YTIIEBOJ0POA0B [1]. BhIXoa >KHIKUX TPOAYKTOB IMHPOIIH3A
COCTaBJISIeT AJIsl ra30Boro chipbs - 3...10 %, 6eH3MHOBOrO CHIPbA - 26...28 %, a B ciayyae AU3eIbHbIX
dpakuwmii nocturaet 35...42% [1, 4].

Jlerkast 4yacTh XUAKUX MPOJIYKTOB MHUPOJIM3A - MUPOKOHJAEHcAT, Belkunatomuii 1o 200 °C,
COZCP)KUT B CBOEM COCTaBE 3HAYMTEIbHBIC KOJIMYECTBA OCH301a, TOJyOJa, KCHJIOJOB, CTHPOJIA,
M30IIPeHA, IIMKJIONECHTAINCHA, TUTEPHIICHA U APYTUX IIEHHBIX YTIIEBOJI0POIOB, KOTOPHIC MOT'YT OBITH
BBIJICJICHBI TIPH pa3lelIecHUN THUpPOKOHJeHcaTa. Kpome TOro, HHPOKOHICHCAT MOXKET CTaTh
HMCTOYHUKOM CBIPhS JUISI TPOU3BOJICTBA HE(DTEIOJIMMEPHBIX CMOJI, BBICOKOOKTAHOBOT'O KOMITOHEHTA
aBTOMOOMIIBHOTO OcH3MHA [1, 2, 6].

Tspkenas 9acTh KUAKUX MPOIYKTOB IMHPOJIU3a - CMOJIA IUPOJH3A - CONEPKUT HADTAITUHBI, a
TaKXkKe, aHTpaleH, (QeHaHTpeH, aueHadTeH, (IYyOpeH M HUX NPOU3BOJHBIE, U KpPOME TOrO,
MOJUIMKINIECKHE apOMATHUECKUE YTIIEBOIOPOIBI U ac(aIbTO-CMOIHCThIC BemecTBa. OCHOBHBIMU
HANpaBJICHUSAMHU €€ YTUJIHM3AIMU SIBISIFOTCS IMPOM3BOJCTBO TEXHUYECKOTO YIiepojaa, He(TSIHOTO
KOKCa M BOBJICUYCHHE B KOTEJIbHOE TOILIUBO |3, 4, 5].

OtnmenbHBIC y3KHME (PAKIMK CMOJIBI IHPOJHM3a MOTYT TPUMEHSATHCS B  KadecTBE
apOMaTU3WPOBAHHBIX  JWCIICPTHPYIONIMX  TPUCAJOK W BOBJICKAIOTCS Ui  CHHTE3a
IACTH(GHUIMPYIOMMX XUMHYESCKUX JOOAaBOK B OCTOHHBIC CMECH, IPHUMEHSICMBIC B CTPOUTEIBCTRBE.
Takum o00pazom, mMeeTcsi BO3MOXHOCTh KBaTH(DPUIIMPOBAHHOIO KOMIUIEKCHOTO HCIOJIB30BAHHS
TSOKEIBIX ~ TPOAYKTOB  MUPOJW3a O€H3WHA JUIsi  TIOJydYeHUsS  KOMIIOHCHTOB  OCH3WHOB,
HeremomumepHoil oneduHbl, HEDTIHOTO TIEKa, CaXH, a TakKe BBICOKOKAUYECTBEHHBIX
m1acTU(GUKATOPOB JiIsi OETOHHBIX CMeceH.

Peanm3anus Takoro KOMIUIEKCHOTO HAlpaBJICHUs] YTHIIM3AaMU CMOJBI MUPOJM3a TpeOyeT
peIIeHMs [eNIOT0 PsJia 33/1a4, BKIIFOYAIOIIET0 IMMOATOTOBKY YTJIEBOIOPOTHOTO CHIPBSI, OCYIIECTBICHUE
CHHTE3a XUMHYECKOW 100aBKM B OCTOHBI, BBIACICHHE €€ W3 TPOIYKTOB CHHTE3a M Pa3pabOTKy
pPEKOMEHAINH ee MPUMEHEHHS B CTPOUTENbCTBE. OCOOCHHOCTHIO PEHICHHUS MTPOOIIEMBI ITepepaboTKH
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CMOJIBI TIUPOJIN3a SIBJISIETCS HEOOXOIMMOCTh KOMIUIEKCHOTO TOX0/1a, 00€CTIeUnBarOIero TnOKoCTh
WCTIOJNB30BAHUSl  MPONYKIMU  Tpolecca, Oe30TXOJ-HOCTh, BBICOKYIO pPEHTa0CNbHOCTh H
BOCTPEOOBAHHOCTH IOJTy4aeMOH PO TYKIIHH.

B naHHO# pa®oTe BHIMONHEHBI MCCIENOBAHHS IO Pa3padOTKe TEXHOJOTHH MPOM3BOJCTBA
XUMHNYCCKUX )106aBOK B OETOHHEBIE U30CJIHA, OKa3bIBAIOIIINUX HJ'IaCTI/I(bI/IHI/Ip}/IOH_[I/Ie HeﬁCTBHG n
MO3BOJISIFOIIMX 00ecreunTh MHOro(hakTOpHOE BO3EICTBIE Ha Ipolecc Mpou3BoAcTBa Oerona. [Ipu
HUCITOJIB30BAHUHN HJ'IaCTI/I(bI/IIII/Ip}IIOHII/IX XUMHUYCCKUX z[06a1301< B O€eTOHBI YBCIUMYNBACTCA
MOABMKHOCTh OETOHHBIX CMECEH; MOBBIMACTCA YI000yKIaAbIBAEMOCTh OETOHA, YTO OCOOEHHO
BAKHO MpPU NPUMEHEHUU JMTHEBOW TEXHOJOTMHU (OpMOBaHUS OETOHHBIX HW3JAEIUM, U pacTer
MPOYHOCTh TOTOBOTO W3JENUs. OJTO TMO3BOJSET, C OJHOW CTOPOHBI, COKPAaTHUTh 3aTPaThl
SHEPropecypcoB Ha ykiaaky Oerona (B 1,4...2,4 paza), ¢ JOpyroil CTOPOHBI, H3TOTOBUTH
BBICOKOHpO‘-IHBIf/’I OeToH IIpru yMCPECHHOM pacxoJa€ LEMCHTA, W, HAKOHCH, COKPATUTL pPacxXxoabl
uementa Ha 1 M° Getona (10 20 % OT Macchl BOBIEKAEMOTO 1IEMEHTA).
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CIIOCOB YTUJ/IM3ALIMU ITPOMBICJIOBOI'O HE®TEIIJIAMA
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WuctuTyT 0011e# 1 HEeOpraHUYeCcKon
xumuu AH PVY3, r. TamkenT

[TepepaboTka m yTtuiauzaius HedTenIaMOB — 3TO JOBOJIBHO akKTyalbHas mpoliema Ha
CerOAHSIIHUN aeHb. B Hamell crpane HeTsAHbIE MIJIaMbl 00pa3ylOTCsl B 3HAYUTENbHBIX 00beMax U
JUIUPYIOT 110 CBOEMY KOJMYECTBY CPEAM MPOUYMX pasHoBUAHOCTEeW. HeB3upas Ha 3TO, ceryac eme
00JIbIlIEe pacpOCTPAHEHB! YCTAPEBIINE METO/IbI YTHIIU3AIMH 3TUX OTXOO0B.

Hedrenunambl — 3T0 cMech, /i€ B KOMIIOHEHTHOM COCTaBE HaXoAiTCs He(TAHbIE TPOIYKTHI,
BOJIa, @ TAaK)K€ MEXaHMYECKHUE J00aBJICHUS: MIECOK, TSKEINbIe COJH, INIMHA. KonuuecTBO pa3inuyHbIX
BELIECTB B He(TENUIaMOBOM COCTaBE MOXKET OTInWYarhbcs. llosBiieHME Takoro BuAAa IIJIaMOB
IIPOMCXOJUT BO BpEeMsl YIPABISEMOro Ipoliecca, HapuMep, Npu QuibTpaiuu HepTEenpoayKTOB, U
BCJIE/ICTBHE Pa3IMYHbIX aBapHil, BO BpeMsl KOTOPbIX IPOUCXOAUT yTeuka Hedru [1, 209].

Pa3nenennie oTX0I0OB Ha pa3iMyYHblE BUIbl OCHOBAHO Ha CIOCO0aX HMX IMOSBICHUS U
XMMHYECKOM COCTaBe. YTHIIN3alus HedTenuiaMoB — 3TO MpobiieMa, KOTopasi CEroHs T0OBOJBHO
aKTyaJlbHa JJIsl Halllero rocyjaapcrna. PanuoHanbHOe pa3pelieHne 3Toro BOIpoca CMOXKET 0KazaTh
OJaronpusATHOE BIAMSIHUE HA 3KOJIOTHYECKYI0 U SKOHOMUYECKYI0 00CTaHOBKY rocyaapcrsa. OTxopl,
KOTOpBIE€ MOSIBJISIFOTCSI BO BpeMsi pabOThl ¢ HE(PTAHBIMH MPOIYKTamu, SBISIOTCS ONACHEHIINMHU
MOJUTIOTAaHTaMH, KOTOPbIE OKA3bIBAIOT OTPULIATENILHOE BIIMSHUE HA SKOJIOIMUYECKYIO cpedy. Tak Kak
He(TenuiaMbl 3arpsa3HsI0T BO3yX, PAaCTUTENbHbBIN U MOYBEHHBIA MOKPOBBI, I'pyHTOBbIE Boabl. Ho,
HEB3Upas Ha 3HAYUTENIbHOE KOJIMYECTBO OTXOJIOB, B Halllell cTpaHe elle ciabo pa3pabdoTaHbl
paloHaIbHbIE METO/IbI IO NIepepaboTKe 111aMoB. Yalle Bcero ucnosib3yloTcss HEI0pOre BapuaHThl
YTWIA3AIMU: CKUTAHUE U 3aXOPOHEHHE — YTO OYEHb OTPULATENIbHO OTPa)KaeTCsl Ha COCTOSIHUU
3I0pPOBBSl JIFOJEM W BHemHEW cpene. [loToMy MOXHO CMeENO cKa3aTb O TOM, 4YTO IPOOJIEMBbI
nepepaboTk He(dTenulaMoB OYEHb aKTyaJdbHBIM U HYXJAlOTCA B OBICTpOM pemieHuu. s Toro
4YTOOBl YTHWJIM3UPOBaTh HE(PTAHbIE OTXOIbl, JocTaToyHO ¢uibTpanuu. Ilocne mnpuMeHeHus
HEO0OXOMMBIX MEPOIPUITUNA IO UX OYUCTKE MaTepUaIIbl 3a4acTyIO IPUMEHSIIOTCSI B CTPOUTEIBCTBE.
OHU KPOKO UCIOJIB3YIOTCS B 3aChIIKE JOPOT U IUIAHUPOBKE OMPEIENIEHHBIX Y4acTKoOB [2, 168].

Hcnonp3oBanue Hedrenuiama A MOJNy4eHUS achaabTOOUTyMa SIBISIETCS OJHUM U3
palOHAJIbHBIX CIIOCOOOB €0 YTHIIN3ALNHY, TaK KaK IIPU 3TOM JJOCTUTAOTCS CYLLECTBEHHBIE KOJIOr0-
SKOHOMHUYECKUE Y3PPEKTUBHOCTH.

Jlig peuieHus BbIILIECKAa3aHHBIX MPoOJieM M HapaOOTKU METOJOB aHallM3a IPOMBICIOBBIX
HedTenmaMoB HEOTHOKpATHO ObLH AocTaBiieHbl ux oopasubl B MOHX AH PV3. [Ins yrunuzanun
IIPOMBICIIOBBIX HE(PTEHNUIAMOB IO MECTy HX HAKOIUJIEHUS B HePTEeMUHEPaIU30BaHHYIO CMEChH
pa3paboTaHa TEXHOJOTHYECKasi CXeMa U CTeH]] MOOMIJIBHON YCTaHOBKU OKUCIJICHHUS.

B co3ganuu mpousBojcTBa He(TEMUHEPATM30BaHHOM CMECH Ha OCHOBE IPOMBICIOBBIX
HedTeniaMoB HaMu pa3paboTaHa TEXHOJIOTMYECKass CXeMa W €ro OCHOBHOIO armmapara
HENPEPHIBHOIO OKHCIEHUS KUCIOPOJIOM Bo3ayxa. OmnpeaensiouuMu NapaMeTpamu B IIpolecce
MOJIyYE€HUS KAaueCTBEHHOM He(TEMUHEPAaTU30BaHHOW CMECH U3 IPOMBICIOBOrO HedTeliama
SBJIIOTCSL ONTUMAJIbHOE COOTHOILIEHHE OKHUCISEMOro U OKHCIUTENS KHCIOpOAa BO3/ayXa,
TeMIleparypa U MpOJODKUTEIbHOCTh PEAKLUU OJMIOMEpU3alUU TshKebIX (Gpakiuil Hedreit. s
MHTEHCU(UKALMU Mpoliecca OKUCICHUS ObLI MCIOJIb30BaH MPUPOJHBIM MHUIIMATOP PEAKIHUH, YTO
MO3BOJIMJIO MOJy4YaTh HEPTEMHUHEPATU30BAHHYIO cMeCh € 3((EKTHUBHBIM MOJEKYJSPHBIM BECOM,
MMEIOIasi COMOCTAaBUMBIX IOKa3zaTesneil (pa3MsardeHus, IMJIACTUYHOCTh U JIPYTMX) XapaKTEPUCTHK
CBS3YIOLLETO.

Peaktop okucieHuss HedreliamMa KOHCTPYUPOBAaH B BHUJE BEPTUKAJILHOIO armapara ¢
mojadeld HarpeToro Bo3ayxa. JlabopaToOpHbI CTEHJ 3TOW TEXHOJOTHYECKOW YCTaHOBKH
HENPEpPhIBHOIO OKHUCIIEHUs HedTeliama  Co3JaH JUIsi  IPOBEICHHS SKCIEPUMEHTOB IO
YCTaHOBJIEHUIO ONTUMAaJIbHBIX TaPAMETPOB MOJIYUYEHHs] HepTeMUHEpAIU30BaHHON cmecH. [Ipu aTom
[0 pe3yibTaTaM HAay4YHO-NPAKTUYECKUX OSKCIIEPUMEHTOB OINpEENeHbl CTEHNEHH HOBU3HBI
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pa3paboTKu, Kak 1o crnoco0y, TaK U 110 €ro TEXHOJOTUH MOIyYeHUsI HepTeMUHEepaIu30BaHHON cMecH
U3 IPOMBICIOBOrO HeTeliamMa, a TakKe CO3JaHa HOBas KOHCTPYKIUS peakTopa OKUCICHUS U
KOHJICHCALlMOHHOTO BBIJIEJIEHUS TOIJIMBHBIX (pakiuil Hegrenuiama [3, 7-14].
Pa3HoBuHOCTH HepTEeMUHEpATU30BaHHBIX CMeceil ObLIM anpoOMpOBaHbI B KauyecTBE
CBSI3YIOLLEr0 MOKPHITUS aBTOMOOMIIbHBIX JI0POT.
Iloka3aTesu 1a00paTOPHBIX NP006 He)TEMUHEPATU30BAHHBIX cMeceil

HauMeHoBaHue nokasaTesnen BHT* 60/90 ; nga3um3
I'my6una nponukanus urisl mpu 25°C, 0,1 MxM. 93 95 93 92
Temneparypa pazmsiruenus, °C 44 43 44 44
Pactsxumocts mipu 25°C, cm. 60 59 61 61
Temneparypa Benbliky, °C 248 247 250 | 248
Temneparypa xpynkoctu, °C -16 -16 -16 | -17

*BH/L 60/90 - buty™m 10poHBIH HEQTAHOMN, U3BECTHBIN aHAJIOT.
Ha ocHOoBaHMM NOTyUYEHHBIX JaHHBIX UCIIBITAHUS MOXKHO CIENIaTh CIEAYIOLNE 3aKII0UECHUS:
— [0 BHEIIHUM XapaKTePHCTUKaM o00pa3mbl He()TEeMHUHEpPATM30BAaHHBIX CMECeH  CXOISTCS
UCTIOJIB3yEMbIM JJOPOXKHBIM OUTYMaMm;
— MpeAcTaBlieHHble 00pa3lbl He(TEeMUHEPATU30BaHHBIX CMECEH IO CBOMM CBOMCTBaM Mallo
OTJIMYAETCS OT U3BECTHOI'O JOPOKHOI0 OUTYMa;
— HeTeMHHEepalIU30BaHHAsl CMECh, IOJyUYE€HHash W3 IMPOMBICIOBBIX HE(TEIIaMOB MOKET
ObITH anpoOKMpPOBaHA U YCTAHOBJIEHBI €0 3KCILTyaTallMOHHbIE CBOMCTBA B ac(alibTOOETOHAX
(4, 73-75].
[Tomy4eHs! cnenyronye ONTHMAIbHBIE YCIOBHSI OJTYYCHUS TOKPBITUS TSI TPOMBICIIOBBIX JIOPOT M3
HedTenama:
Temneparypa okucinenus 320 - 340°C
[IpoaomKUTENbHOCTh OKUCHEHHUST  6-8 4.
Pacxon Bo3ayxa Ha cpen.Moi.Maccy
He¢renuiama paBHbIM 420 r/mone  150-200 51/4.
W3 cka3zaHHBIX BUIHO, YTO MOJy4YCHHAs He(pTEeMUHEpATIN30BaHHASI CMECh 110 KaYeCTBEHHBIM
nmokazaTessim He ycrynaeT uzsectHomy bBHJI-60/90.
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Abstract: this thesis reveals the historical development of ornament, it’s types and functions
in art. A brief overview on the dynamics of ornament’s development in different countries and periods
- highlights the features of these cultures.

Key words: islamic art, ornament, composition, islimi, applied art, naskh, girih.

Ornament is a special type of artistic creation, which, according to many researchers, does not
exist as an independent work, it only adorns a particular thing, but, nevertheless, "it... is a rather
complex artistic structure, which uses various means of expression to create it. Among them — color,
texture and mathematical foundations of ornamental composition-rhythm, symmetry; graphic
expression of ornamental lines, their elasticity and mobility, flexibility or angularity; plastic — in
relief ornaments; and finally, the expressive qualities of the natural motifs used, the beauty of the
painted flower, the bend of the stem, the pattern of the leaf...". the Term ornament is associated with
the term decor, which "never exists in its pure form, it consists of a combination of useful and
beautiful; it is based on functionality, beauty comes after it"[1]. The decor must support or emphasize
the shape of the product.

The study of ornament is a special section of artistic literacy, necessary for everyone who
deals with the design or formation of the artistic appearance of objects and structures. Ornament is
one of the most ancient types of human visual activity, which in the distant past carried a symbolic
and magical meaning, sign, and semantic function. But early decorative and ornamental elements
might not have any meaning, but were only abstract signs that expressed a sense of rhythm, form,
order, and symmetry. The purpose of the ornament was determined-to decorate. But it is fair to note
that pictography, an early stage of writing, emerged from ornamental motifs.

In subsequent times, artists simply copied the old forms that had a very specific meaning in
ancient times. The symbolic and semantic content of ornaments returns to the middle Ages.
Decorative pictorial elements of the oldest creativity have been preserved in the traditional art of the
peoples of Africa, Australia, Oceania, in ornaments of South American Indians. In their ornamental
and decorative motifs, real and geometric conventionally stylized forms coexist in parallel. But the
real form of the artist usually" geometrically " stylizes. Often stylization and generalization of figures
of animals and people leads to a complete loss of their external recognition and connection with the
original image. They are perceived simply as a geometric pattern. Having appeared at the dawn of
humanity, the ornament emotionally and aesthetically enriches the variety of forms and figurative
structure of stone and wood carvings, woven patterns, jewelry, and book miniatures. A big part of the
ornament was held in folk arts and crafts. One of the largest Czech researchers of folk culture, Josef
Ottra, identifies four main functions of the ornament: 1) constructive - it supports the tectonics of the
object and affects its spatial perception; 2) operational — it facilitates the use of the object; 3)
representational — it increases the impression of the value of the object; 4) psychic — it affects the
person with its symbolism and thus excites or calms him. "Ornament in folk art and folk art has always
been beneficial to the cause, and its interpretation, in essence, corresponds to the principles of modern
aesthetics."[2]
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In the history of medieval ornament, a large role is given to the art of the Arabs, and then other
nationalities professing Islam. Islam, which appeared in the first third of the seventh century. in the
middle East in Arabia, in a short time spread over a huge territory from the Pyrenees to the Pamirs.
Having absorbed the acquired forms of Byzantine, Coptic, Persian, Hellenistic-Roman
ornamentation, the Arab-Muslim decor presented a luxurious, unique and original art of ornament
and calligraphy, often combined together in the so-called epigraphic ornament. One of the earliest
and most used handwriting is kufi (letters are straight with clear angular outlines), or, as it is poetically
called, "blooming kufi". The second most common handwriting Naskh (the letters are more rounded).
There are two main types of Muslim ornaments, which have an infinite variety of options-vegetable
is-limi (a pattern of flexible, curly plant stems, shoots, strewn with leaves and flowers) and geometric
girih (rigid rectangular and polygonal continuous shapes-grids, nodes). Islimi and girih are always
strictly mathematically verified and calculated. Their variants and compositions are diverse and
almost inexhaustible and endless.[3]

In conclusion, we can say that the art of ornament is a cumulative form of decorative art for all
countries, peoples and religions.

References
1. Bourgoin, J. (1873) 'Les Arts Arabes', Paris, (cited by Briggs, M.S. (1924) 'Muhammadan
Architecture in Egypt and Palestine', Clarendon Press, Oxford.)
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Y3BEKCKOE HAPOJHOE KUJINIIE, KAK /KEMYY7KHASI PAKOBUHA

Hcaamosa /I.I'., crapmmii npenoiaBaTeb,
Abnypaxmanosa ®.U., npenogaBaTenb
Camapxkanackuii ['ocygapcTBeHHBIM
APXUTEKTYPHO — CTPOUTEIIbHBIN HHCTUTYT

Annomauyua: B cmamve paccmampusaemcs 0630p na HapooHoe y30eKcKoe dcunuuye, KaK eOuHbll

Op2aHU3M apxumeKmypuvl cpeodHe-aszuamcko2o Bocmoka, ux ucmopuueckoe pazeumue u poib 6

coepemeHHoOM obuecmeae,e2o0 cmpoeHue u hopmoobpazosanue.

Knroueswie cnoea: sicunuuge, dcunvitie Keapmainsl, CAHOANU,2AHY, AUBAH, MUXMAHXAHA,POCNUCHL CMEH,
pe3snble 08epu,eIUHOCAMAHHAS 0OMA3KA.

[ToTpeOHOCT, B COXpaHEHWH HCTOPHUYECKH - KYJbTYPHOTO HACIEAMS CTAPUHHOTO TOpoja
MOATAJIKMBAET K (POPMUPOBAHUIO HECTAHIAPTHOTO METO/Ia €T0 PEKOHCTPYKITUH.

[Ipobnema KkBanMUIIUPOBAHHON OICHKHA TPSIAYIIMX HM3MEHCHUH B PEKOHCTPYKIIHH
HMCTOPHUKO-CIIOKUBIITUXCS JKWIBIX KBapTasioB B CamapkaHie B Oy IyIieM HeCeT HeCKOIbKO (haKTOPOB.
OTO PENSTUBHBIM METOJI MHHOBAIIMOHHOTO €IWHOTO TPaTOCTPOUTEIHHOTO aCHEeKTa K PEIICHUIO
PEKOHCTPYKIIMU CTAPOTO >KIIIHIIA .

VY30ekckoe HapOAHOE KWIMINE, KaK >KEMUY)XHas pPaKOBHHA, TaUT COKPOBHINA HCKYCCTBa
BHYTPH CKOPJIYIIBI TJIYXUX W HEBBIPA3UTEIBHBIX TNIMHSIHBIX CTCH. TOJBKO WHOT/IA apXUTEKTYPHBIN
MTPUX — TEHEBOE IATHO, JIODKHS, PEHICTYATHIA MPOEM — OXKHBJISIET CKYNYyIO TJIadh YJIWYHOTO
dacana. [1].

Jyist o0vKa KUJTUIA XapakTepHbI MPOCTPAHCTBEHHOCTh, JKUBOIMMCHOCTh, MAaCIITAOHOCTh 1
Ta 0cOOCHHAsI ”THTUMHOCTH, KOTOpasi TOPOKAACTCS JIIOOOBHBIM U BHUMATEIBHBIM YCTPOUCTBOM
Ka)XJIOTO yTrojika u aetanu. [laxke camble CKPOMHBIE KUJIHINA CIEAOBAIA APXUTEKTYPHBIM
TPAOUIUSAM U JAIOT OarofgapHbId MaTepuan s u3ydeHus. K ykpareHuto )Kuauina mpuBJiedeHbI
BCE€ BHUJIbI HAPOJIHOTO XY/I0)KECTBEHHOTO MacTEPCTBA — Pe3b0a Mo raHyy u JIepeBy, pOCIUCH
MOTOJIKA M CT€H; TOU e IEJIM COJCHCTBYIOT IMTPOU3BEICHUS XYy0KECTBEHHOI'O peMecia,
KepaMHKOM, pe3n00ii 1o AepeBy. Best aTa yTBaph pa3meniaercs B ClielMAIbHBIX HAUIIAaX. Kpome
TOTO, CTEHBI YKPAIIAIOTCA PA3IMYHBIMU BUIaMHK BBIIUBKY. (Puc.1)

e e, | .
A srdree s N |

i E. 3
Puc. 1 Unmepvep mpaouyuonnozo sxcuibs

Kunume oborpeBaercs C MOMOUIbIO CIELUAIbHONW «I€4M», Ha3bIBA€MbIM B Hapoje
«CaHJAIMNY», IJIS 3TOTO Ha MOy KOMHAThl JeflaeTcsl YriIyOJieHue TJie pa3MellalT yIiu, [0 BEpXy
MOKPBHIBAIOT METHBIM Ta30M, IIOCIIE Yero CTaBUTHCS HE BBICOKHH CTOJ — XOHTAaxTa, KOTOPBIH
MOKPBIBAETCS OJIEAJIOM — Kyprna .JTO CO3JaeT yIOT M Tello B KoMHaTaHax. CaMu CTEHbI POBHO
MOKPBITHI IMTYKAaTypKOW M TaHYEBBIM PHCYHKOM, IOTOJOK COOpaH M3 WHAWBHIYaIbHBIX OaJlOK —
Bacca )Ky(dt. JIBepu U KOJIOHHBI OKPHITHl HEOOBIYATHON Pe3b0OH.

Koncrpykuuu noma npoctsl. B ropogax npeodiasaer KOHCTPYKIUS CTEHOAHOPSIIHOTO WK
IBYXPSHOTO KapKaca, IMPHYeM 3allOJTHEHUEM CITY)KUT KUPIUY-CHIPEN] WiH (OPMOBAHHBIE PyKaMH
TIIMHSTHBIE 010K — TyBasisl. [1obl rimHOONTHEIE, HHOTAA TOKPHITH TIIMHOCAMAaHHOHN HITH TaHYEBOM
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0o0Ma3Kol, pexe — BBICTIaHHbIE #OKEHbIM KupnudoM. Kposis 3emiisiHasg no Oankam. OOBIUHO
KOHCTPYKLMS BHYTPU KOMHAThl HE MaCKUPYETCS U MEXAy OajJoK OTKphIBAE€TCS PeOpPHUCTHIN HACTHUI
MENKHUX ropObuIel — Bacca [2].

Pa3Butne u (QopmMupoBaHuE TOpPOACKHX IUIOMIAZEH, HUX B3aUMOCBA3b C SKUJIHUILIEM
MOATBEPXKIAETCS M TEM, YTO B HUX HE JACNAIM DPa3IMuusi MEXIYy O(QOpPMIIEHHEM M JEKOPOM
BHYTPEHHET0 POCTPAHCTBA, aliBaHa U BHYTPEHHOI'O IBOpa. DTO CKa3aJ0Ch Ha apXUTEKType (pacagos
KyJbTOBBIX M OOIIECTBEHHBIX COOpYKEHUH, hopMupyromux miomand. Vcnonb30BaHue KpPbITHIX
IIPOCTPAHCTB B apXUTEKType HEOOXOJUMO paccMaTpuBaTh C MO3MLIMHM HMCHOJIb30BAaHUS HX B
TPaMLIHOHHOM KHUJIbE.

PaccmotpuMm kak Biusier Ha popMHpOBaHKHE O0COOEHHOCTEH kunia. DeoaabHbIN CTPOi
cpenHeBekoBoro Bocroka onpezenui camyro oOLIyr0 YepTy JKUJIHUILA — €0 3aMKHYTBIA XapakTep.
B ocHOBHOM CcBOOOJIHOE OT pemeciia U TOProBJIM BpeMs F'OPOKaHUH, 3aMbIKasCh B JIMYHOW KU3HHU,
MIPOBOJIMII IOMA, I'JIe KPOILLIEYHbIN 3a4aTOK OOIIECTBEHHBIX (DYHKIUI HECIa TOCTUHAS - MEXMOHXOHa.
Otcroga pe3koe 000cOOeHHE KWIbsl, OTIACIEHHWE €ro OT YJHL, KOTOpbIE paccMaTpUBAIKChH
HCKJIIOYMTENIbHO KaK CPEJICTBO CBSI3U YacTel ropoja U CBOJWINCH 0 IIMPUHE K rabapuTy apOsbl.

Otnenka CTeH, OCOOCHHO HHUII,— JIYYIIUN IOKa3aTelb HMYIIECTBEHHOI'O MOJIOXKEHUS
Brnagensua. [lpodeccus Branmenblia Bblpaxanach B J00aBJICHUM HEKOTOPBIX CIELUAIbHBIX
MOMEILEHUH B TpyINIEe BHEIIHEro JABOpa — MACTEPCKUX, KJIaJ0BbIX, OOpALlEHHBIX Ha YJIUILY

TOPrOBBIX IOMEIIEHUH. OTH [100aBJICHHUS BbI3bIBAIM HHOTJA IPEUMYLIECTBEHHOE pa3BUTHE
BHEIIHET0 JIBOpa WIM HaJIM4yue XO3AWCTBEHHOrO [BOpa, HO HE MEHSJIM OOLIero mnpuHIuNa
opranuzaruu aoma [3].

Jlia coznanus BUja U (OpMBI XKWIbsI TJIaBHOW JTIOMMHAHTOM CIIy’KaT YCJIOBMS KIMMAarTa U
cpensl. Ha Tepputopuu coimHedyHoro Y30eKkucTaHa 4acTO BCTPEYAETCS Pe3KO KOHTHHEHTAJIbHBIX
KJMMar. Micxos OT 3TOro u ecTh pa3feHue 30H Ha Iy CTBIHHBIE M BBICOKOTOPHBIE. BUI KW 3aBUCHT
0T 00beMa 0CaJKOB, BESTHUS BETPA, CTPOUTEILHOIO MaTepHraia.

JloM mpencrasiisieT co0oi )KMBOW OpPraHu3M, KOTOPBIH pacTeT U U3MEHSIETCS C MIPUPOCTOM
ceMeicTBa, TJie ynpa3IHATCA OJHU NOMEUICHHUS U CTposATCS Apyrue. TakuM oOpa3oM, yallle BCero
KUJIUILE SBJISIETCS PA3HOBPEMEHHO CIOXKHMBIIMMCS KOMIUIEKCOM, YTO MEUIAET MOCIEA0BATEIIBHOMY
MIPOBEJICHUIO KaKOW-HUOYIb MJEH IUIaHAa WIM KOMIO3UIMU. B yClOBUSX CKy4EHHOH 3acTpOWKH
TOPOJICKUX LIEHTPOB NPABWIBHBIM PHUCYHOK IIJJaHA YacTO HEBO3MOXKEH OJyiarojaps H3pe3aHHOU
KOH(UTypaluu ¥ TEeCHOTE y4acTKOB. HyXHO OTMETHUTH, OJHAKO, YTO B YCIIOBUSIX CKYyUYEHHOCTH
CTPOUTEIN YMEIOT HE TOJIBKO PALIMOHAIBHO UCIIOJIB30BATh KX bl METP POCTPAHCTBA, HO U IEIAOT
91O 0€3 ymiepoa /yist o0IIero Xy/10)KeCTBEHHOTO BIICYATIICHHS.
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OU3KYJIBTYPA U CIIOPT - 3AJ10T" 31I0POBbS

Tunasos llax603 CuaukyJ yriu,
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VY306eKckuil rocyJapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET
($u3MYecKoro BOCIMUTAHUS U CIIOPTA,
r.TamkenT, Pecny6nuka Y30ekucran

Annomayua. B cmamve ommeuaemcs, umo @uzuueckas Kyibmypa u Cnopm AGNAIOMCA
HE0OX00uMbIM — (hakmopom O hoOpMUpo8anusi  300p08020  00PA3A  HCUBHU  HACENEHUS.
Ananusupyemcsa paboma no nonyisapuzayuu QusKyIbmypsl u cnopma 6 Yzbexucmate.

Knwuesvie cnosa: usuueckas kynomypa, cnopm, 300pogve, 300p08blil 00pasz dCU3HU,
maccosvie 8UObl CHOpMA, PuzuiecKoe 60CRUMarnue, NONYIAPUIAYUS.

B ycnoBusix ycunenus riio06aabHOW KOHKYPEHIIMU BO BCEX aclEeKTaxX pa3BUTHUS CTPAaH B MUpE
BO3HHMKAeT HEOOXOJUMOCTh IOBBILICHUS KAadyecTBa 4YeJIOBEYECKOro KamuTaja, Tpelytoliee
IIOCTOSIHHOM 3a00ThI 00 YKperIeHUH (U3NYECKOTO 3/10pOBbsI HACEJIEHUS BCEX BO3PACTOB.

Jis  Y30ekucraHa BBICOKOE KayecTBO (U3UYECKOM KyJbTYypbl HAacCelIeHUs SIBISETCS
CTpaTeruyeckoil 3aj1ayeil ycTONYMBOro pa3BUTHS CTPaHbL. YcIexa MOXHO J0OUTHCS TOJIBKO TOT/a,
Korja OyayT oOecriedeHbl YCIOBHUS JIsl IOCTOSIHHOTO 3aHATHS (PU3NUECKON KYJIbTYpOi U CIOPTOM Ha
MPOTSHKCHUH JKU3HU BCEX CIIOEB HAaceNeHus [2].

Kak n3Bectno, ¢ MomenTa npunsaTHs 3 utons 2017 roga [locranosnenus [pesuaenra PY3 «O
Mepax Mo JajbHeHIIeMy pa3BUTHIO (PU3HUECKON KyJIbTYPhl U MacCOBOT'O CIIOPTa» B HAIlEH CTpaHe
Oblia TpojieiaHa onpeseneHHas pabora 1mo GopMUPOBaHUIO 3JOPOBOTO 00pa3a KU3HU, CO3/IAHUIO
YCIIOBUM ISl PEryJSPHBIX 3aHATHH (PU3MYECKON KyJIbTYpOW M MAacCOBBIM CIIOPTOM, CHUCTEMHOM
opraHuzanuu padoT 1no oTOOpY TaJaHTIMBBIX CIIOPTCMEHOB M3 YHUCJa MOJoAekH U T.1. Hamm
CHOPTCMEHBI JOCTUIJIM BBICOKMX pe3ysibTaToB Ha OIUMOUICKUX Hrpax, 4YeMmIMoHaTax Mupa,
A3MaTCKUX Wrpax M YEMIIMOHATaX, MEXIyHApOIHBIX COPEBHOBAHUSAX, B PA3JIUYHBIX pPErHOHaX
pecnyOJIMKH TOCTPOEHBl CIIOPTUBHBIE COOPY)KEHHUS, y Yydalleldcs M CTYACHUYECKOH MOJIOIeKH
MIPUOOPENH MOMYJIIPHOCTh TPEXATAIIHbIe CHOPTUBHBIE UTPHI 'Y MU HUXoJutapu", "bapkamon apnon”
u YHuBepcuaaa. TeM He MeHee, Tpolaraiia U pa3bsICHEHNE 3HAUUMOCTH MacCOBOI'0 CIIOPTA B )KU3HU
YeJi0BeKa U CEMbH, KaK OCHOBBI (PU3UYECKOTO U JYXOBHOI'O 3JJ0POBbSI, 3aIIUTa OT BPEIHBIX MPUBBIUEK
MOJIOZIEKH, CO3JJaHUE HEOOXOIMMBIX YCIOBHM Uil 3aHATUH CIIOPTOM JUISL BCEX CIIOEB HACEJIECHUS
OCTalOTCS BAKHBIMU 3a/1a4aMH.

OCHOBHBIMHU 3JIEMEHTaMU (PU3UYECKON KYyJIbTYpPbhl, KaK COCTAaBJISIONICH 3J0POBOr0 00Opasa
KU3HHU, SBIISIOTCS: JBUTaTelbHasl KyJbTypa, KyJbTypa TEJOCIOKEHUS M KyJIbTypa 3710poBbsi. B
OCHOBHBIE [10Ka3aTeIN JUYHOCTHON (PU3NYECKOMN KyIbTYPhl BXOJSAT: OTHOILIEHUE YEIOBEKa K CBOEMY
3/I0pPOBBIO KaK LIEHHOCTH, CTENEHb MPOSBJICHUSI 3TOT0 OTHOILEHHUS U €r0 XapakTep; YPOBEHb 3HAHUI
0 (Qu3MYECKOM 30pOBbE, CpPEACTBAX M METOJAX €ro COXPAHEHHUS U YKPEIUICHHUS; CpEACTBa,
HCIIOJIb3YIOLIUECS Ul YKPEIUIGHUS M COXpPAHEHUs 3[0pOBbS, YMEHHE UX IPUMEHSTbH; LIECHHOCTH
3/I0pOBbS, COOTBETCTBYIOLINE OOIIECTBEHHBIM O0Opa3liaM, HOpMaMm, HjieanaM; CTPEMJIEHHE OKa3aTb
MIOMOIIb APYTUM JIIOJIIM B paMKax JIeATEIbHOCTH 110 030POBJIEHUIO (PU3NYECKOMY BOCIIMTAHHUIO.

30 oxTs6pst 2020 roga moanucan Yka3 [Ipesunenta PecyOnuku Y36ekucran Ne [1D-6099
“O Mepax MO MIUPOKOMY BHEAPECHHUIO 3I0POBOr0 00pas3a KU3HU W JaIbHEHIIEMY DPa3BUTHIO
MaccoBoro criopra”. Kak roBopurcs B Yka3e, BO3HUKHOBEHUE KopoHaBupycHoi nanaemun COVID-
19 B Mupe nokasajnio HU3KUi ypOBEeHb (PU3UUYECKOTO 3JI0POBBS M 3I0POBOT0 00pa3a KU3HU HACEICHUS
V30ekucrana, Kak ¥ B pAle ApYrux cTpad... Bo3HukIas cutyanusi CeroiHs OT BcexX Hac TpeOyer
c/IeNaTh CephE3HbIE BHIBO/IbI, N30aBUTHCS OT BPEIHBIX MPUBBIYEK, PETYJISIPHO 3aHUMATHCSI MACCOBBIM
CIIOPTOM, COOJIIOJaTh MPUHIIMIIBI IPABUIIBHOTO MUTAHMUS, ... — OJJHUM CJIIOBOM, BHEAPUTH 3JJOPOBbBII
o0Opa3 >KHM3HU B Hallly IIOBCEIHEBHOCTb. B mensx obecrneueHuss (HopMHUpPOBaHHUS Y KaxKIOTrO
rpaXXJaHUHA CTOMKON HMMMYHHOH CHUCTEMbl NMPOTUB 3a00J€BaHUIl IYTEM pEryJsIpHBIX 3aHITHH
(bu3nyecKoil KyJIbTypOoil U MAaCCOBBIM CIOPTOM U (POPMHUPOBAHUS HABBIKOB 3/I0POBOr0 00pa3a KU3HU
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OIpPCACIICHbI OCHOBHBIC HAITPABJICHUA HIMPOKOro BHCAPCHUA B )KU3Hb 3J0POBOI0 06pa3a JKU3HU U
TabHEHIIETo pa3BUTH MaccoBoro cropta [1].

Takum oOpa3oM, YTBEpXKIEHHUE 3I0POBOr0 00pasa )KU3HH — BaKHasl 00IIErocyaapCcTBEHHAs
3amava. Bcemu criiaMu CIiocOOCTBOBATh €€ PEIICHHUIO — JIOJT BCEX JIFOJICH, KaXKIOTO )KHUTEIs HalICH
CTpaHbl. 3JI0pOBbE — OTO TIEpBas W BaKHEWINAs MOTPEOHOCTH YEIIOBEKA, OIpPEACAIonias ero
CIIOCOOHOCTH K TPYAY M 00€cIeurBaroIias TapMOHUICCKOE pa3BUTHE JIMYHOCTH. [ToaTOMY 3HAUCHME
($u3nyecKoro BOCIUTAHUSA, (U3KYIbTYPHI U CIIOPTA B Pa3BUTUHU 3/I0POBOr0 00pa3a *KU3HU OTPOMHO.
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PROSPECTS FOR DIGITALIZATION IN THE REAL SECTOR OF THE ECONOMY
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Abstract: New technologies, especially artificial intelligence, will inevitably lead to a major shift in
the labor market, including the disappearance of jobs in some sectors and the creation of
opportunities in others, on a massive scale. Digital technology has significantly changed the speed
of operation in the economy. The Internet and digital devices are a driver of economic growth. This
article will discuss the role of digitalization in the field of economy and its place in Uzbekistan.

Key words: technology industry, digitalization, economic sectors, economic growth.

The digital economy will require a range of new and different skills, a new generation of social
protection policies, and a new relationship between work and leisure. We need a major investment in
education, rooted not just in learning but in learning how to learn, and in providing lifelong access to
learning opportunities for all. The digital economy has also created new risks, from cybersecurity
breaches to facilitating illegal economic activities and challenging concepts of privacy. Governments,
civil society, academia, the scientific community and the technology industry must work together to
find new solutions. [1]

When it comes to development of digital technologies in economy system of Uzbekistan some
new steps were started. On October 5, 2020, the President of the Republic of Uzbekistan made a
decree in order to accomplish Strategy "Digital Uzbekistan - 2030" Ensuring the rapid digital
development of economic sectors, social sphere and public administration.

The digital economy continues to evolve at breakneck speed, driven by the ability to collect,
use and analyze massive amounts of machine-readable information (digital data) about practically
everything. These digital data arise from the digital footprints of personal, social and business
activities taking place on various digital platforms. Global Internet Protocol (IP) traffic, a proxy for
data flows, grew from about 100 gigabytes (GB) per day in 1992 to more than 45,000 GB per second
in 2017 (figure). And yet the world is only in the early days of the data-driven economy; by 2022
global IP traffic is projected to reach 150,700 GB per second, fuelled by more and more people
coming online for the first time and by the expansion of the Internet of Things (IoT). [1]

Digitization accelerates economic growth and facilitates job creation: It provided a $193
billion boost to world economic output and created 6 million jobs in 2011. Digitization’s impact is
not uniform across economies in different stages of development. It has a greater impact on economic
growth in developed economies than in developing ones, larger by a factor of one-quarter. However,
developed countries experience less employment growth compared with the developing countries. [2]

The driving force of the digital economy is human capital — knowledge, talents, skills,
abilities, experience and intelligence of people. In connection with the rapid introduction of digital
technologies, the formation of digital skills of citizens is particularly important. Online and other
technologies help citizens to more effectively get knowledge and skills in many fields (for example,
learning languages, subjects, mastering professions). The number of jobs requiring ICT and digital
literacy is rapidly increasing and the ability to use these technologies is becoming the main staffing
requirement. 3]

There are several effects of digitalization in the growth of economy sector of a country:
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Business: Digitization is fundamentally reshaping business models. It is lowering barriers to
entry and expanding market reach for enterprises. For example, it is possible for Skype to provide
telephony to more than 500 million users globally using voice over Internet protocol (VolP)
technology, fundamentally disrupting business models for operators worldwide and forcing many to
launch their own VolIP business models in response.

Go-to-market: Digitization is changing how companies build brands and products,
communicate, and provide services to their customers. Companies are increasingly relying on social
media to build brands. More and more, subscribers are forming their purchase opinions online, even
for items that they then buy offline. Close to 40 percent of those online actually use the Web to
research items that they buy in physical outlets.

Production: Digitization is also changing the way companies manage their production assets.
It has enabled companies to move labor-intensive tasks to emerging economies while competing to
develop the best design and user interface. For example, Samsung acts as a supplier to Apple for its
iPhone products, but both compete aggressively in the consumer market by trying to differentiate
themselves in their design and user interface. Digitization is also leading to the emergence of new
manufacturing technologies, with the advent of 3-D printing creating a new way to manufacture
complex products and leading to the import of jobs back to developed economies.

Operations: Finally, digitization has had the greatest impact on the way companies organize
and operate to generate competitive advantage. Digitization has created more global entities,
seamlessly in touch across continents, and has redefined the concept of office space.

To sum up, economic growth is the main set of any country, and digitalization strengthens the
development of all fields.
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THE SOCIAL AND ECONOMIC STATUS OF MUSLIMS IN SOME DEVELOPED
COUNTRIES
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Annotation: In this article I would like to focus on some problems related to Muslim people all
over the world in terms of economic and social life of them. It is clear that in some parts of the world
particularly in Asian countries' why economy system is quiet lower than Europe is always connected
with the population of this countries. When asked which is the best book which shows the economic
status of the countries, I would not hesitate to recommend Daron Ajamoglu's book "Why Nations
Fail: The Roots of Power, Prosperity and Poverty" (Why Nations Fail: The Origins of Power,
Prosperity, and Poverty).

The book seeks to answer the question of why some countries are poor and some are rich, and the
reasons that make countries rich or poor are reduced to the level of a mathematical formula and
presented in a simple manner. So what makes states rich or poor?

After studying the economic history of all mankind, Daron Ajamoglu and his co-author James
Robinson came to the conclusion that where property rights are fully protected, the economic and
political system is not for the benefit of a small group, but for all. if it serves to create the same
opportunity for, there will be economic prosperity here.

Key words: Western countries , United States, legitimate democratic society, capital, democratic
society.

I read about an interesting study. There are two sorts of immigrants who come to the United States,
one is a "refugee," one who seeks asylum in the United States to escape war or other disasters. The
second is "economic migrants" who come to the United States to improve their economic situation,
study, work, or otherwise.Now, the interesting thing is that the assimilation of refugees to the U.S. is
much better, faster, and easier. The reason is simple: refugees, knowing that they will not return to
their homeland, think more about the human capital that is valued in the United States. In a sense,
once a bridge is broken, knowing that there is no going back, and doing only what is necessary for
life in the United States, accelerates their assimilation. Another new study shows that among Western
countries where "refugees" go, the United States is the easiest to assimilate. One of the basic
principles of a legitimate democratic society is that the majority cannot tolerate shortcomings.

Even if all the people in the country do not like the opinion or beliefs of one person, they should
have the right to express that opinion or to practice that belief. A democratic country is built around
the idea of protecting the beliefs and opinions that are lacking. Among the worst examples are the
recent persecution of Shiites, Sufis, Ahmadis, Christians and Hindus in Pakistan. The same atrocities
are legalized. Similarly, we have recently seen the use of force by anti-Muslim society in India. There
are many such examples. The massacre of Muslims in Myanmar, or the current situation of the
Uyghurs, is a sign that the majority, the majority, does not respect and legally protect their views and
beliefs. Therefore, a voluntary, legitimate and democratic society should think about protecting the
rights of a vulnerable group. One thing to keep in mind when discussing freedom of speech and
freedom of conscience is that it is difficult to call the practice of defending opinions, leaders, those in
power, and the majority in general, "protection of freedom of speech."

The protection of freedom of speech and religion is, in fact, the freedom of those who are weak
and deficient, who speak as one, if necessary, and who profess their religion, even if it is all other
religions. As for the role of the state, the legitimate duty of the state is, in fact, to protect and safeguard
the individual and even the individual. The majority in society should not allow oppression of the
poor. There is no contradiction here. In a legal democracy, the person with the most public opinion,
once in power, has to carry out the will of the people without going beyond the legal framework.
Many people think of democracy as an "elected kingdom." No, the essence of democracy is not in the
election of the presidency, but in the legal limitations of the presidency. In other words, in
democracies, presidents are elected who move within the 4-year line, not people who reign for 4
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years. Therefore, in the same countries, there may be a symbolic king for life, but in essence it is a
democracy (Great Britain). That is, there are limits to the actions of state leaders.

Laws and the judiciary, on the other hand, guarantee that the majority will not oppress the
shortcomings. So, in a democracy, the majority that wins an election should not be able to deprive
them of their rights. When thinking about Muslims in France, many Western analysts, especially
economists and politicians, always forget one thing. This, in turn, affects the social and economic
status of Muslims. The proportion of Muslims and Africans in France's poor and economic strata is
very high. Note that I did not say that most Muslims are poor, I said that there are many Muslims and
Africans in the lower economic strata. (Under French law, there are no official racial statistics, so the
majority of the poor are Muslims from low-quality data. This is usually done by NGOs.) The reason
for this is that the opportunities are not so equal. How can people in Western societies improve their
economic situation? Through education. There is a huge difference in the income of people between
university graduates and non-university graduates. But more importantly, especially in France, which
university he graduated from. In a static society like France, the human university and its subsequent
income are highly intertwined. As you can see, the number of people in France's current political,
economic, educational, cultural and social elite who have not studied at prestigious universities
(Grande Ecole) can be counted on one hand. That is, the university a person attends determines his
or her social status later in life. But the children of the lower classes have almost no access to the big
universities. Why? The reason is simple: to get a good university in France, you have to graduate
from a good lyceum, and to get into a good lyceum, you have to go to a good primary school or hire
a teacher. This means that the children of the rich are more likely to go to a good university. On top
of that, all prestigious universities and lyceums are state-owned (recently private lyceums began to
open). The downside of state ownership, social stratification, is financed by taxpayers. In other words,
the expensive education at that prestigious university is mostly received by the rich, but that expensive
education is funded by all the money paid. I would like to say that in France, Muslims, especially the
second and third generations, find it difficult to improve their conditions. Due to the inequality of
opportunities, it is inevitable that they will remain in the same layer as they are.

Come to the logical conclusion it would be said that, in such types of countries the government
do not take into consideration of rights of Muslims as a the way of others.
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THE ROLE OF SMALL BUSINESS IN INNOVATIVE ACTIVITIES
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Abstract: This article highlights the role of small businesses in the development,
and implementation of innovative ideas based on the analysis of leading economists. It also shows
the essence and forms of small business in the socioeconomic sphere. It is based on the social
orientation of small businesses, innovation activities between the population and large enterprises,
and training policies. The analysis of indicators of development of small business in the world
practice is a given and a conclusion about its natural features is given. The specific features and
directions of adaptation are presented and recommendations for the changing needs of the population
are given.

Keywords: entrepreneurship, small business, innovative economy, firms.

One of the most important strategic tasks of small business is to create a competitive
environment in a market economy. Of course, small firms collide with large corporations and are
often defeated. However, small firms serve as the main force in dealing with the entire small business
and big business sector. Leading scientists and experts from international forums and organizations
have come to the conclusion that the only way to combat the rise in unemployment is to create new
businesses and jobs. In addition, small firms represent a unique “Audience” for practical education
and training of young professionals.

In many countries of the world, most of the population is engaged in small business.
Specifically, 80% in China, 48% in Japan, 50% in the United States and 78% in Uzbekistan. The
share of small businesses in the world is also high: 60% in China, 68% in Italy, 53% in Germany,
48% in Korea, 50% in the USA, 21% in Russia and 56% in Uzbekistan. The number of business
entities per 1000 population is 57 in the European Union, 90 in the United States, 27.2 in Russia and
22% in Uzbekistan. The analysis shows that the share of small business in the economies of developed
countries is high. Because he identifies an ever-growing need and quickly implements new ideas to
meet it. A country that produces a new product will be in economic growth.

Small business prevails over large business due to the absence of the need for large
investments, the ability to form a natural competitive environment, the ability to establish market
equilibrium, as well as flexible response to rapidly changing economic conditions.

There are two aspects of small business development in developed countries: the first aspect
is related to the economic and social objectives of small business, which reflect its importance. The
second is related to the inherent shortcomings of small businesses and the underdevelopment of the
country due to these shortcomings. Revealing these aspects of small business requires the formation
and development of a small business support system.

R. Barr states: The first and indispensable characteristic of the leader of any organization is
that he or she is not considered an employee like other employees; uses coercion of the participants
in the production process (workers or capitalists) to ensure that the goals set for them correspond to
each other and the production unit. His economic responsibilities will never be delegated to an
ordinary worker.

In the economic theory of economic evolution, J. Schumpeter includes the following
individual goals: production of new, unfamiliar consumer goods (services) or old goods (services)
with new functions; introduction of new production methods that were not previously used; the
development of new markets or the wider acquisition of old ones; development of new sources and
types of raw materials; new organization of production and sales.
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These functions are individual tasks, as they are aimed at achieving specific goals of economic
activity and maximizing profits. The needs of society, industry, region, enterprise and organization,
the needs of each person are so diverse that no government organization can fully satisfy them. In
addition, they have increased over time and, as the experience of recent decades shows, they are
becoming more individualized. Only an entrepreneur can fully satisfy these needs and find new
innovative ideas to satisfy them. The advantages of small firms in innovation are: flexibility in the
implementation of innovations, since the management of the firm is often the author of the invention;
the strength and universality of motivation are associated with morality (the invention is very
important for the author) and material (only the successful implementation of the invention, allowing
you to become an entrepreneur); deep specialization of small innovative firms; lack of management
personnel; the ability to quickly reduce the cost of information and exchange (the faster a small firm
receives and generates new ideas, the larger);

The next task of small business is to ensure high mobility of expanded reproduction and
flexibility of the market economy. In a globalized economy, competition in the world market will be
even stronger. Under these conditions, small and medium-sized enterprises can quickly change their
product range and accelerate the modernization of their production facilities due to low capital costs,
great compactness and flexibility. Thus, small businesses can adapt more quickly to changing market
conditions and from time to time economic crises.

Based on the above, small business in Uzbekistan should be not only an important factor in
the formation of gross domestic product, but also a source of employment and income for the well-
being of the population. Since small business is a specific sector, some small market needs cannot be
fully met without small firms. At the same time, small businesses take advantage of the marketplace
because they know their customers and differentiated markets. This is primarily due to the fact that
large companies serve those market segments that are not of interest due to their small size. These
include most of the production of consumer goods. Small businesses are very sensitive to changes in
demand and are able to meet new and individual customer needs. Business development is largely
due to the profound changes that are taking place in modern culture. If a few decades ago, sales
success was due to the fact that it met market standards, today its novelty is determined by its
originality. Similar trends are observed in the service sector - demand depends on the quality and
variety of services.
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STATISTICAL ANALYSIS OF INVESTMENTS IN UZBEKISTAN

Abstract. The aim of the research is to carry out statistical and economic analysis of investment
performance efficiency in Uzbekistan.
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[To nanupiM  LlenTpoOanka VY30ekucraHa, YHCTBI MPUTOK HPSIMBIX HHOCTPAHHBIX
unBectuuuii (ITMN) B 2018 roay coctasui $624 MJIH, YTO B TpU pa3a MeHbIIE 10 cpaBHEHUIO ¢ 2017
rOJIOM.

Takoe cHUKeHHE O00YCIOBICHO YBEIMYEHHEM OOBEMOB «BO3BPALIAOIIUXCS» WHBECTHLIMN
B paMKax COTJIAIICHHI O pa3jere mpoayKiun, Kotopbie coctaBmwim $1 mapa B 2018 roxy ($524 muu
B 2017 roay). 3naunutenbHble 00beMbl cpencTB B 2017 roay ObLIM HampaBiieHbl MHOCTPAHHBIMU
MHBECTOpPaMU Ha CTPOUTEIIBHO-MOHTaXHbIE pabOThl IO OpraHU3alUu JOOBIYM MHHEpAIbHbIX

pecypcos.
KBapranbHasi JuHAMMKA NPAMBIX HHOCTPAHHBIX MHBeCTHLMI, MiIH HoJ1apoB CLIIA

OO6beMbl YUCTBIX MOPT(ETbHBIX UHBECTULIUNA HHOCTPAHHBIX MHBECTOPOB YBEIUYMINCEH C $3
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I pAMbie MHOCTPAHHDIR MHBECTULMY =O=YcTeii NpUTOK NEAMBIX MHOCTRaHHBIX MHBECTHLME

MiaH B2017-m g0 $13 muan B 2018-m. YMCThII NPUTOK NPSIMBIX HMHOCTPAHHBIX HHBECTHIMH
B | kBaprane 2019 rona cocraBmn $198 muiH, 4To B /1Ba pa3za MEHbIIE MPOIUIOTOIHETO MOKa3aTes
3a TOT )K€ MepuoJ. OTO OOYCIIOBJIEHO YBEIMYEHHEM OOBEMOB penaTpualud [0 UHBECTULUAM
B paMKax coryameHui o pazzaene npoaykuuu (CPIT).

[Ipy 3TOM 4YMCTBIM pOCT MHBECTULMH B aKUMOHEPHBIM KamuTan, 3a uckiroueHuem CPII,
cocraBua $158 mutH, uto Ha 60% OoJbLIE 110 CPABHEHUIO C AHAIOTMYHBIM MEPHOJOM IPOLLIOrO
roja. [loBTopHOE MHBECTHpPOBaHUE JOXOJOB MHOCTpaHHBIMU MHBecTOpaMmHu B I kBaprane 2019 roxa
BBIPOCIIO Ha 6% 10 CPAaBHEHHIO C AaHAJIOTMYHBIM TMEPUOAOM IPOILIOro rojaa. Peskuit poct 00beMoB
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noprdenbHbIX MHBECTHMIMM Ha $1 MUIpA CBSi3aH C YCHEHIHBIM pa3MEIIeHHEM €BpOoOoOIuranui
B Hayaze 2019 rona.

HNuocTpannbie npsaMbie U nopTdebHble HHBECTUIINH, MJIH Ao/u1apoB CLIA
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Orta CTaTUCTUKAa HE PacKpbIBaeT IMOJHOM KapTuHbl npubiiedeHust u ocsoeHus [IMU. Tak,
10 JAaHHBIM MMUHUCTEPCTBA MHBECTUIIMI W BHEIIHEH TOProOBiM, ITO uToram [ kBaprama OCBOEHO
$783,3 muan [IHMU. Ilo cpaBHeHHIO c aHanorndHbIM TiepuogoM 2018 roma ($325,8 muH) poct
cocraBuin $457,5 mun, uiau 2,4 paza.

Eme oauH MHOUKATOp HWHBECTUIMOHHOM AaKTHUBHOCTU — KOJMYECTBO MPEANPUATHI
C MHOCTpPAHHBIMU MHBecTUIMAMH. Tak, 1o gaHHbIM ['ockomcTara, Ha KOHEl MEpBOro MOJIYrous
Takux npeanpusatuit 9014. 3a nonyroaue ux crano 6oiasie Ha 19,2% npu Tom, yto 3a Bech 2018 rox
poct coctraBuil 37%. Ilpeobmanator 31nech cyobekTsl Poccuiickoit ®@enepanuu, Typuun, KHP,
Kazaxcrana u Kopewn.

III/IHaMI/IKa NPAMBIX HHOCTPAHHBIX HHBECTHIHIH
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Poct IIMU Gonee yem B nBa pasza HaAOMIOMAETCS B METALUTyprudeckor otpaciu (2,4 pasa
k mepuony 2018 roma), TekcTwibHOW oTpaciu (2,7 pasza), MPOU3BOJCTBE MPOIOBOJbCTBEHHBIX
ToBapoB (3,1 paza) u papmareBTHUeCKOM oTpaciu (6,3 paza). Heobxoaumo oTMETUTB 1 pocT B chepe
MIPOCKTOB PETHOHAIBHOTO MOaUUuHEHUS — 00bheMbl [IMW B perroHbl YBETMYHIIUCH B YETHIPE pasa
10 CPABHEHUIO ¢ nokaszaressimu 2018 rona.

NHBecTULMOHHBINA MOTEHIMAJ Y30eKnuCcTaHa
KiroueBbie pakTopbl, MPUBIIEKAIOINE HHOCTPAHHBIE HHBECTUIIMH B CTPAHY:
e Oorarble U AMBEpCU(UIMPOBAHHBIE  IMPUPOAHBIE  pecypchl  (ra3, 30JI0TO,  XJIOMOK,
TUAPOIHEPTeTUYECKast pecypcHas 6a3a);
e CONUAIBHO-TIOJIMTHYCCKAd, MAKPOOKOHOMHUYCCKAA U (1)I/IHaHCOBa5[ CTa6I/IJ'IBHOCTB;
e CPaBHUTEJIBHO HU3KUN YPOBEHb rOC0Tra U KOM(OPTHBIE BAJIIOTHBIE PE3EPBHI;
. aM6I/IIII/IO3HaSI roCcygJapCTBC€HHAas HHBCCTHLIMOHHAA ITpOrpamMma,
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e MacmTad eMKOCTH BHYTPEHHEIO PhIHKA C HACEJICHHEM B 33 MITH;
e CTparermueckoe reorpagpuyeckoe nosuoxenue mexay Kuraem u EBpomnoii.

B nenom VY30ekucran o6mamaeT mpeMMYIIECTBOM MaKPOIKOHOMHYECKOW CTaOMIBHOCTH,
KOTOpasi B COYETAHUU C TEKYLIMMH peQopMaMu OTKPHIBAET BO3MOXKHOCTU B Pa3JIMYHBIX CEKTOpax
SKOHOMHUKH, OyJb TO ()MHAHCOBBIE YCIYI'M, CTPOMTEIBCTBO WM Typus3M. HBECTUIIMOHHBIH
MOTEHLIMAJ Ha MEPHOJ] CAEAYIOUIUX JecITH JeT, no MHeHHuI0 Boston Consulting Group, gocturaer
$65 muipa, U3 KOTOPBIX Ha HECHIPHEBBIE OTPACTH MpUXoauTcs 10 $20 mupa.

He B monHo# Mepe peann3oBaH MHBECTUIMOHHBIM MOTEHLMAT TaKUX TPAJUIMOHHBIX IS
MHOCTPAaHHBIX MHBECTULIMH OTpacieil, Kak TOIUIMBHO-dHEpreTuyeckas, TopHOI00bIBaroNIasl,
CEJIbCKOE X03SIMCTBO U TEKCTHIILHOE MPOU3BOJICTBO.

Taxxke wuMeercss 3HAUUTEIbHBIM MOTEHLUHMAT pa3BUTHUS B OTHOCHUTEIBHO HOBBIX IS
VY306ekucrana cekropax — (UHAHCOBO-0AHKOBCKOM CEKTOPE, CTPOUTEILCTBE, TEIEKOMMYHHKAITUIX
U TypHU3ME.

[Ipu Tekyumx HU3KMX IPOLEHTHBIX CTaBKaxX B CTpaHaX C Pa3BUTHIMU PBHIHKAMHU KamuTaja
V30ekuctan ¢ ero ObICTPOPACTYIIMM PBIHKOM, BO3MOXXHOCTBIO IIOJIy4eHHsI 0ojiee BBICOKOM
JOXOJTHOCTU BBITVISIUT TPUBJIEKATENbHBIM JJII MHOCTPAaHHBIX HHBECTOPOB. VMeroiuecs pucku
HECyT TakXe B ce0e OObIITNe BOZMOKHOCTH.

HekoTopsie npoGiemsl U porpecc

Bmecre c npu3HAaHHBIMU JIOCTHXKEHUSMHU B cepe HHBECTULUN COXpaHSETCs HeMallo IMpolieM
1 00BEKTUBHO TPYJIHBIX 3aJ1a4, TPEOYIOIUX aIPECHOI'O PELIECHUSI.

Tak, moceil nAeHb MNpeANPUHUMATENN CTAJIKUBAIOTCA C OIOPOKPATUUYECKMMH IPOBOJIOYKAMH,
0COOEHHO B YacTH MOJIy4EeHUS paspereHuit Ha CTPOUTEIBLCTBO, perucrpanuu
COOCTBEHHOCTH BHEILIHETOProBbIX orepauuil. HecMoTps Ha 3HauMTENbHOE YIIyYILIEHHE CBOUX
MO3ULMI B MUPOBBIX PEHTHHrax, MO MHAEKCY cBOOOnbI BeneHus O6usHeca Doing Business B 2019
roJly Hallla cTpaHa yCTylaeT TaKkuM TOProBbIM mapTHepaM, kak Poccus, Kasaxcran u Keipreiscran,
HE TOBOPSI YK€ O Pa3BUTBIX CTpaHax. B cBA3M C 3TUM NpPE3UAECHT yTBEpAWI JOPOXKHYIO KapTy
0 IOCTHKEHUIO0 KaKk MUHUMYM 20-ro MecTa B pelTuHre cBo0o bl BeieHus ousneca k 2022 roay.

CpaBHeHHE UHIUKATOPOB IIOCTCOBETCKUX CTPAH ¢ 00Jiee BBICOKUM pedTHHroM — I'py3us (6-
e Mecto), Asepbaiimxan (25-e mecto) u Kazaxcran (28-e mMecTo) — AEMOHCTPUPYET, 1O KaKUM
HaIPABJIEHUSM Mbl OTCTAEM.

Tak, mpy OTHOCUTENIBHO BBICOKUX MTOKA3aTEIsIX UHIUKATOPOB «Perucrpanus npeanpusTuiin
u «lloxxiroueHne K JEKTPOCHAOKEHUIO» Il YAydIilleHus oOIero peutuHra Y30eKucTaHy
HE00XO0JMMO YIIYYIIUTh OCTaIbHbIE TOKA3aTEIH.

HyXHO cokpaTuTh KOJIMYECTBO, CTOMMOCTb M CPOKH pa3pelIMTEIbHBIX MPOLEIyp IpHU
CTPOMUTENBCTBE, AKCIOPTE-UMIIOPTE, MOBBICUTH 3(PPEKTUBHOCTH HOPMATHUBHO-IPABOBOM 0a3bl
Y Ka4eCTBO CYAOIPOM3BOJICTBA TpH paspemieHnn (yperyjJupoBaHUM) HEIUIATEKECIIOCOOHOCTH
npennpusaTuil. Takke HeoOXoauMO JanbHEWIlee YKpEeIIeHHE 3allUThl MpaB MHUHOPUTAPHBIX
aKI[MOHEPOB.

Hecmotpss Ha Mepbl 10 YBEJIMUEHHIO JIOJIM YacTHOM COOCTBEHHOCTH, COXpaHSETCS
JOMHUHUPYIOIIAs. POJIb TOCHPEANPUATAN B CTPYKType npou3BoactBa BBII, uro HeraruBHO Bimser
Ha KOHKYPEHLMIO U O0TpacieByt0 3PPEKTUBHOCTb, B TOM UHCJE B TAKUX KIIFOUEBBIX CEKTOpaXx, Kak
SHEpreTHKa, aBTONPOM, aBUALUS, XUMUYECKasi U TOPHOI00bIBAIOIIAs IPOMBILIIIEHHOCTD.

OTteuecTBEHHBI pBIHOK LEHHBIX OyMar OCTaeTcs HEpa3BUTBIM, YTO IPENATCTBYET
MPUBJICYEHUIO 4YEpe3 €ro MEXaHW3Mbl U MHCTPYMEHTbl HEOOXOJIUMMBIX PpPECcypcoB  UIs
(uHaHCUPOBaHUS Pa3BUTHUS HAIIMOHAIBHON SKOHOMUKHU.

Ha ¢one nonutuku «10porux AEHEr» U OTCYTCTBUSI aJIbTEPHATUB TaKas CUTYyalUs IPUBOJUT
K HEONPaB/IaHHOMY 3aBBILIEHUIO KPEAUTHOI'O MOTEHLMAada PHIHKOB U POCTY CIIPOCa Ha KPEIUTHBIE
pecypcbl  OaHkoB. Pe3ymprar —  pocT  ce0eCTOMMOCTH  TPOU3BOJACTBA U MOBBIIICHUE
MOTPEOUTENHCKUX 1IEH Ha BHYTPEHHEM PhIHKE.
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HUTorn uuBecTUIIMOHHOI 1esiTeibHOCTH PecnyOiuku Y30ekucran 3a 2019 r.

B 2019 romy 3a cuer Bcex
HMCTOYHUKOB (DMHAHCUPOBAHUS 00bEM
OCBOEHUS MHBeCTULINI cocTaBui 220,7
TPAH CyM, TPEBBICUB YTBEP)KJICHHBIC
roJI0BbI€ IIPOTHO3HBIE [TOKA3ATENHN B 2
paza, B TOM 4ucie OOBEMBI
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WHBECTUIIMA B OCHOBHOM KamuTal
cocraunu  189,9 TpaH cymoB, c
TEeMIIOM pOCTa K aHAJIOTUYHOMY
nokazatento 2018 roga — B 1,3 paza.
Jlonst oObeMa WHBECTHIIUNA B
OCHOBHOM KanuTan B cTpykType BBII
yBenunumnack ¢ 30% B 2018 romxy 1o
36,2% B 2019 romy (mons oOmiero
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BBII o uroram 2019 roga cocraBmia Sawwra
42 lty) MHBECTOPOB
,170).
B oruerHom mnepuone ObLIM
BBEJICHBI B OKCILTyaTaIHIO OPSIKA 2’8 =P AzepGankar Mpysna  =0==KaszaxcraH e=@e==Y36eKMCTaH

ThIC. OOBEKTOB CONMAIBHOTO, HWH(PACTPYKTYPHOTO W TPOHM3BOJCTBEHHOTO Ha3Ha4deHWs: 145
KPYITHBIX TPOM3BOJICTBEHHBIX OOBEKTOB, 167 KpYNHBIX PETMOHANBHBIX MPOEKTOB, 2,5 THIC.
COLIMAJIbHBIX U UHPPACTPYKTYPHBIX OOBEKTOB.

3HAYUTEIBHBIA TMPHUPOCT TOKa3aTeNiell WHBECTHIMOHHON JEATEIbHOCTH OOYCIIOBJICH
YBEJIMUYEHUEM MPUTOKA U OCBOCHMSI MHOCTPAHHBIX MHBECTHLMH M KpeauToB B oObeme 13,3 mupa
JIOJUIL., U3 KOTOPBIX:

— TpsSMbIe MTHOCTPAHHBIE WHBECTHIIMHU — 9,3 MuIpa 1ouL. (B T.4. B OCHOBHOM KamuTtai — 6,6
MJIPJI JTOJITL. ).

— CpeACTBa MEXTyHAPOTHBIX (PUHAHCOBBIX MHCTUTYTOB — 4,0 MIIp/T I0JUT. (B T.4. B OCHOBHOM
KanuTan — 3,2 Mapa A0 ).

[Ipu 5TOM, 1OJISI OCBOCHHBIX MPSMBIX HWHOCTPAHHBIX HWHBECTUIMH B 0O0ImeM o0beMe
uHBecTULMH BeIpocia 10 37% (nns cpaBHenus B 2018 rogy sTot nokaszatens coctasuil 10,5%).

Cornacno noknany Kondepenuuun OOH no toprosine u passututo (FOHKTA/JL) muposoii
nokazaresb 00BbEeMOB MPSIMBIX WHOCTPAHHBIX WHBECTUIIUI COKpAIlaeTcs YK€ TPETHH T'oJ| MOIPS/I,
JIOCTUTHYB CaMOW HU3KOH OTMETKH, KOTOpasi Ha0Jro1anachk cpa3y mociie riodaibHoro mMHaHCOBOTO
kpusuca. [1o uroram 2018 rona nanubIil mokasarens cHuzwiIcs Ha 19% (B 2017 roxy 16%).

IIpu stoMm, cormacHo noxnmany FOHKTAJI, B pa3BuBarommxcsi cTpaHax HaOII0JalInuCh
MO3UTHBHBIEC TCHICHIINN — B 0COOEHHOCTH B A3HH, T7Ie 00beMbl MHOCTPAHHBIX HMHBECTHIIUI BBIPOCIH
Ha 5%. bonee Toro, ecnu B crpanax LlenTpanbHoil A3un pocT 00b€MOB HHOCTPAHHBIX WHBECTULIMI
cocraBui B cpeaneM 8-10%, To B Y30ekucTane JaHHbBIN MOKa3aTelb 110 CPABHEHUIO C TIOKA3aTEJISIMU
2018 roxa (2,9 muipa moJ11., U3 HAX B OCHOBHOM KamuTan — 1,6 mupy mosut.) Beipoc B 3,2 pasa (9,3
MJIpA J0JI1., W3 HUX B OCHOBHOHM Kamutaa — 6,6 muppa oiul.), urto obecnevmsio PecryOnmke
JUAEPCTBO 110 TEMITY POCTa CPEAU CTPAH PErhoHa.

OCHOBHBIMH MHOCTpPAHHBIMH TapTHEpaMH IO MpPUBJICUEHHUIO B PecmyOnmKy WHOCTpPaHHBIX
unBectuuuii cranu KHP, Poccust u I'epmanus, npu 3ToM o0Oliee 4HUCIO CTPaH-WHBECTOPOB B
SKOHOMHUKY ¥Y30ekucraHa HpeBBICUIO OTMETKY B 50, 3a cuer 4ero Ao KpyHHEHIIUX CTpaH-
WHBECTOPOB CHU3WIAch 10 34% ot oOmero o0beMa NPHUBJICUCHHBIX MPSMBIX HWHOCTPAHHBIX
WHBECTHIINN M KPEIUTOB.

AXTUBHBI pOCT TPHUBIICYCHHUS TPSMBIX HHOCTPAHHBIX HMHBECTHIMHA TI0 CPAaBHEHHUIO C
MPOTHO3HBIMU TTOKa3aTessiMu 2018 roma Habmrogancst B 3JIEKTPOTEXHUYECKOW (pocT — B 7,5 pasa),
MeTaJTypruieckoi orpaciu (poct — 4,6 pasza), TEKCTHIBHON oTpaciu (pocT — 2,5 pasa), KO)KEBEHHO-
o0yBHOH (pocT — 2,1 paza), HedrerazoBoii (pocT — 2 pa3a) OTpacisx.

39 November 2020



Scientific ideas of young scientists | Pomysly naukowe mlodych naukowcow |
HayuHble uaen MOJIOABIX y4eHbIX

[Ipu 3TOM yKpenuiaach TEHJIEHIUS POCTa MOTOKOB HPSIMbIX MHOCTPAHHBIX WHBECTULUI B
IIPOEKTHl PErMOHAJIBHOTO 3HAYEHUs, CyMMapHasi CTOUMOCTbh KOTOpbIX B 2019 roxy cocrasuia 4,8
MJIPJ 10J11. (M3 HUX B OCHOBHOM KanuTtai— 4,2 MiIpA J0JU1.), yBEIHUUUBIIUCH B 4 paza 10 CPABHEHUIO
¢ aHasiornuHeIM nepuoyioM 2018 roga u B 24 paza no cpaBHeHHIO ¢ nokaszatensmu 2017 rona. B
peruoHax TOJIbKO C YYacTHEM HMHOCTPAHHOI'O KamuTajla ObUIM BBEIEHBI B IPOMBIIIEHHYIO
AKCIUTyaTaIuio 167 mpoekToB 0011el CTOMMOCThIO 858,5 MITH J0J1T.

B 2020 u mocnenyronux rogax OyneT mpojoiikeHa padoTa M0 aKTUBHOMY IMPHUBICYCHHUIO
MPSIMBIX UHOCTPAHHBIX MHBECTULIMH, AUBEPCU(UKALNN UX HAPABICHUM JUIsl peaiu3alii MPOeKTOB
B IPUOPUTETHBIX HANpPABICHUSX TaKUX, KaK OJJIEKTPOIHEPreTUKa, XHUMHUYEcKas OTpacib,
IIPOM3BOJICTBO 3JIEKTPOTEXHUYECKOM mpoxykuuu, IT-TexHosmoruu, Jierkas HpOMBIIIIEHHOCTD,
CEJIbCKOE XO3SHUCTBO M TMPOM3BOACTBO CTPOUTENIbHBIX MAaTE€pHaloB. AKIEHT COXpaHHUTCS Ha
YBEJIMYEHUU KOJMYECTBA IPOU3BOJCTB IO IIyOOKOM mepepabOTKe ChIPHEBBIX MAaTEpUATOB C
CO3/IaHHUEM LIEMIOYEK BBHICOKOW OOABICHHONW CTOUMOCTH.

Hcnonb3oBannas auteparypa
1. Ilpu mnoaroroBke JaHHOW pabOThl ObUIM UCHOJIb30BAaHbl JAaHHbBIE, IIPUBEJICHHBIE B
opUIMANBHBIX caliTaX MUHUCTEPCTB, U CTaThU U3 IIOPTAJIOB HOBOCTEH.
2. mift.uz — opunmaneHell calT MUHKUCTEPCTBA UHBECTULIMI U BHEIIHEN TOproiau Pecrybnuku
VY36ekucran
gazeta.uz — moptai HoBocTel Pecniybnuku Y30ekucran
4. my.gov.uz — [IpaButenbcTBeHHBIN opTan PecnyOnuku Y306ekucran

(98]

40 November 2020



Scientific ideas of young scientists | Pomysly naukowe mlodych naukowcow |
HayuHble uaen MOJIOABIX y4eHbIX

O MEPAX ITIPABUTEJIBCTBA Y3BEKUCTAHA 110 HIOAJAEPKKE TYPUHAYCTPUU
B IIEPUO/J MTAHAEMUU

Caiidpyninaesa M.U.

[IpenonaBartens, byxapckuit punman TamkeHTCKOTO
MHCTUTYTa MHKEHEPOB UPPUTALIUU U MEXAHU3ALUU
celbcKoro xo3siictsa byxapa, Y30ekucran

Annomayua. B cmamve paccmompenvl 6IuUAHUE U HOCIEOCMEUS BCEMUPHOU NAHOeMUu Ha
mypucmuyeckyro cgepy Yzoexucmana. Ilpeocmasnensvt mepvl npunamole npasumenbCmeom 0
CMAYEHUs NOCIe0CMBULL KpU3UCA U NPAKMUYECKAsl NOMOWb NPEeONPUHUMAMETM.

Knioueswvie cnosa. Typuzm, nandemus, koponasupyc, Covid-19, camouzonsayus, Kpuzuc, 1b20mol,
npegepenyuu, cyocuouu.

Annotation. The article examines the impact and consequences of the global pandemic on the
tourism sector of Uzbekistan. The measures taken by the government to mitigate the consequences
of the crisis and practical assistance to entrepreneurs are presented.

Keywords. Tourism, pandemic, coronavirus, Covid-19, lockdown, crisis, benefits, preferences,
subsidies.

B nepuonx maHzeMuM — NOpaBUTENbCTBA  CTpaH  MHpa  BBIIOJHSIOT — CIIOXKHBIE
pasnoHanpaBIeHHbIE 3a/1a4l: C OJIHOM CTOPOHBI HEOOXOJUMO YIENISITh NPUOPUTETHOE BHUMAHUE
OOILIECTBEHHOMY 3/JpaBOOXPAHEHHUIO, C JPYro 3alMIlaTh HMHTEpPEeChl OU3HEca M COXPaHUTh
paboune mecTa. Pe3koe mazeHue pblHKa Typu3Ma IMOCTaBUJIO MOJI yTpo3y UCTOUYHHUKHU CPEICTB K
CYyILIECTBOBAHHUIO HaceJaeHus. TypuUCTHUEeCKU OU3HEC OKa3ajcs B 3aTPyAHUTEIHHOM IOJ0KEHUH.
TyponiepaTopsl, TypareHcTBa, FTOCTUHUIIBI, TH/Ibl, IEPEBOJUUKHU, YCIYTH MEPEBO3KHU, PECTOPAHbI,
MY3€H U €llle MHOTHE IPYrue 0Ka3aluch NONPOCTY HE y Jedl.

B ocobGennoctu nocne ouens ycnemHoro 2019 roga B Typusme, Y30eKucTaH Bo3Jaral
OTPOMHBIE Ha/IekK/Ibl Ha cienytomuil roa. Typuctuueckue ropona Tamkent, byxapa, Camapkann,
XwuBa 3a roj 000raTHJINCh MECTaMH MPOKUBAHUSMHU, TUTAHUS U PA3BICUYEHUS JIJII MHOCTPAHHBIX
TYPHUCTOB, a TeHepb BCE 3TO 0Ka3aJ10Ch HEBOCTPEOOBAHHBIM.

[To mpumepy MHorux ctpaH, ¢ 16 mapra 2020 roma VY30ekucran 3akpbuiCcs s
MHOCTPaHHBIX U MECTHBIX TYpuUCTOB. B pe3synprare uero 6osee 1,5 Teicsiun TyponepaTopoB u 1,2
TBICAYU OTeJIel ObUIM BBIHYKJIEHbI IPUOCTAHOBUTH CBOIO JIESITEIBHOCTh. JTO CEPbE3HO MOBIUAIIO
Ha Aoxoael Oosiee 250 THICSY YEIOBEK, B TOM YHCIIE THIOB, MEPEBOAUYMKOB, PEMECICHHUKOB,
PaOOTHUKOB apXUTEKTYPHBIX TAMATHUKOB U KYPOPTHBIX YUPEXKIECHHUH, 00BEKTOB OOIIECTBEHHOTO
MUTAHUS, TPAHCIIOPTA U IPYTHX.

Jnst cmArdeHus MOCHEACTBUN MaHAEMHH psif HpedepeHIud OblIM MpeJoCTaBIEHBI
MPaBUTEIBCTBOM TYPUCTHYECKOW MHAycTpuu. B wactHoctH, 1750 cyObekTam mpenocTaBiIeHBI
JBrOTHl 1O HAJOTYy Ha MMYLIECTBO, 3€MEJIbHOMY U COLMAJIILHOMY HajloraM Ha cyMMy okojio 60
MUJIIHApAOB cyMOB. Ho 3T JAproThl U npedpepeHunn aBisiioTcs BpeMEeHHbIMU. {7151 TOCTOsIHHOTO
YCTOWYHUBOTO Pa3BUTHUS OM3HECY HEOOXOAUMO HAyYUTHCS paboTaTh B yCIOBHAX maHaeMuu[2]. B
CBSI3U C OTUM ObUI H3y4eH 3apyOexHbld omnbIT. Pa3paborana cucrema caHUTapHO-
SMUAEMUOJIOTHUECKOH Oe3omacHocT misa TypuctoB “Uzbekistan. Safe travel guaranteed”
(«¥Y30ekucran. bezonacHoe myTerniecTBrE TapaHTUPOBAHOY ).

[IpaBuTenbecTBO yTBEpAMIIO MOCTaHOBIIEHUE «O MONIEpKKE CyOBEKTOB TYPUCTCKOM OTpacian
U Pa3BUTUU TYPUCTCKOM HHPPACTPYKTYypbl B SKOHOMUYECKOM CHUTyallMH, BbI3BAaHHOW IMaHIeMHEH
KOPOHABUPYCa».

B cooTBeTrcTBUM C OcTaHOBIIEHHEM, OYyJET BO3MEIIAThCA YacTh CIEAYIOIIHUX MPOLEHTHBIX
pacxosoB MO KpeauTaM CyObEKTOB TYpPUCTCKOM OTpaciu, MNPEBBIIIAIOLIIMX OCHOBHYIO CTaBKY
LenTpanpHoro 6anka, HO He 6oiee 10%:

. MpOIeHTHBIE pacxoabl 3a mepuos ¢ 1 uions 2020 roga mo 1 sHBaps 2022 roga mo paHee
BBIJJAHHBIM KpPEIUTaM Ha CTPOUTEILCTBO CPE/ICTB PA3MEILICHHUS;
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. MPOLEHTHBIE PACXO/JIbI [0 KPEIUTAM, BbIJIABAEMBIMU Ha MPUBEJECHUE B COOTBETCTBUE HOBBIM
CaHUTAPHO-TUTUEHUYECKUM HOpMaMm;
. MIPOIICHTHBIE pacxo 1kl 3a iepuo/1 ¢ 1 utons 1o 31 nexadps 2020 roaa mo BeIJAHHBIM KpeIuTaM

Ha MOMOJIHEHHE 0OOPOTHBIX CPENICTB B pa3mMepe 10 1 MIIpa. CyMOB.

[IponienTHBIE pacxoasl 3a mepuoa ¢ 1 mapra mo 1 utons 2020 roma mo paHee BBIIAHHBIM
KpeauTaM Ha CTPOUTENIBCTBO CPEJICTB Pa3MEIeHUs Oy IyT BO3MEIICHBI B TIOJTHOM 00bEME, TOBOPUTCS
B COOOIIEHNH. DTU KOMIICHCAIIMM OYyJyT BBIACIATHCS HE3aBUCHUMO OT KOJHUYECTBA M Oo0bema
KPEIUTOB CYOBEKTOB TYpHUCTCKOW OTPACIH, a TAKKE OT KOJWYECTBA KOMIICHCAIIMH, KOTOPHIE YXKe
OBLITM BBIJIAHBI paHEee.

[TocTanoBieHHEM YTBEP)KIEHO TOJOXKEHHE O BPEMEHHOM TOPSAIKE MPEIOCTABICHUS
cyOcumuii Ha MMOKPBITHE YaCTH PAacXOJIOB TypOIEpaTOpPOB, TYPAareHTOB W CPEICTB pa3MmemicHus. B
COOTBETCTBHUU C JOKYMEHTOM CYOCHIUU BBIJICISIOTCS:

e  TyporepaTopaM — Ha BO3MEIIECHHE YaCTH PACXOJI0OB aBHA- U )KEJIE3HOIOPOKHBIX OUIICTOB;

e TypoIleparopaM M TypareHTCTBaM — 3a KaXXIO0I'0 MHOCTPAHHOI'O TYpHCTa, IPUBE3ECHHOI'O B
VY306ekucTan u 00CITyKEHHOTO;
. CpEICTBaM pa3MEIleHUs — Ha YCIYT'H pa3MelieHusl (FOCTUHUYHbIE YyCiayrH)[1].

CHHCOK UCTO0/Ib30BAHHBIX HCTOYHHKOB:

1.  IocranoBnenue Kabunera Munuctpos PY3 Ne 602 ot 06.10.2020 1. «O noaziepxke cyObeKTOB
TYPUCTCKOM OTpaciii U Pa3BUTUHU TYPUCTCKON UHPPACTPYKTYPbl B SKOHOMUYECKON CUTYyalUH,
BBI3BAaHHOM MaHJIEMHEN KOPOHABUPYCAY.

2. https://president.uz/ru/lists/view/3608
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HISTORICAL SCIENCES

GESCHICHTE DER UNTERSUCHUNG DER ARCHAOLOGISCHEN STATTE
KITKONTEPA
Odiljon Nizomiddinov, der Lehrer,
Dilorom Mirzaeva, die Studentin,
Ferganaer Staatliche Universitit,
Usbekistan, Fergana.
E-Mail: dilorommirzayeva2@gmail.com

Anmerkung: Das archdologische Denkmal Kitkontepa befindet sich im Bezirk Oltiariq in der
Region Fergana in Usbekistan. Das Denkmal wurde von russischen Archdologen eingehend
untersucht, die eine Vielzahl von Materialquellen gefunden haben, darunter Werkzeuge und
Topferwaren.

Schliisselworter: Kitkontepa, Invasion der Perser, Werkzeuge der Arbeit, Hiigel,
Einheimischen.

Im Altiarik Bezirk von Usbekistan, wie Old Arab, Neu Arab, Arab Hill Ortsnamen sind
verfiigbar. Forscher sind das arabische Volk dieser Namen betonen: Sie das Nach den Daten,
Vorfahren kamen in den VII-XIV Jahrhunderten nach Zentralasien, Usbekisch, ethnische Gruppen,
die Teil der turkmenischen, tadschikischen Nation sind. Die Dorfer, in denen sie leben, sind eher so
benannt. In dieser Hinsicht der arabische Historiker al-Jahiz (775-868)

«Liste der Siedlungen der Region Fergana» der Name des Dorfes ist Old Arabtepa in den
Informationen im Buch markiert mit. [hm zufolge im Jahr 1909 die Old Arabtepa das Dorf hatte eine
Gesamtbevolkerung von 336386. Es gibt Schreine Namens im Dorf Tonga Buva, vermisste Iraner,
Kitkontepa, Urik Mazorbuva, Xonaqoh aziz buva, Jahongir eshon mazori, Valikhantora, Mamayusup
Eshan.

Im alten arabischen Dorf in der Vergangenheit gab es Horistan, Galasak, Kitkon, grof3e Viertel
wie eine Festung. Nach den Daten ist Kitkon das am meisten unter diesen Stadtteilen Ist der Alteste.
Denn hier ist Kitkontepa archdologisch das Denkmal befindet sich. Die Hohe dieses Denkmals betragt
12m., die Flache betragt 65x55 m.

1976-1978 Eremitage und Fergana Region durchgefiihrt in Zusammenarbeit mit dem Museum
of Local Lore Archédologische Ausgrabungen des Denkmals gehen auf den Beginn des AD zuriick
zeigte, dass. Ausgrabungen im Jahr 1977 Infolgedessen haben die Archdologen G.P.Ivanov und A.E.
Shigin: “Im Moment nach den Ausgrabungen dreimal die Festung von Kitkontepa, man kann sagen,
dass es eine Bauphase durchlaufen hat”, sie kamen zu diesem Schluss.

Es gibt eine Legende iiber die Benennung des Kitkontepa-Denkmals: Wiahrend der persischen
Invasion in Zentralasien im VI-IV Jahrhundert vor Christus wollten die Perser auch die Region
Altiyarik erobern. Zu dieser Zeit kamen vier persische Soldaten in die Gegend von Kitkontepa, wo
sie lebten und enge Beziehungen zur Zivilbevilkerung hatten. Als die Perser versuchten, das Gebiet
zu besetzen, betrogen die vier persischen Soldaten ihre Truppen aus dem Gebiet. Und so haben sie
den Einheimischen geholfen. Spéter verlieBen die Perser das Gebiet. Der Name Kitkontepa bedeutet
den Ort, an dem die Perser in dieses Gebiet kamen. Im usbekischen Dialekt ist das “Ketgantepa", mit
der Zeit wurde das Wort in Kitkontepa transkribiert.

Archidologen sind so traurig liber die Burg Kitkontepa die Sogdier des VI-VIII Jahrhunderts,
das Schicksal der Stiadte Chach und Fergana war dasselbe. Deshalb, dies ist der Kampf gegen die
Tiirken, insbesondere gegen die arabischen Invasoren die Zerstérung vieler Denkmadler in den
Provinzen herbeigefiihrt. Die politische Situation im Fergana-Tal ist hdufig die sich verdndernden,
standigen Kriege der Stadtarchitektur wirkte sich auch negativ auf die Formation aus. Das ist China
setzte sich auch wihrend eines langen Konflikts mit den Kaisern fort er sagte. 90 Kitkontepa ist also
kein gewohnliches Denkmal, im Gegenteil tausend Schutz der lokalen Bevolkerung vor dufleren
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Feinden fiir Jahre ist ein heiliger Schrein, der gekommen ist und sie beschiitzt hat. Volksdichter von
Usbekistan Anvar Obidjon iiber diesen Ort erzéhlt: ,,In der Antike war dieser Ort der grof3te Teil des
Konigreichs ist zweifellos eine der starksten militirischen Festungen. In seiner Geschichte erwéhnt
der Schriftsteller Alisher Ibodinov zu Recht, dass es auch in den Tagen des Feuers entscheidende
Kéampfe um diese Festung gab. Dies ist die Strategie des Dorfes seine Lage sowie Artefakte, die von
der Burg bis zu den nahe gelegenen gefunden wurden, zeugen von Kitkontepas Kampfvergangenheit.

Sehr geehrter Leser, wir stehen oben auf dem Begriff Kitkon lassen Sie uns zusitzlich zu den
oben genannten Kommentaren die folgenden Informationen im Buch "Devonu lug'otit turk" des
beriihmten Gelehrten des 11. Jahrhunderts, des Linguisten Mahmud Kashgari, beachten: "Kitki - ein
Haufen Erde, ein Hiigel" 92. Wenn Sie bemerken, weist der beriihmte Linguist darauf hin, dass die
Hiigel in der Antike in den tiirkischen Volkern "Kitki" genannt wurden. Und der Begriff Kitkon was
genau dem Wort "Kitki" entspricht, das in "Devonu lug'otit turk" zitiert wird. Daher wird der Name
Kitkon seit Tausenden von Jahren in der Aussprache verwendet und die Form von Kitkon im Laufe
der Jahrhunderte muss erhalten haben.

Verweise:
1. Abdulahatov N., Azimov N. Altiarik-Schreine. - T.: Sharq, 2005.
2. Ivanov G.P. Raskopki Kitkon-tepe. Otchét o rabote po sostavleniyu. archidologische Karte
der Region Fergana im Jahr 1976. FOKM Ne458.
3. Nodirbek Abdulahatov, Vahobjon Azimov. ERINNERUNG AN ANCESTORS (Aus der
Geschichte der Repressionsopfer in Altiyarik), - Fergana. 2012 y.
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MATHEMATICS SCIENCE

USING MODERN PEDAGOGICAL TECHNOLOGIES IN TEACHING MATH

Fotima Akhmedova,

Highest Category Teacher of the Academic
Lyceum at the Westminster International
University in Tashkent,

Munira Khabibullina,

Highest Category Teacher of the Academic
Lyceum at the Turin Polytechnic University,
Republic of Uzbekistan

Abstract: The article reveals the effective aspects of the use of pedagogical technologies.
Especially, this article scientifically explores the use of pedagogical technologies in teaching
mathematics.

Keywords: pedagogy, mathematics, innovation, task, mathematical modeling, method,
mathematical analysis.

The issue of establishing close cooperation with the world's leading scientific and educational
institutions in the field of mathematics, introducing advanced foreign experience into the educational
process, especially internships and training of promising teachers and researchers in leading foreign
scientific and educational institutions, is urgent in the education system.

Therefore, the use of modern pedagogical technologies in teaching mathematical subjects, as
well as the organization of lessons using graphic organizers, requires great skill from teachers.
Because the organization of the educational process depends on the level of ability to use various
methods in the learning process, teaching students with the help of new pedagogical technologies,
know the general and particular principles of pedagogical technology, in short, awareness of modern
pedagogical technologies.

Further improvement of the system of teaching mathematics at all levels of education, support
for the effective work of teachers, expanding the scope and practical significance of research,
strengthening ties with the international community, as well as an Action Strategy for five priority
areas of development of Uzbekistan for 2017-2021. The goal is to ensure the fulfillment of the tasks
set in the State Program for the implementation of the "Year of Science, Education and the Digital
Economy" [1]. This task reached a new level after the Decree of the President of the Republic of
Uzbekistan Shavkat Mirziyoyev "On the Strategy for the Further Development of the Republic of
Uzbekistan" dated February 7, 2017. Indeed, the implementation of this huge task requires the
effective use of modern innovative pedagogical technologies. The definition of mathematics as one
of the priorities for the development of science in our country in 2020 leads to a number of systematic
work aimed at bringing mathematics and education to a new qualitative level at a new stage of our
development.

Decisions on "State support for the further development of education and mathematical science,
as well as on measures to radically improve the activities of the Institute of Mathematics.
Romanovsky at the Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan ”PQ-4387 of July 9, 2019,
as well as* On measures to improve the quality of teaching and research in mathematics "PQ-4708
of May 7, 2020 became the foundations for the development of mathematical sciences in the
education system. The formation of a system of radical reforms in the country, the consistent delivery
of the content and essence of the adopted legislative and state programs is in line with the “further
development of mathematical education and science, fundamental, scientific and applied research,
postgraduate education and scientific personnel, to ensure the effectiveness of training, to strengthen
the integration of science, economics and industry, to implement comprehensive measures to develop
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international scientific and technical cooperation with the world's leading research centers and
universities ’[2]. The regulation of activities in the modern education system, the rational use of
various modern pedagogical technologies is an important process today. The teacher should be able
to use modern pedagogical technologies in order to see the difficulties in learning and find a way to
overcome them.

Summarizing the above, we can say that separate methods can be used to increase the level of
mastering of each topic of the lesson. The interactive techniques used in the course are used for a
variety of purposes. They are used to find a solution to a problem in a science or topic, study a
problem, determine the direction of its solution and choose one (optimal), repeat the previous topic
with the help of questions, compare with previous topics, systematize knowledge. increased. For
example, Graphic Organizers stimulate students' thinking, teach them how to connect lesson topics
and independently observe similarities and differences. Today, the graphic organizers "Fish
skeleton", "Flower Lotus", "How?", "Why?", "Venn diagram" are widely used. The “Cluster” method
is a special form of pedagogical, didactic strategy that helps students think freely and openly about
arbitrary problems (topics) and freely express ideas. This method requires defining a structure that
allows you to think through the connections between different ideas. This method serves to ensure
the consistency of thought activity until the student assimilates a specific topic deeply and completely.

Coverage of one-sided and two-sided relationships between the sequence of topics while
strengthening the mathematical knowledge of students in the education system using modern
pedagogical technologies leads to the formation of the concept of "Cognitive Mathematics".

References:

I.www.lex.uz. Resolution of the President of the Republic of Uzbekistan dated May 7, 2020
No. PP-4708 "On measures to improve the quality of education and research in mathematics."

2.www.lex.uz. July 9, 2019 "State support for the further development of education and
mathematical science, as well as by the decision of the Academy of Sciences of the Republic of
Uzbekistan V.I. Resolution No. PQ-4387 “On measures to radically improve the activities of the
Institute of Mathematics named after Romanovsky ".
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MEDICAL SCIENCES

WAYS TO IMPROVE THE RESULTS OF SURGICAL TREATMENT OF ACUTE
CALCULOUS CHOLECYSTITIS

Devyatov A.V.,
Abdullajanov B.R.,
Nashanov MLF.,

Rakhmanov B.B.

Andijan State Medical Institute

Despite the advances in modern surgery, many surgeons still prefer a wide laparotomic
approach in urgent surgery of acute calculous cholecystitis. However, as the results of numerous
studies have shown, most of the postoperative complications are due precisely to the traumatic nature
of the access used.

We have analyzed the results of surgical treatment of 786 patients with acute calculous
cholecystitis who were hospitalized in the clinic of the Department of Surgical Diseases of ASMI.

All patients were divided into two groups. The control group consisted of 294 (37.4%) patients
who used the standard active-expectant tactics of treating patients with acute calculous cholecystitis
and its complications. Oblique incisions in the right hypochondrium were used in 137 patients, in 48
patients the operation was performed through the upper median laparotomy, and in 109 patients
laparoscopic cholecystectomy was performed.

The main group consisted of 492 (62.6%) patients who used active tactics, which consisted in
the following: if conservative therapy was ineffective during the day, the question of surgical
intervention was raised. The complex of therapeutic measures included the use of minilaparotomic
access for isolated acute cholecystitis.

Oblique minilaparotomy was used in 80.5% of patients. In patients with choledocholithiasis,
if it was necessary to intervene on the choledochus, the minilaparotomic incision was expanded.

In order to decompress the biliary tract and resolve the phenomena of cholangitis in 74
patients, the operation was completed with external drainage of the common bile duct, including in
27 according to the Vishnevsky method, in 33 according to Halstead and in 14 according to Keru.
Drainage tubes were removed on the 7-15th day in 15 patients, and in 49 - on the 16-21th day after
the operation.

Great importance in the diagnosis of acute cholecystitis was given to changes in the wall of
the gallbladder. In 73.8% of patients, a thickening of the wall from 4 mm to 1.2 cm was noted. At the
same time, a decrease in the echo density of the wall was noted on the echograms, and the outer
contour looked blurred.

Another reliable sign of acute cholecystitis was considered to be a low-density hypoechoic
band surrounding the gallbladder, the so-called “double circuit” symptom, found in 42.4% of patients,
the width of this band ranged from 0.1 to 0.3 cm. Of 95 patients with this destructive cholecystitis
was revealed in 82% during the operation. Only 11.6% of patients with destructive cholecystitis did
not have this symptom.

In our patients, we use the oblique minilaparotomy technique: an incision up to 8 cm long is
made parallel to the right costal arch and 2-3 cm below the latter. Start the incision 4-5 cm to the right
of the midline of the abdomen. We dissect the skin, subcutaneous tissue. Hemostasis. Along the
course of the wound, we dissect the anterior sheath of the rectus abdominis muscle (up to 3-4 cm)
and the external oblique muscle up to 4 cm.The rectus abdominis muscle is pushed medially with the
Farabef hook and the posterior sheath of the rectus abdominis muscle (up to 3 cm) together with the
peritoneum is dissected ... Then the internal oblique and transverse muscles of the abdomen along the
muscle fibers are exfoliated in a sharp and blunt way and we open the abdominal cavity. Insert an

47 November 2020



Scientific ideas of young scientists | Pomysly naukowe mlodych naukowcow |
HayuHble uaen MOJIOABIX y4eHbIX

abdominal hook into the upper edge of the wound to traction the costal arch upwards. We move the
large omentum and intestinal loops down and with the help of large napkins and replaceable liver
mirrors (below-1, medial-1) we form a free space around the gallbladder, common bile duct and
duodenum.

In general, the proposed tactics in the main group allowed to improve the results of surgical
treatment of patients with acute calculous cholecystitis. Thus, the use of the developed
minilaparotomic approach made it possible to reduce complications from the wound from 14.6% to
6.0%, reduce the invasiveness of surgery and the frequency of early postoperative complications from
28.1% to 10.7% and mortality from 3.6% to 1 ,4%.
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COMPLEX TREATMENT OF CHILDREN WITH ACUTE ODONTOGENIC OSTEITIS
AND OSTEOMYELITIS OF THE JAWS
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Osh State University, Kyrgyzstan®

Annotation. Prediction of purulent-inflammatory processes in the maxillofacial region is one
of the urgent problems of dentistry due to the high prevalence of these diseases, the severity of the
clinical course and the possibility of developing life-threatening complications. Osteitis and
osteomyelitis occupy a significant place in the structure of pyoinflammatory diseases of childhood
(6-10%) and represent one of the most complex variants of the inflammatory process, which has a
number of pathogenetic features. A wide range of age structure of osteomyelitis, a large variety of
localization, and a variety of clinical course often lead to difficulties in diagnosis, treatment,
rehabilitation and a relatively large number of complications. The transition of the disease to the
chronic stage is still high and ranges from 10 to 40%. In recent years, there has been a trend towards
a decrease in the incidence of osteomyelitis in children, but the age structure of the incidence has
changed. Newborn children began to get sick more often and often as a result of intrauterine
infection.

Key words: Osteitis and osteomyelitis, hematogenous osteomyelitis, hyperbaric oxygenation,
odontogenic osteitis.

The greatest diagnostic difficulties arise in hematogenous osteomyelitis in the early stages of
the disease, when the number of diagnostic and treatment-tactical errors exceeds 50%. Posttraumatic
osteomyelitis is easier to recognize but also difficult to treat. In the last decade, the literature continues
to discuss questions about the mechanism of laser action in a number of pathological conditions, but
the effect of laser radiation on inflammatory processes in children with severe complicated HO
remains not fully understood. The effectiveness of hyperbaric oxygenation (HBO) in the complex
treatment of osteomyelitis i1s well known. However, little is known and requires further study such
property of HBO as modulation of the inflammatory process.

In recent years, it has been noted that the wide and sometimes irrational use of antibiotics in the
treatment of acute purulent inflammatory diseases of the Chlo has led to a change in the qualitative
composition of the microflora. (Biberman Ya.M. et al., 1999; Karnaukhov A.T.)

A number of authors (Gruzdev N.A., Sovoliev M.M., Roginsky V.V., Karnaukhov, Montanen,
Kohnlein, Olaitan) are devoted to the study of the features of the occurrence, course and treatment of
osteitis and osteomyelitis of the facial skeleton in children. In a number of works, the authors propose
patterns of generalization, the transition of the process to the chronic stage and the prognosis of the
disease. But despite this, they have not been sufficiently reflected in modern literature and require
further development.

Endotoxicosis is one of the main pathogenetic factors in osteomyelitis that determine the
severity and prognosis of the disease. Probably, the solution to the problem of infectious and
inflammatory toxicosis is associated with the further development of the concept of endotoxicosis,
the study of its deeper and more subtle mechanisms. The problem of the relationship between toxic
and immune reactions is also insufficiently studied. The mechanisms of complications such as
chronicity, generalization of infection and processes of extensive osteonecrosis remain insufficiently
studied. They are probably associated with the problem of various disorders of the anti-infectious
resistance system (AIR) of the body. The available publications on this topic confirm the need for its
further study and the development of clinical immunology.

Objective of the study: To improve the complex treatment of children with acute odontogenic
osteitis of the jaws.
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Research objectives: On the basis of the results of clinical and microbiological studies,
substantiate the expediency of using the Halisal antiseptic in children with acute odontogenic osteitis
of the jaws.

Research materials: We examined 30 children who received inpatient treatment with acute
odontogenic osteitis of the jaws in the Clinic of Pediatric Maxillofacial Surgery of the TSDI

Normally, in healthy children, the oral microflora is quite diverse. At the same time, lactobacilli
predominate in the anaerobic group of microbes; their number was log /4.85 = 0.4 / KOE / ml. In the
optional group, the prevailing number belongs to streptococci, with Str.salivarius occupying the
leading position. A group of gram-negative microbes such as Escherichia, Proteus and Klebsielli are
sown in insignificant quantities.

It is interesting to note that the total number of anaerobes and the facultative group of microbes
in healthy children is almost the same. Along with these studies, we also carried out quantitative and
qualitative studies of the flora of the oral fluid in children with acute odontogenic osteitis. In the
microecology of the oral cavity in children before surgery, there is a syndrome of increased microbial
growth. So, in the anaerobic group of microbes, their significant decrease is noted, this is especially
pronounced in lactobacilli.

At the same time, in the facultative group of microbes, there are significant shifts in the oral
flora of these children in the direction of increasing. At the same time, the growth of pathogenic
staphylococci is especially alarming, since it is this culture that has a large set of pathogenic enzymes
that will apparently determine the monitoring of the state of the oral cavity.

Along with these microbiological studies, we studied the state of the factor of the affected area
in the same children. Here the flora is also diverse and both gram-positive and gram-negative flora
and fungi of the genus Candida are sown. In this case, as a rule, their associations are most often
sown. When analyzing the frequency of seeding and occurrence of microbes, Str.pyogenes was found
(90%) and the lowest frequency was entered by strains of Enterobacter (20%).

The next group of our study consisted of children with acute purulent odontogenic periostitis,
who underwent targeted therapy in a hospital setting. On the 7th day after the operation, after the
traditional treatment, positive changes are seen both in the anaerobic and in the optional group of
microbes. The most interesting data in the same patients were noted after special treatment, these
changes are especially pronounced in the anaerobic group of microbes. However, we found the most
pronounced changes in this group of patients after complex treatment.

Conclusions: The use of the Halisal antiseptic in the complex treatment of children with acute
odontogenic osteitis of the jaws significantly reduces the time for cleansing a purulent wound,
accelerates healing and epithelialization of wounds, activates processes in damaged tissues (improves
trophism), and generally reduces the time of treatment and medical rehabilitation of children.

List of references:

1. Balin V.N., Mikhailov V.V. Modern means for local treatment of purulent wounds of the
maxillofacial region in the Ist phase of the wound process / TERAMEDICAnova. No. 1 (2). -
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BY ACHESTYV OF LIFE OF PATIENTS UNDERGOING SURGERY FOR
STRANGULATED POSTOPERATIVE VENTRAL HERNIAS
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The aim of the study: a comparative study of indicators of the quality of life of patients after
allohernioplasty, taking into account the implemented program for the prevention of the development of
postoperative complications.

Material and methods.

The study included the results of treatment of 147 patients with strangulated ventral hernias, who
were urgently operated in the department of surgery of Andijanregional multidisciplinary medical
center for the period from 2015 to 2020. All patients were divided into two groups: the main group
included 56 patients with the indicated diagnosis, the comparison group included 91 patients. The age
of the patients was from 23 to 83 years, the average age was 53.5 + 1.3 years in the comparison group
and 54.5 £ 1.4 years in the main group. There were 68 female patients in the comparison group
(74.7%), men - 23 (25.3%). In the main group, there were 44 women (78.6%), men - 12 (21.4%).
Long-term results of treatment within 1-6 months after allohernioplasty were traced in 65 (71.4%)
patients out of 91 operated on in the comparison group and in 46 out of 56 ( 82.1%) in the main
group .

Assessment of the quality of life of patients in the long term after surgery was studied according to
the non-specific questionnaire "SF-36 Health Status Survey, which includes 36 items, grouped into 8
categories or scales:

1. Physical functioning ( the Physical Functioning - PF);

2. Role -Physical Functioning - RP;

3. Intensity of pain ( Bodily pain - BP);

4. General health ( General Health - GH);

5. Vitality (VT);

6. Social functioning ( List Social Functioning - the SF);

7. Role-based functioning due to the emotional state ( Role-Emotional - RE);

8. Mental Health ( Mental Health - MH);

The results obtained for each of the above categories vary from 0 to 100 points, while a result of
100 points means the patient's complete health. Thus, all scales (categories) form two indicators: mental
and physical well-being.

1. The physical health component (the Physical health - the PH) includes physical, role-based
functionality, the intensity of pain and general health).

2. The psychological component of health (Mental Health- MH) includes the mental state of health,
role functioning, including the emotional state, social functioning and vital activity of the patient.

Results. According to the results of the study, up to 6 months after the operation, the following
complications were observed: infiltration of the surgical wound was observed in 6 (9.2%) patients in
the comparison group and in 2 (4.3%) patients in the main group. At the same time, there were 7
(10.8%) patients with complications in the comparison group and 2 (4.3%) in the main group .

Analysis of quality of life indicators after surgery in comparison groups by domains of the SF-
36 Health Status Survey in comparison groups showed that physical functioning was assessed by
patients on average 71.6 points in the main group and 62.3 points in the comparison group (t=
5.93; p <0.001).

The intensity of pain, as one of the main components of the questionnaire, had an indicator of
69.3 points in the main group, which was also higher than in the comparison group - 59.0 points (t=
6.85; p<0.001). The general state of health was assessed by patients at 68.8 and 60.5 points in the
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main and comparison groups, respectively (t= 5.09; p<0.001). The index of mental health was also
higher in the main group, amounting to 70.9 points against 62.9 points (t= 3.82; p<0.001).

Output.

Improvement of methods for preventing the development of wound and systemic complications
after allohernioplasty provided a more significant improvement in the quality of life indicators,
determined within 1-6 months after surgery according to the special questionnaire "SF-36 Health
Status Survey", with an increase in the level of the physical component of health (Physical health)
with 62.5 £ 0.6 to 71.3 £ 0.5 points (t= 10.92; p<0.001) and psychological component
( Mental Health ) from 64.4 + 0.6 to 70.6 £+ 0.6 points (t= 6.99; p<0.001), which was generally due to
a decrease in the risk of developing long-term specific complications from 10.8% (in 6 of 65 patients
traced in the comparison group) to 4.3% (in 2 of 46 traced in the main group of patients).
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NAVIGATION IMPLANTOLOGY FOR IMMEDIATE AESTHETIC IMPLANTOLOGY

Kozimkhujayev S.A.,
Yuldashev A.A.
Tashkent state dental institute

The purpose of using dental implants in dental prosthetics is to ensure the effectiveness of prosthetics
on implants, which are, in fact, a new tooth root, integrated with the jaw bone, surrounding soft
tissues, which allows you to create an artificial orthopedic system that is close to natural teeth in
function.

Key words: dental implantation, aesthetics, soft tissues, planning, pink aesthetics, contouring.

In recent years, the use of clone guide washers for implant insertion has become increasingly popular.
There are already more than 20 software monitoring systems in the world that allow you to select the
optimal virtual position of implants. If earlier only a pilot and several expanding burs were used for
bed preparation, today special sets of tools have been developed for most implant systems that allow
for directional bed preparation and insertion of implants of any geometry. The proposed technique
for planning and directing the insertion of implants using a template allows rational use of the
advantages of the concepts of immediate restoration and the impact of functional loads on implants
through temporary restoration of long-term wear.

The main methods of achieving aesthetic results in prosthetics on dental implants: 1) the achievement
of aesthetic results is achieved through preoperative planning based on the use of surgical templates,
virtual articulators, 2) 3D modeling; - use of special methods of radiation preoperative diagnosis,
allowing you to accurately plan the result,3) optimization of the gingival volume through contouring
of the gums using free connective tissue or gingival grafts and finding the missing volume of bone
tissue by means of bone,4)substituting biomaterials or autografts,5) if there is a lack of gum thickness
and volume of the alveolar ridge, it is possible to install implant systems, where the neck of the
implants is covered with red or Golden yellow, which does not allow the gray color of the titanium
implant to be seen through. This system allows you to get an aesthetic effect in the aspect of pink
aesthetics.

Conclusion.With the help of computers and special digital equipment, dentists were able to plan the
entire course of treatment, up to the final prosthetics.You can minimize surgery by using surgical
navigation templates. Surgical templates are designed to accurately select the location and angle of
the implant, taking into account the subsequent prosthetics and the available volume of bone tissue.
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DENTAL IMPLANTATION IN ATROPHIC PROCESSES OF THE ALVEOLAR
PROCESS OF THE UPPER JAW

Noori Nassir Ahmad
Xasanov Shuxrat Maxmudovich
Tashkent state dental institute

Abstract. According to the literature, at present, there continues to be a steady increase in the number
of patients with partial or complete loss of teeth, not only among the elderly due to an increase in life
expectancy, but also among people of working age. The main problem of implantation in the upper
jaw area is insufficient height and width of the bone tissue. This occurs with a pneumatic structure
or due to age-related atrophy of the alveolar process of the upper jaw. Physiological resorption
results from low bone density in the maxillary alveolar ridge and is often represented by a thin
cortical and porous spongy layer. Changes in the shape of the alveolar ridge with loss of teeth are
observed in 91% of cases. During the first year after tooth extraction, a decrease in bone volume of
25% occurs.

Key words: implantation, atrophy, bone tissue, upper jaw, alveolar bone

Introductions. The main problem of implantation in the upper jaw area is insufficient height and
width of the bone tissue. This occurs with a pneumatic structure or due to age-related atrophy of the
alveolar process of the upper jaw. Physiological resorption results from low bone density in the
maxillary alveolar ridge and is often represented by a thin cortical and porous spongy layer. Changes
in the shape of the alveolar ridge with loss of teeth are observed in 91% of cases . During the first
year after tooth extraction, a decrease in bone volume of 25% occurs.

Material and methods. In the treatment of 27 patients, 19 operations were performed. There were
14 women (52%) and 13 men (48%) in total. Age ranged from 18 to 72 years and averaged 40.3 years,
and 12 patients (44.4%) were older than 55 years. Persons over 60 years old accounted for 6.6%.
Before the implantation, the patient was examined, the data of cone-beam computed tomography
(CBCT) were analyzed, and a comprehensive plan of examination and treatment was drawn up.
Tomography made it possible to determine the density of bone and soft tissues and carry out
densitometry. Tissue density was assessed in numbers (HU, CT number), and in the form of graphs.

Results. Our observations show that this mass has not only an augmenting property, but also a
stabilizing one, which consists in stopping further resorption of bone structures. When installing
dental implants, we preferred cylindrical porous-permeable dental implants made of NT with a
diameter of 2.5-3.0 mm, a length of 10.0-11.0 mm, and in case of severe atrophy of bone structures,
especially in the sagittal plane, miniplate ones. In total, 88 dental implants were installed in 19
patients, of which 37 were cylindrical porous-permeable, 51 were lamellar dental implants. In order
to prevent postoperative complications, all operated patients were prescribed antibiotics,
desensitizing agents, and pain relievers. The sutures were usually removed on days 10-12.
Complications in the form of implant rejection were found in 6 (22.2%) patients. For all patients, the
installation of implants is completed by rational prosthetics not only with bridges, but also with clasp
structures of prostheses.

Conclusions. Thus, our studies show that the tactics we use to bypass anatomical obstacles and the
simultaneous use of MGNT in combination with TM allow not only to build up, but also to stabilize
the process of resorption of bone structures, as well as to effectively perform dental implantation.
Economic prerequisites allow us to recommend it as a method of choice.
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W3YUUTDH BJUSTHUE BA3AJBHOM TEPAIIMA HA ®YHKIUIO IEYEHU Y
HMAIIMEHTOB C CACTEMHOM CKJEPOJIEPMUEI.

AOxykaxopos A. A.,

bekenoBaI'. T.,

bob6opaxmaros X. H.

TamkenTckas Menumuackas AKageMus

Lenbp wuccaenoBaHusA: OLEHUTH BIMSHUE OA3UCHOM Tepaluu Ha TKaHb IE€YEHU IpU
CUCTEMHOM CKJIEPOJAEPMUU C IIOMOIIBIO YIBTPa3BYKOBOT'O HCCIIEAOBAHNUS.

Marepuanbl U MeTOAbl HcciaeoBaHus. B uccinenoBanue ObUIM BKIIIOYEHBI NAIUEHTHI,
KOTOPBIE JICUWIIUCH C JUATHO30M CUCTEMHAasl CKIEPOAEPMHUS B CTalMOHApE ¢ stHBaps no uroab 2019
roJia B OTJACJICHUHN PEBMATONIOTUH 1-i1 KTuHUKH TamKeHTCKON MEIUITMHCKON aKaJeMHUH U TIOJTyqain
tabnerku Kynpenuna. [{is uccinenoBanus 0buin oroOpans! 34 namuenTa, KoTopble OblUIN pa3ieaeHbl
Ha JIBe rpyIisl. B nepByto rpynny Bouuy 17 nauueHToB, KOTOPbIE IPUHUMANIN TA0IETKHU KylpeHuiIa
B TEUEHHUE MOCJIEIHUX 5 JIET, @ BO BTOPYIO TPYIITY BOLUUIA HNAIMEHTHI, y KOTOPHIX ObLT MEPBUYHBII
MarHo3 Ha MOMEHT 17 WucCclenoBaHMM M KOTOpbIE HE TMOMydain Oa3alibHYIO Tepanuio. B
HCCIIEIOBAaHUM HE YYMTHIBAJIMCh BO3pacT M IOJ NAalUEeHTOB. B muccienoBaHue ObLIM BKIIOUEHBI
TOJIBKO IMalMEHThl ¢ JUCCEMUHUPOBAHHON (hopMoOil cucTeMHO# ckieponepmun. M3 17 mauueHros,
MOJIy4aBIIKX 0a3aJbHYIO TEPANUIo, 5 HE MPUHUMAIIN JIEKApPCTBO PETYIISPHO.

Ilosryuennble pe3yabTatbl. B Xoxe wuccinenoBanus Obuin 0oOHapyskeHbl aud@y3HbIe
W3MEHEHHUS B TKaHW TeYeHH (yBEIUYCHHE TUIOTHOCTH TKaHHW MEYCHH, pa3Has cTeneHb pubdposa) y 8
nanueHToB (66,67%), KOTOpble PeryjspHO MPUHUMAIH TaOJETKH KyNpeHWIa, U y 2 MalieHTOB
(40%), koTopbie mpuHUMAIH HeperyisapHo. [uddy3Hpie n3MeHEeHNs TKaHH MEYEHU BBISBIICHHI y 3
(17,6%) mamueHTOB, HE TMOJY4YaBIIUX Oa3aIbHYIO TEpPANHIO, HE3aBHCUMO OT CTENEHU U
pacnpoCTpPaHEHHOCTHU BbISIBJICHHBIX U3MEHEHUH.

BeiBoa. B xoze uccienoBanus 661710 00OHapyKE€HO, UTO Mpenapar KylnpeHuI, IpUMEHsIeMbIi
IIPU CUCTEMHOMN CKJIEpOJIEPMUH, OPAXKAET TKAHb MEYEHH, a TAK)KE JAPYrue BHYTPEHHHUE OpPraHbl. Y
MAMEHTOB, MMOJIy4YaBIINX Mpenapar, pa3BUBajIoch AU(PPy3HOE yTOJIICHUE B TKAHU N1eYeHH, pruoOpo3
paznuuHoil crteneHu. OTcroja clieyer, 4rto TalneTka KymnpeHusia, NMpUMeHsieMas B KauyecTBe
0a3aJIbHOM TepamnuM, OTPULATEIbHO BIMAET HAa TKaHM II€YEHH, 3aMeIjsisi IMPOrpecCUpOBAHME
3a0oneBanud. [nst atoro TpeOyercs MOCTOSHHOM KOHTPOJIb (DYHKLIMH MEYEHH Y IMalUEHTOB U
[IPUMEHEHHE MTPENnapaToB, 3alUIIAIOIINX TKaHb [IEYEHH.
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COCTOSIHUE SHJIOTEJIUAJIBHON CUCTEMBI ¥ BOJIBHBIX CKJIEPOJEPMUEN

M.Y. KyamanoBa,
0.X. MyiiauHoB
TamkeHTcKass MEAULIMHCKASI aKaleMusl,

B mocnemHue TOABl Ccpeiu TPUYHMH CKICPOTHUECKOTO MOPAKEHUS KOXKH Y OOJIBHBIX
cknepoaepmueit (CII) Baxuoe mecto 3aHumMaeT auchyHkuus suporenus ([13). B mexanuzmax /19
JIeKaT TPOIECCH aucOananca MeXay NPOIYKIUEH Ba30qMIATHPYIONUX, AHTHONPOTEKTOPHBIX,
aHTUOTIPOTM(EpPaTHBHBIX  (AKTOPOB, C  ONHOW  CTOPOHBI, ¥  BAa30KOHCTPHUKTOPHBIX,
IPOTPOMOOTUYECKUX, TPOIUPEPATUBHBIX (PAKTOPOB.

Lenbro paboTHI IBHIIOCH M3YYEHUE COCTOSIHUS SHIOTEIHATLHONW CHCTEMBI IPU CUCTEMHOU M
0YaroBOW CKJIEPOJCPMHUH B UX CPABHUTEIHHOM aCIIeKTe.

Marepuan u metoabl uccienoBanusi: O6cnegoBaHo 64 mamueHToB, B ToM uucie 29 (Bce
aKeHIIUHbI) 00abHBIX cucteMHOl (CC) u 35 (26 sxeHuuH 1 9 My, 4uH) OOJIBHBIX OTPaHHUYEHHOM
ckneponepmueit (OCJI), a Takxke 20 310pOBBIX TOHOPOB aHAIOTUYHO Bo3pacTta. CpemaHuil Bo3pacT
MalMeHTOB cocTaBmwil 55,3+6,2 roma, CpemHss MPOAODKUTEIBHOCTh 3a0oneBanus 13,5+4,2 rona.
XpoHudeckoe TeueHue 3adoseBanus umeno Mecto y 20 (69%) GonbHbIX, mogocTpoe - ¥y 9 (31%).
YMepeHHas aKTHMBHOCTh BOCHAJUTENBHOIO IIporecca ormedeHa y 19 (65,5%) OonbHBIX,
MuHuMaibHas - y 10 (34,5%). Knunanuecku CCJl xapakrtepuzoBajiach MOJIMCHUHIPOMHOCTBIO C
MOPaKEHUSIM Pa3IMYHBIX OpraHoB, TkaHel n cucteM. OCJ] y Bcex manmeHToB ObLIa MpecTaBlieHa
OnsiedHoil popmoit, B craguu yruioTHeHust y 16 (45,7) mauueHnTtoB, B ctaguu arpoduu - y 19
(54,3%). Tlpu xaUHUKO-TA0OPATOPHOM M HMHCTPYMEHTAIbHOM oOcnenoBanuu O00iabHBIX OC/I
MIPU3HAKOB CUCTEMHOCTH HE OBLIO BBISBICHO.

Pe3yabTarhl Hccae10BaHUA M 00CY:KIeHHE: AHAIN3 TOJNYYEHHBIX JaHHBIX IOKAa3al, 4YTo Yy
6onbHBIX CCJl 1 OCJ] ormeuaercs nosbsiieHHbIN ypoBeHb NO Ha 38 u 9,4% (P<0,01 u P>0,05) no
CpaBHEHHIO C pe3yJbTaTaMd B KOHTpOist. OIHOBPEMEHHO YCTAHOBIICHO YTHETCHHE AKTHBHOCTH
eNOS - na 18,3 u 9,5% (P<0,05 u P>0,05), sxcnpeccusi: iNOS - Ha 31 u 15,7% (P<0,01 u P>0,05) u
koHnentpauun ONO;™ - Ha 32,4 u 14,7% (P<0,01 u P<0,05). BeissBnennoe nosbimerane NO B
ceiBopoTke KpoBU O0sbHBIX CCJ m OCJl, OTHOCHTENIBHO KOHTPOJS OOYCIOBJICHO, OYEBH]IHO,
NOoTPeOHOCTH YCWIJICHUS Ba30AWIATUPYIOMIETO YPQeKTa, KaK CICICTBHE CHUKCHHE aKTUBHOCTH
eNOS. KomnieHcatopHo, /17151 OCyLIECTBICHUS 3TOro npoiiecca nossimaetcst aktusHocTh INOS. Tlpu
aktuBauuu INOS BozpacTtaer koHueHTpauus NO B HECKOJNbKO pa3 0ojblie (U3NOIOTHYECKON
MOTPEOHOCTH TKaHEH U MPH yTWIW3AIUU W30BITKA, B YCIOBHUSX THIOKCUW/UIIUMUA B TKaHsIX. OH
koMmruiekcupyetrcs Oz ¢ oopazoBanuem ONO;". YV 6oapHbIx OCJ] koHIeHTparms NO U aKTUBHOCTh
eNOS B CBIBOPOTKH KpPOBH HAaXOJUTCS B IIpeiesiaXx KOHTPOIs. BMecTe ¢ TeM oTMeuaeTcs CTaTH4ecKu
3HAYUMOE MPEBBIILIEHUE KOHTPOJIbHBIX AaHHBIX akTUBHOCTH INOS u koHuenTpauuu ONO;".
3akiarouenue. Pe3ynbraThl Hcciae10BaHu BbIIBUIM, 4yTO Y 60abHBIX C/] B 3aBUCMMOCTH OT ()OPMBI
3a00JieBaHUs B KPOBH OIpeleNsieTcs pa3iuuHblil ypoBeHb conepkanue NO, ONO;’, akTUBHOCTb
eNOS u iINOS. V 6onbnbix CCJl Hapymenus nokaszateneid NO-npoayupyromeil GpyHKIN KOXU
CTaTUCTHYECKH 3HAYMMO BBIIIE, IO cpaBHeHHIO ¢ OompHBIMU OC/I. MIcX0/1s1 U3 MOTyYeHHBIX JaHHBIX
skcipeccus INOS, ypenunuuBaeT npoaykiuio NO um ONOz-, unrubupyer aktuBHoctbh eNOS.
Boicokuit ypoBenb NO u ONOz , sBissCb MOIIHBIMHM JerpajiaHTaMu OEJKOBBIX MOJIEKY,
MOIUGUIHIPYS UX TPUBOIUT K TOBPEKICHUIO BHYTPUKIIETOYHBIX CTPYKTYP TKaHEH, 4TO B KOHEYHOM
UTOTe OINpeAeNsieT 0COOEHHOCTh MaTOMOP(OIOTHYECKUX U3MEHEeHH B Koxe u Gpopmy C/I.
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PEDAGOGICAL SCIENCES

READING BOOKS AS A TOOL FOR FORMATION
PATRIOTISM

F.A. Dosumkhodjaev,
Specialized Branch of the
Tashkent State University of Law

On the date the development of a culture of reading each person takes on special
significance. The Internet plays a key role in providing information to young people quickly. But he
cannot replace the book. Books about the exploits of the people play an important role in instilling a
high sense of patriotism among young people through the formation of a reading culture. In such
books, patriotic education is central. Because the main goal of our national heroes, who are the pride
of our ancestors, was the protection of the Motherland.

Many writers have addressed the topic of patriotism. They strive to convey to young people
that the Motherland is a sacred value through the life and work of our national heroes. For example,
patriotism, especially military patriotism, was a leading theme in such historical works as "Temur's
Regulations" by Amir Temur, "Boburnom" by M.Z. Bobur, "Humoyunnoma" by Gulbadanbegim. As
a result of reading such books, students realize the sacredness of every inch of their homeland, its
protection, the feeling of giving up life and property for the sake of the homeland.

At the same time, these books glorify national solidarity, religious tolerance, devotion,
patriotism and patriotism.

Reading high-quality fiction requires a corresponding development of reading culture among
readers. Reading components include human speech activity, text comprehension skills, and
communication competencies.

The first skills associated with the culture of reading are, firstly, the level of aesthetic
perception of a work of art, secondly, the ability to understand the plot of the work, and thirdly, the
ability to understand the essence and main idea of the work.

To develop a culture of reading among students and young people, it is desirable to optimize
the relationship between the book and the reader, to recommend reading books that serve to form a
sense of patriotism and devotion among students studying in law  schools.
Because books in this area reflect the knowledge necessary for public life such as patriotism,
patriotism, tolerance, citizenship, as well as legal knowledge. Books containing legal knowledge play
a special role in shaping a person's sense of duty and responsibility.

In order for a person to have a high level of legal knowledge, he must constantly develop his
legal knowledge, views on the homeland and patriotism, reading fiction, scientific and popular works
that illuminate the relationship between a person and society.

Reading should be the most exciting activity for every reader . After reading the book, the
reader should deeply analyze the ideas expressed in it. After creative reading, students usually
continue to experience and process literary events, the book should become a special tool that affects
the heart and mind in his memory.

Books have a powerful influence on the development of human consciousness and
worldview. He improves his views on the Motherland, people, nation, nature and society. Reading is
the main form of self-study. As a result of independent learning, a person develops, improves his
views on certain events, and acquires a number of personal qualities.

One of the most important tasks today 1is to improve the reading quality of
schoolchildren. Supportive reading allows a person to take their activities in this area to the next level.
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The first step in developing a reading culture in students is to practice reading. Reading a book
allows you to understand the essence of its content, analyze the text, and understand the essence of
the main idea expressed in it. Reading expands the potential for human development.

The choice of a book and a conscious reading of it shows that a new stage has begun in the
development of the reader. This development helps to enrich the reader's life experience. The reader,
deeply aware of the essence of the content of the work, enters into a dialogue with the main characters,
feels their pain, acquires positive qualities and experiences intolerance to shortcomings in their
character.

The reader's knowledge and life experience plays a leading role in the work on a work of
art. Such knowledge and experience appears as a result of deep reading of the book.
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USE OF INTERACTIVE PRESENTATION “OPTICAL INSTRUMENTS” IN
TEACHING OPTICAL DEPARTMENT

Kadyrova Hamidakhon Nurmuhammadovna
Freelance researcher at Andijan

State University, Uzbekistan
hamidal983@yandex.com

Annotation. The article says that for teaching at the Department of Optics, a universal
interactive presentation "Optical Instruments” was created, intended for use in various classrooms.
The peculiarity of the presentation is that students are first shown photocopies or multimedia parts
of devices of various shapes and functions that are encountered in life, and during the presentation,
students are given ideas.

Key words: optical devices, interactive presentation, task, law, event, parameter, characteristic
and analogue.

As students begin to explore a new topic, the university teacher is always faced with the
question: how to choose a method, what didactic materials should be used, and how to effectively
solve learning tasks? In order to achieve the pedagogical goals of each type of training, the teacher
must mobilize his intellectual potential, use advanced pedagogical experience, and finally, the choice
of method must become a real creative act.

In general, the choice of method is determined by the didactic goals of education and
upbringing. However, in different pedagogical situations, the types of activities between teachers and
students change and interact with each other. Naturally, teaching methods are adapted to these types
of activities.

The main purpose of teaching physics is to explain the laws of nature on a scientific basis, to
develop students' worldview, to form their understanding of physical processes, to deepen the
knowledge acquired in the educational process and to lay the groundwork for further scientific
research. Today, we can not say that the teaching of physics "Optics" meets modern requirements.
This is one of the challenges facing higher education in the first place. Of course, it is worth noting
that our scientists are constantly researching and achieving positive results in solving such problems.

As students begin to explore a new topic, the university teacher is always faced with the
question: how to choose a method, what didactic materials should be used, and how to effectively
solve learning tasks? In order to achieve the pedagogical goals of each type of training, the teacher
must mobilize his intellectual potential, use advanced pedagogical experience, and finally, the choice
of method must become a real creative act.

In general, the choice of method is determined by the didactic goals of education and
upbringing. However, in different pedagogical situations, the types of activities between teachers and
students change and interact with each other. The choice of methods and methodological approaches
in the preparation of the teacher for a new topic means to balance their interaction in terms of time
and didactic purpose. As a result, students are provided with a high level of intellectual and practical
activity. Properly used methods deepen the knowledge of objective reality and increase the integrity
and scientific-theoretical level of training. Sequentially selected teaching methods lead to a certain
level of knowledge and professional interest, the activation of independent practical activity.

With this in mind, a universal interactive presentation "Optical Instruments" was created for
use in various classes in the teaching of optics to develop students' creative abilities and independent
activity, increase their interest in science and full understanding of the subject. The peculiarity of the
presentation is that students are first provided with photocopies or multimedia pieces of devices of
different shapes and functions that are encountered in marriage. During the presentation, students will
be given assignments:

Task 1: Describe the tool in the picture, students are told the descriptions of the relevant tools,
then the full description opens on the screen.

Task 2: Explain the law or event, applied to this instrument.
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Task 3: Explain the technical parameters or characteristics of this device.

Task 4: Explain usovershenstvovanneie or blijayshie analogs of this device and others.

Therefore, in the first stage, students should give as accurate and complete a classification of
the optical instrument displayed on the screen as possible. In the second stage, attention should be
paid to a complete and detailed description of the laws or phenomena that apply to the operation of
this optical instrument. In the third stage, it is necessary to describe in detail the technical parameters
and characteristics of the device. In the final stage, it is necessary to express their views on the
modernity of this instrument, ie its modernity or analogues.

Once students ’detailed answers to each task are heard, the correct and complete answer is
revealed. Because the whole process is open, students are able to give an objective assessment of
themselves and each other. So, the art of thinking, reasoning, independent thinking also plays an
important role here. The more rationally organized the independent work and study of students, the
more properly all the objective and subjective factors are taken into account in their organization, the
more effectively the leisure budget is allocated, the better the quality of knowledge acquisition, the
greater the educational value.

Such a presentation can be used successfully by students in both independent learning and
distance learning. At the same time, it develops the student's creative ability and independent activity,
increases his need for the use of information technology and requires a variety of activities related to
design. This requires access to a variety of scientific literature as well as different sources of
information. It requires the student to complete independent assignments, prepare for classes, pass
exams and tests, encourage them to make maximum use of electronic resources.
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PRESCHOOL EDUCATION SYSTEM IN UZBEKISTAN AND SOME IDEAS ABOUT IT

Kosimova Shakhlo Bakhromovna
Director of Kokand Preschool No. 18

Annotation: This article provides a brief overview of the preschool education system in Uzbekistan.
Attempts have also been made to cover in detail the issues of children's coverage of the pre-school
education system and their adequate education and upbringing.

Keywords: Preschool education, development, institution, ethics, training, parenting, shaping,
educator, activism.

General definition of preschool education. Preschool education is the primary link in the
system of continuing education. It forms a healthy, developed harmoniously developed child, in
which there is a desire to learn, prepares for systematic learning. Preschool preparation of six-year-
olds is carried out in state and non-state preschool institutions and in the family.

The purpose of pre-school education is to prepare children for school, to form a healthy,
developed and free personality, to reveal their talents, to cultivate interest in reading, systematic
education. Preschool education, regardless of the form and method of its acquisition, solves the
following tasks:

- Targeted and systematic preparation of children for school, the development of their individual
talents and abilities;

- to acquaint children with national and universal moral and cultural values, intellectual
development;

- formation of the foundations of high spirituality and morality;

-strengthening the physical and mental health of children. [1]

Public and charitable organizations, mahallas and international foundations are also actively
involved in the implementation of the goals and objectives of school education. Public and non-
governmental preschools provide parents and the community with a physically healthy, well-
developed, school-age child. should help prepare. Preschool education institutions are organized
taking into account the demographic, economic and other characteristics of the regions. In pre-school
education in Uzbekistan, classes are conducted in the state language, as well as in other languages
living in the respective territories - Karakalpak, Russian, Tajik, Kyrgyz and Kazakh. Preschool
educational institutions are divided into the following types according to their areas of activity:

- Kindergartens, nurseries, kindergartens, home kindergartens (both as an independent
institution and as a branch);

- Preschool and primary education institution (kindergarten);

- Preschool educational institution, which trains students in one or more areas (language, art,
sports, etc.);

- Kindergarten, the activities of which are aimed at the competent correction of defects in the
physical and mental development of pupils;

- Kindergarten, which monitors and rehabilitates children with disabilities through the
implementation of medical hygiene, prevention and rehabilitation measures;

- Kindergarten of the integrated type (the integrated kindergarten includes various general
development, correction and rehabilitation groups). [2]

The order of work of the preschool educational institution and the period of children's stay in it
are determined by state requirements for the quality and level of school education, the charter, the
preschool educational institution and parents, as well as the agreement between the founders
(owners). Specialized pre-school educational institutions will be established for children with
developmental and health disabilities. Admission to them is based on the conclusion of the psycho-
pedagogical commission established by the competent state bodies for the management of education
and health in the field. Efforts are underway to ensure the succession of pre-school, primary and
secondary education. For this purpose, 205 "kindergarten" educational complexes were established.
Non-traditional forms of pre-school education are developing, such as home and small kindergartens,
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various centers for early development of preschool children, kindergartens operating on Sundays. The
number of groups in non-traditional preschool institutions reached 13,744, where 123.6 thousand
children are preparing for school. Use of preschool education. There are 7513 public preschool
educational institutions in Uzbekistan (in 2019). They covered 976.2 thousand children aged 1.5-7
years. [3] In recent years, there has been an increase in the coverage of these institutions (2.8 percent
in 2005, 16.2 percent in 1999, and 22.0 percent in 2006). The number of children's educational
institutions and the number of children in them has dropped sharply since 1991.
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Teachers and their students are doing projects since forever. More and more doing project-
based learning. So what’s the difference? Projects are typically limited in scope and duration. They’re
a decent way for pupils work with content they’ve already learned. In project-based learning (PBL)
students learn through the project. They address a real-world problem — a driving question. One that
can’t be googled and has no single right answer. Students have voice and selection in PBL, so that
they gain ownership of their learning. They collaborate in an exceedingly process of sustained
inquiry. They reflect on their learning through discussions, formative assessments and critiques of
their peers’ work so revise their work supported those reflections. the ultimate product is shared with
an audience beyond the classroom.

Project-based learning is commonly abbreviated to the acronym PBL. So why should educators
use PBL in their classroom? Projects are often assessed through presentations having students present
more often helps students develop better communication skills. over and over project assignments
allow students to figure with their hands and complete tasks. It’s important for them to own developed
a number of these 21st century life skills. Projects are assigned as group activities having the ability
to figure with others may be a necessary component of countless fields of labor.

PBL really comes in handy for those situations where students are just plan old bored of
lectures. the most effective a part of PBL is that it increases student engagement. Students will
actually enjoy acting on these projects and be way more pleasant while working. PBL is different
from simply a standard school assignment.

Project-based learning involves learning through projects instead of doing culminating projects.
It involves student choice in design, rather than just following a group of instructions. It includes
student inquiry, instead of pre-planned questions. It includes peer and self-assessment, instead of only
relying in teacher assessment. so includes student ownership of the method, instead of just teacher
ownership of the method.

PBL can add tandem with other pedagogical models like, inquiry-based learning, design
thinking and problem-based learning. But the key idea remains the identical. the scholars are engaged
in meaningful projects. and thru that they learn at a deeper level. Project-based learning describes a
variety of learning that happens as a result to solving actual problems.

The whole purpose of inquiry-based learning is to encourage pupils to research and to find
answers and solutions to help them to develop higher-order thinking skills, analyze the information
they find, interpreted and compare their findings, synthesize the ideas, evaluate strengths and
weaknesses, peer assess and self-assess — it find solutions and create a new product.

Practical-based learning is more practical. Students are giving a real-life problem to
investigate, which can be described as an authentic problem and have to come up with possible
solutions. The solutions can then be discussed and test to see which will work best in a given situation
for example. How to improve access to public buildings? Both of these approaches are focused on
developing problem-solving, critical thinking and information processing skill. The two methods are
indeed closely related to each other and they often overlap.

It’s also interesting to note that in this approach there are not necessarily any right or wrong
answers. Each solution has its merits and demerits and the students have to analyze and judge for
themselves. Everyone is familiar with the phrase: “Tell me and I forget, show me and I remember,
involve me and I understand.” This is the basis tenet of PBL. It is, of course, more demanding on both
students and teachers. But it is also more rewarding implementing the PBL approach in teaching.
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Here are some pointers that we need to think about which we can consider as a preliminary
checklist. First, what is our project idea? What is the time frame proposed? Is it a year or six months?
Is the project idea manageable? Is it not overly ambitious? Is it a project just between us and our class
or will we collaborate with other teachers in our school, college, university? If it involves partners
for under other countries? What are the language of the project? What language do we propose? What
subjects could be integrated into this project? What technical tools, if any will we use?

PBL can be approached in two ways: either you work in your classroom with your class and
the work is kept in there or you decide to collaborative work with other teachers either in your own
school or university. When you take this broader approach the rewards of collaboration can be
enormous benefit to teacher and the students. The benefits of exchange and peer learning really does
help to consolidate approach to changing teaching practice through discussion with other teachers.

In conclusion, project-based learning is a great type of activating education. One of the biggest
benefits of PBL is that the knowledge development is much deeper and more sophisticated than if
they were just listening to a lecture or a reding a book. PBL involves making sure you incorporate
certain elements to ensure that students are deeply engaged and constructing subject-matter and skill-
based knowledge that they can apply once they leave the classroom. PBL provides that simulation
for the real world in a way a traditional seminar-based approach could never do. So it improves the
students’ employability. Then teachers can be also inspired, because they have new research questions
to look at. So from that perspective it’s a win-win situation for students and teachers.
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The study of foreign languages occupied and especially in modern conditions plays an
important role in the training of highly qualified personnel, including in the system of military
education, which is one of the main factors in the subsequent formation of a comprehensively
developed and creatively thinking officer.

The President of Uzbekistan has repeatedly drawn attention to the relevance of this issue in
view of the intensification of measures to equip the national army with modern types of weapons,
military equipment and military-technical property. In this context, the problem of learning foreign
languages is even more actualized in order to master their effective exploitation.

Of course, the implementation of these ideas is not possible without knowledge of foreign
languages, effective organization of international military and military-technical cooperation, and the
most important thing is to attract leading domestic and foreign experts in this field to this activity.

So, back on January 11, 2018, at a meeting of the Security Council, on the eve of the 26th
anniversary of the formation of the Armed Forces, considering the main problems of training military
personnel, he emphasized that this system does not fully meet modern requirements, and, along with
other relevant issues, noted the need, taking into account the special relevance of equipping troops
with modern equipment and weapons, to pay close attention to the study of foreign languages when
training officers.

Thus, as in other higher educational institutions of the country, in military educational
institutions, the problem of learning foreign languages is urgent and necessary, which is the
imperative of the times, especially in the context of the active development of modern information
and communication technologies.

In this regard, one of the important tasks is the search and implementation of modern methods
that would help to organize an effective teaching and educational process, including in the
development of foreign languages, to achieve the goals specified in state standards and certain results
based on the completion of the established period of study by cadets.

It is important when organizing work in this direction in military universities to be aware of
their specifics, which are different from "civilian institutions" and, when introducing various methods
of learning foreign languages, to comprehensively analyze their effectiveness and conduct a deep
study of the issue of their practical implementation. Today there are many methods aimed at the
prompt and high-quality mastering of foreign languages.

For example, in Canada, the organization of teaching foreign languages in the interests of the
armed forces is entrusted to the school of foreign languages of the Canadian Armed Forces and
training here is carried out in three different programs that are developed in accordance with the
specifics of the goals and objectives pursued.

In this regard, according to many experts, as noted above, it is important in military
educational institutions to pay attention and take into account the following main areas in order to
achieve the desired results, including: a regulatory framework and effective teaching methods
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developed taking into account the characteristics and capabilities each HMEI; the procedure for
selecting candidates and effective training of cadets; effective use of various kinds of software in
teaching; development of modern information and communication technologies.

In order to successfully implement the issue of studying a foreign language at HMEI, it also
seems appropriate to consider the issues of introducing a sufficient number of teaching staff that
correspond to the curriculum and the load. At the same time, recruitment should be carried out by the
most professionally trained teachers, including by inviting foreign representatives from among the
native speakers of the target language.

It is also important to consider the study load for cadets, taking into account their daily and
other activities, flexible planning of classes, allocating a sufficient number of classroom teaching
hours and self-preparation for learning foreign languages.

Undoubtedly, one of the significant places is given to a powerful educational and material
base, including language laboratories and computerized auditoriums; corresponding video library;
department of foreign literature in the library.

An important component, in our opinion, is the level of language proficiency required for
admission to HMEI, which, to one degree or another, affects the quality organization of the
educational process in groups.

One of the important methods is also organizing and conducting various seminars, meetings,
round tables on a regular basis, as well as clarifying the meaning of the word in the language in which
the training is carried out without providing translation in the native language, in order to master and
enrich the vocabulary.

In general, the issue of studying foreign languages at HMEI is relevant, especially in modern
conditions, when Uzbekistan is an integral part of various international processes. Despite the variety
of forms, options and methods of organizing classes for the study of foreign languages, it is important
to take into account the specifics of the educational institution, its goals and objectives, first of all, to
create appropriate regulatory and other conditions for the effective solution of these tasks.

Constantly engage in the search for new forms and methods of teaching, taking into account
the above factors, conducting appropriate practical research and then organizing a consistent
introduction into the educational process. To intensify work in the direction of interaction with
representatives of foreign states to improve the qualifications of the teaching staff and, accordingly,
to attract native speakers to teaching.
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It is clear that,Higher education institutions (HEIs) are under increasing pressure to show
their societal relevance (Perry, 2012; Temple, 2011). This is partly a function of the impetus
brought about by the rise of the knowledge-based economy and, concurrently, the premium put
on the manipulation and transfer of knowledge assets (Varga, 2009), in addition to high-level
skills embodied in the human capital of nations and regions (OECD, 2007). External pressures
manifest themselves in a variety of forms, among them, shifts in the economy and the nature of
the labour market, demographic trends and the demands and expectations of interest groups, and
are, to a large degree, associated with the notion of higher education (HE) as an instrument for
reaching certain societal agendas (Maassen and Olsen, 2007) like democratization, social
mobility, economic development and innovation. As a result of these external pressures,
governments across the world have enacted several bold reforms aimed at modernizing HE with
the aim of responding better to the aforementioned pressures and to increase efficiency, quality
and accountability (Amaral, Bleiklie and Musselin, 2008; Stensaker and Harvey, 2011;
Vukasovic et al., 2012). These efforts, in turn, have generated a series of strategic responses by
HEIs and their primary actors, academics and professional administrators (Kwiek and Maassen,
2012; Pinheiro and Stensaker, 2014a). What is more, the changes have led to a shift in the nature
of the traditional relationship or ‘social pact’ between HE and society, brokered via the state
(Maassen, 2014; Schwartzman, Pinheiro and Pillay, 2015).
Thus, if we analayze and learn assessment quality of higher education system, in higher education,
assessment quality is a problem that has serious consequences for students, teachers, government,
and society. A lack of a clear and overarching conceptualisation of assessment quality can cause
difficulties in guaranteeing assessment quality. Thus, the aim of this study is to conceptualise
assessment quality in tertiary education by providing an overview of the assessment quality criteria,
their influences, the evaluation of the assessment quality criteria, and the perspectives that should be
considered when evaluating assessment quality.
Assessment is a key component of learning because it helps students learn. When students are able to
see how they are doing in a class, they are able to determine whether or not they understand course
material. Assessment can  also  help  motivate  students. Justas  assessment helps
students, assessment helps teachers.
Quality assessment is assessment of the overall precision and accuracy of data, after we've run the
analyses. Quality Control and Assessment Measures: Internal Checks Internal checks are performed
by the project field volunteers, staff, and lab.
In Uzbekistan we organize and explore international assessment of the quality of education in
higher education system with following components:
e Ensure clear directions for completing the assessment
Use multiple raters
Ensure decisions/conclusions are made based on the data/evidence
Use expert reviews of instruments/rubrics
Use multiple sources of data — results in better quality data for making valid inferences
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e Align assessments to the curriculum

e determine assessment quality by the extent to which specific psychometric standards, such as
validity and reliability

e involve high-quality classroom assessment

e substitute technical types of validity and reliability

e provide fair and credible reporting

¢ High-quality assessments provide results that demonstrate and improve targeted student learning
¢ High-quality assessments inform instructional decision making

The assessments differ in respect to how students are selected. While some assessments
select students by their age, there are other assessments which select students grade the student
attends.

In conclusion, organizing international assessment of the quality of education in higher
education system is important nowadays. Because, assessment is a systemic process in higher
education that uses empirical data on student learning to refine programs and improve student
learning. So, the data generated from these kinds of studies can be of great use to countries for
curriculum revision as well as for the ministries of education trying to change some of the resources
allocated to HE or changing the habits of teachers and HE heads in order to improve achievement in
the various participating countries. It is for the ministries to learn how to use the results more
effectively as well as for the researchers to communicate their results in effective ways to the
ministries.
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HA YPOKAX TEXHOJIOI'MM
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Annomayun. B smoii cmamve pacckazvléaemcsi 0 mMoM, KAK 6HYMPEHHUe U 6HeulHue
BO3MOJNCHOCIMU  VHAUWUXCA 3AGUCAM  OM 2eHOEPHO20 PABEHCMBA U pA3Iudull, a maxdxice o
HeoOX00UMOCIU YYUMbIEAMb UX HA YPOKAX MEXHOIO02UU.

Knrwoueevie cnoea. I'enoeproe pasencmeo, eendepuas ougpgepenyuayus, npaxmuyeckue
HABBIKU, BHYMPEHHUE 803MONCHOCTU.

B Hacrosmiee Bpems, Korja IpOMCXOJIAT KOPEHHbIE W3MEHEHHMs] B  COLHUAIbHO-
SKOHOMUYECKOM, JyXOBHO-MHTEIJIEKTYyaJlbHOM »KW3HM HAalled CTpaHbl, BOINPOC OpPraHU3aIUU
00pa30BaTeNbHOTO MIPOLIecca Ha OCHOBE I'€HIEPHOI0 PAaBEHCTBA U Pa3IMUMid JIMYHOCTHU JOJIKEH CTaTh
COCTaBHOM YacCThIO IEJAarorM4ecKux HcciaenaoBaHuid. IloTromy 4To peryiaupoBaHHE COLMAIBHO-
0o0pa30BaTeNbHbIX OTHOLIEHUN MEXIy NE€BOUYKAMHM M MallbUUKaMU UMEET BaXHOE MeAaroruyeckoe
3HaueHue. Yepe3 mpouecc oOydeHHs B OyAyIIeM pELIAIOTCS COLHUAIbHBIE OTHOIICHUS MEXY
MY>KUMHAMH U KEHIIMHAMU-4JIEHaMH OOIIeCTBa.

B nocnennue roapl, B MeJaroruke CI0XUIOCh CAMOCTOATEIbLHOE HAIlPaBICHUE I'eHIEPHBIX
WCCIICIOBAHUM, M3YyYaIOIIMX COCTABHOW JJIEMEHT COLIMAJIbHBIX OTHOIIEHWH, OCHOBAHHBIM Ha
OCO3HAaHHBIX  pa3Muuusx Mexay mnonamu. llonsarue  «rewaep» - OT  aHIVIMHICKOIO
cioBa gender/dzende — MoXkeT ObITH PacKpbITO B JBYX 3HAUEHUSAX: KaK IOJ WM BbIpaXEHHE,
00BbEIMHAIONIEE CIOBA B COOTBETCTBHUM C HUX IPUHAMIEKHOCTBIO K MYXKCKUM HIIHM >KEHCKUM
MIPOSIBJICHUSM, A TAKXKE YKa3bIBaIOIIEe HA UX OTCYTCTBHUE. Pe3ynbTaThl 3THX HCCIEA0BAHUN CEPhE3HbI
U CTaHOBUTCS SICHO, YTO MEJaroruka J0JKHA, & B HEKOTOPBIX CIydyasX MpOCTO oOs3aHa YJIENsTh
BHUMAaHHE T'€HJIEPHBIM BOIIPOCAM.

O603HaYUM OCHOBHBIE TEHJICHIIUHU 3TOT0 HAIIPaBJICHUS, KaCaloIIHecs PeIMeTa TEXHOJIOTUH.

Bo-nepBbix, 3TO nepepacnpeesieHne CouruaibHbIX PoJiell MyYHMH U JKEHLIMH B OOILECTBE.
XKenmunsl ctanu 6osiee caMOCTOATENbHBIMU, OHH YCIIEIIHBI B Kapbepe, UX 00pa30oBaHKE HE yCTyIaeT
YPOBHIO 00pa30BaHUs MY>KUUH U T.]1.

Bo-BTOpBIX, BBISIBIEHBI 3aMETHbIE U3MEHEHUSI B OpayHO-CEMEWHbBIX OTHOLIEHUSIX: CABUTH B
CTOPOHY STrajJIUTapHOrO0 TUIA CEMbH C 0Oojiee aBTOHOMHBIMU HapTHepamu. BoT 3aech-To u
oOHapyKUBaIOTCs OOJIEBbIE TOUKU CEMbH, CBSI3AHHBIE C MU3MEHEHHUSIMH CTEPEOTHIIOB IOBEACHHUS
(>KeHIMHA — XpaHUTeNlb oyara, My>KUMHa — JOOBITYMK, 3alIUTHUK). B peasbHON KHU3HU cynpyram
4acTO MPHUXOAUTCS MEHSTHCS POJISIMU: MMEHHO TakKUM OOpa3oM JIOCTUraeTcsl palMOHaJIM3aiius
JIOMalIHeN 1eATeIbHOCTH B YCIOBHIX PHIHOUHBIX OTHOIIEHUN CEMBHU.

[Ipenmer « TexHosorus» mnoMoraer JAETSAM HalWTH CBOE MOJHOIPABHOE MECTO B COLIUYME,
MOHATH 3HAYUMOCTh CBOETO OMOJIOrMUEcKOro craryca. [lepea yunreneM craBuTcs 3ajada, BOCIIUTATh
B MaJIbYMKE OTBETCTBEHHOCTb 33 CBOMX OJIM3KUX, HAYYUTH BJIAJIETh ONpPEACICHHbIMU 3HAHUSIMH U
HaBbIKaMU CIIOCOOCTBYIOIIMMU CO3JaHMIO OIPEAEICHHOI0 MpeAMEeTa TpyJa, 1aTh CTapT B BbIOOpE
npodeccun, BocHUTATh MarpuoTa. JleBodek HayuyuTh mpaBwiaM «JloMocTpos», OOBICHUTH
3HAYUMOCTb KEHIIMHBI B CEMbE U B OOILECTBE, OOIIECHUIO C MJIAAIIMMU, Pa3BUBaTh 3CTETUUYECKUM
BKyc. Ha mporsokenun cBoero 28 J€THEro ONbITa, MHE HEOAHOKPATHO MPUXOIUTCS CIyLIaTh
BBICKA3bIBAHUS JIETEH O HEXENAaHUM M3ydaThb TOT WJIM MHOM paszzien npeaMera. B 3ToT MOMEHT s
MIPUBOKY HPUMEPHl U3 KU3HU: MAIbYUKY HEOOXOAMMO OBICTPO MOIIIUTH BOPOTHUYOK, JIEBOUKE
c/enaTh KOCMETHUECKU PEMOHT B KBaPTHPE U YK BCErJa cpabaThIBaeT JOBOJ I0JIFOTO0 OTCYTCTBUS
OJIM3KUX WU X 0OJIC3Hb.

Hcnonb3ys HOBbIE TEXHOJIOTMM B OOY4YEHHH, TaKHE KaK: IMPOEKTHAs U HCCIIEI0BATENbCKas
NeSITeIbHOCTb, WHTEIPUPOBAHHBIN TMOJXOMA, 3/10pOBbE cOeperaroliye TEXHOJOTHH MOMOraroT
COBPEMEHHOMY YUHUTEINI0 peniaTh Npo0ieMbl T€HIEPHOTO OIX0/a K 00yYaroumcsl.
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Bor mouemy Tak Ba)XHO C MEJAroruuyeckodl TOYKH 3pEHUsS HE JIOMycKaTh B 00ydyaeMoM
mpouecce HEOOOCHOBAHHOTO MPOTUBOIIOCTABJIEHUS JBYX moJioB. HeoO6XonaMMo mOArOTOBUTH
00I11eCTBEHHOE MHEHHUE B MPO(ECCHOHATLHOM MEeJaroruueckoM cooOIecTBE, BHEAPSS I'eHIEpHbIE
3HaHMUSI B YYHUTENbCKyIO0 cpeay. W mapamienbHo ¢ 3THUM pa3paboTarb, HayyHO OOOCHOBATh U
MPEVIOKUTh YUUTENI0 KOHKPETHBbIE METOJUKU IPENoJIaBaHHs C MCIOJIb30BAaHUEM T'€HAEPHOIO
[I0/IX0/Ia TI0 Pa3IMYHbIM HAIIPABJICHUSIM U TPODUIISIM TEXHOJIOTUYECKON MTOATOTOBKH.

Ha pbiHKe Tpyaa kapTuHaA TakKe MPOTUBOPEUYMBA, aHAJIW3 IOKA3bIBAET, C OJHON CTOPOHBI,
YCWJIEHHE JIeJIOBOM aKTUBHOCTH EHIIMH U Ha 3TOM (pOHE — IOCTENEHHOE M YCKOpSIOLIeecs
paspyllieHue TpaJULUOHHON CHCTEMBI T€HJEpHOro paszaenceHus Tpyna. C Apyroil CTOPOHBI,
MIPOMCXOJUT BBITECHEHHME >KEHIIUH BO BTOPHYHBIM CEKTOp AKOHOMHUKHM Ha Majo OIUIauMBaeMble
MOo3uLMU. B 3TUX yCclI0BHIX HEOOXOAUMO OCYLIECTBIIATH MOATOTOBKY MOJIOJIEKH K )KU3HU U TPYJLy B
oOmieoOpa3oBarenbHbIX Y4eOHbIX 3aBefeHUsX. CTpoUTCSs OHa MO TPAAULMOHHOW CXEMe:
TEXHUYECKUN TpyH (Majb4yMKH), 0O0CITYKHUBAIOIIUNA (I€BOYKH) — B OCHOBHOW IIKOJE, MPOPHIbHOE
o0OyueHue — B cTapIlux Kjaccax. Jta cxema (opMUpyeT HEBEPHBIN CTEPEOTHI], TaK KaK HE yUUTHIBAET
reHjiepHble u3MeHeHusi oOuiectBa. OuUeBHJIHO, YTO IPU TAKOW MOJATOTOBKE K >KU3HH IPOLECC
couuanu3anuu OyJeT 3aTpyJHEH, FapaHTUPYIO BBITYCKHUKAM TPYIHOCTH, KaK Ha PbIHKE Tpy/Ja, TakK
U B CEMEVHOW KU3HM.

TakuM 00pa3oM, ydeT negaroraMu reHJepHbIX OCOOEHHOCTEH MOXKET YJIYYIIUTh KaueCTBO
oOyueHusi. A BOT KaKMMHU NEAArOTHYECKUMHU IIPUEMaMH 3TO JOCTUYb- 3TO BOIPOC KBaTU(UKALUU
negarora. B mpenogaBaHuy TEXHOJIOTUMU F€HACPHBIA aCHEKT JOJKEH YUUTHIBATCS MPEXKIE BCETO B
OOIIETEXHOJOTUYECKOM KOMIIOHEHTE COAEpKaHUS 4Yepe3 COLUOKYJIbTYpPHBIA, HCTOPHUYECKUM
KOHTEKCT.
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PHILOLOGICAL SCIENCES
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Abstract. The article provides information on the effectiveness of the use of "communicative training"
technology in teaching English in secondary schools, its application in the educational process.
Key words: communicative training, language barrier, fluent speech, live communication.

After the independence of our country, the interest in teaching foreign languages has increased
and many opportunities have been created for young people.

There are many ways and means of learning languages. One of them is communicative
training. In the popularity rankings, this teaching method has long and reliably ranked first among all
other methods.

The communicative training method originated in the UK in the 60s and 70s. It was at this
time that English began to become an international language. At that time, grammatical translation
method, audiolingual and other similar techniques were available. People who had shortcomings in
all of them and learned English as a foreign language found that it did not meet their needs. This style
differs from other methods in that the fictional texts that are studied by students in other ways, far
from life, are replaced by dialogues from everyday life.

Students play with them in a way that encourages each other to talk, that is, to encourage the
other person.

«Hallo, my name is Sonya. I live in Kiev. I am a student» “Salom, mening ismim Sonya. Men
Kievda yashayman. Men talabaman "o'rnini" "tanishuv" mavzusini o'rganish egallaydi, here they
actually get to know each other, ask each other different questions, discuss something. The first step
is to discuss topics that are familiar to students in their own language. In this way, it develops in
students the ability to use language on their own.

Topics should be close and interesting to students. The difference from other available
methods of communication is that students who use this method do not know how the lesson will end,
who will answer this or that question, it all depends on the situation. 'liq. Each lesson has new topics
for discussion, new types of exercises. This is done so that students are diverse and, at the same time,
never get tired of learning.

Communicative training technology is needed primarily to overcome the fear of live
communication. There is an opinion that this technology is most suitable for those who have some
lexical and grammatical bases of the language acquired in school, university or basic courses. Also
advantages:

Students speak English from the first lesson. The communicative technology of teaching
English means that students are immersed in an English-speaking environment from the first lesson.
If you haven’t even thought about how to speak English, then after the first lesson you will be able to
learn a few dozen phrases and apply them in conversation.

Language barrier. Without any hesitation, competent speech is the main goal of a
communicative approach. If the student is afraid of making a mistake in pronunciation or cannot get
rid of the accent, a language barrier is created. Communicative techniques overcome all of this
perfectly, as the practice of communication is devoted to almost all fixed times. At the same time, the
teacher corrects your mistakes and encourages students who are not afraid to express their opinions
in English.
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Fluent speech. If you want to speak English as fast and confidently as you do in Russian, then
in communicative training you will only talk about things you face every day: everyday problems,
talking to your friends, discussing news, and so on. Therefore, you will develop communication skills
in English as well as in your native language.

Good understanding of the language. in communicative training you not only talk but also
listen to other students. Students need to understand what the other person is talking about in order to
have a full dialogue. So you develop your listening skills well. Later, you can watch original movies,
listen to music and understand without any problems, as well as chat freely with strangers.

Rapid expansion of vocabulary. Communicative training technology in English lessons is
designed for those who want to learn English quickly and communicate with others in it. Therefore,
in the first month of reading, you will learn about 50-70 percent of the words that English people use
every day. Throughout the course, you will expand your vocabulary to 3,000-4,000 words, which will
be enough to travel, business trip, communication and even read the news.

In short, the organization of communicative training in English classes develops students'
logical thinking skills, fluency, and the ability to respond quickly and correctly. Such methods
stimulate the student's interest in knowledge. The student strives to prepare well for the lessons. This
makes students the subjects of the educational process.
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Annotation. Giving the tone of a work of art in translation is important in all literary genres. If
there is no harmony from a separate proverb or parable to a sonnet, a ghazal, a poem, a story, a
novel, that translation sounds fake. The melody, in turn, gives the translation either naturalness or,
conversely, falsity in connection with other components of the work of art, i.e. lexical unit, syntax,
inversion, radif, rhyme, weight and other means, i.e. artificial context, the emergence of an artificial
artistic environment leads to.

Key words: national identity, idea, text, style, comparative method, attitude, instrumental translation.

Style is a unique feature of each author, which means that each artist has his own style - the
ideological direction of his work, the artistic and visual means used in the text, lexical and
phraseological elements and specific components related to the artistic form. Re-creation of each
author's own "language", style, is one of the important conditions of literary translation and requires
great artistic skill from the translator. The stylistic diversity, the charm of form and meaning is a great
treasure of every national literature. Were it not for the variety of styles and colors, there would have
been a single stylistic ambiguity, ambiguity, ambiguity. Such a situation would have led to intellectual
bluntness, artistic poverty. Therefore, the value of each national literature is measured not by the
abundance of its literary output, but by the creative power of the creative mind that has created and
continues to create its own free style patterns. This means that in determining the unique style of each
artist, it is not necessary to compare his work with the style of poets and writers who lived in another
historical period, but it is possible to compare the work of contemporary writers.

The translator will be limited within the text of the book he is reading. He cannot go beyond
the scope of the work, he cannot continue the idea put forward by the author, nor can he limit himself
to shortening the work. In short, the translator only translates what is available from one language to
another. But despite the fact that the place of translation is so limited, it is part of the art of speech.
This is because the translator is creative in the field of language. The basic building block of language
is the word. Indicators that are extremely important for fiction - art, image and imagery, metaphor
and allegory - are all hidden in the base of the word, find their expression in the word and are realized
through the word. Consequently, word selection is a primary event in the process of literary
translation.

In literary translation, the main thing is not only how the translator translates a word or sentence, but
also the value of each translation is not measured by the way in which certain elements are given.

In literary translation, the evaluation criterion is interpretation. The process of its re-creation
takes place in three stages:

1. How the translator perceives (understands) the original.

2. The idea of the work, the purpose of the author and how to interpret his unique style.

3. To be able to find alternative means, measures and solutions for the restoration of the art of speech
in their native language.

The main factor in translating a work of art is not to replace the dictionary of the original work with
an alternative (equivalent) dictionary of the language of translation, but to redefine the author's
identity, the concept of the work, the art of using words reflected in the work. It is not the "lexical
equivalence" but the natural conformity, that is, the contextual compatibility of the meaning, style,
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tone, by the "client" of the character described, that decides which word or sentence is permissible in
each case. A translator who is accustomed to translating a word by word eats an inevitable pand. The
most difficult feature of the scientific description of literary translation is that it is important to convey
the meaning not in words, but in meaning, in tone, in image, in humor.

The experience of translating through the medium of language used in the practice of Uzbek
translation, the attitude to them, the question of the methodology of such translations should be
considered separately. It is known that the works of Western literature, including English, German,
French, Spanish, Italian and others, are being translated directly from Russian, not from those
languages themselves. Many works from these literatures have been translated into Uzbek.

The quality of translations cannot be influenced by the study of intermediate translations from
Western European literature into Uzbek in the general literary-historical plan. What is done in the
narrow linguistic aspect is to compare more grammatical categories and concepts, and the results of
research created in this way are not noticeable. Therefore, this analysis has to take into account the
following factors when studying translations.
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Annotation: By the end of the twentieth century for English finally secured the status of a language
of world importance. In most schools of the world, its study has become mandatory, and the
methodology of teaching began to develop by leaps and bounds. Not everyone could afford to attend
courses, which provoked the emergence of the first method of self-study of English. Subsequently,
many authors have attempted to create a program of effective learning English on their own, but we
will focus on the 4 most popular.
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Many authors have attempted to create a program of effective learning English on their own, but we
will focus on the 4 most popular. To learn to speak English, you need a certain system or, as it is often
called, a method of teaching English, which would allow you to fully solve the tasks set, namely, to
acquire the skills of reading, listening comprehension, speaking and writing in the language you are
studying. Even 20-30 years ago, the training was based on the classical method. 90% of the time was
devoted to the theory of a foreign language [1].

Dragunkin Method

The peculiarity of the system of Alexander Dragunkin is the orientation to the native Russian
language in the study of any foreign language. Very brave calling simple English, the author argues
that its roots in the ancient language, especially the grammatical system. Students of the Dragunkin
course study new words, transcribed in Russian letters, and grammatical structures are divided not
into 12 times, known to us from school, but into the past, present, future and their variations.
Alexander Nikolayevich has his own network of schools where you can learn three types of courses:
basic, short and conversational. For self-study offers the book "Small jump into English", which sets
out an innovative approach to the study of the linguist language. Using its system, you can easily
understand the use of English verbs, remember the rules of the use of articles and easily learn the
basic principles of construction of sentences. However, the Dragunkin technique has a lot of negative
reviews criticizing the pronunciation and the lack of theoretical knowledge.

The Method Of Petrov

Dmitry Petrov says that you can learn English in 16 hours. However, the author further clarifies that
it is not a question of masterful knowledge of the language at the level of an indigenous resident of
great Britain, but of basic knowledge. His lessons are enough to survive in an English-speaking
environment, to explain their
needs and understand the answer.

The method of English "polyglot" Petrov proved its effectiveness in the live TV channel " Culture
"(since 2010 — "Russia K"). The basis of the technique is an artificial immersion in the language
environment. From the first lesson the participants of the show are obliged to speak in a foreign
language. To do this, the
author gives the necessary lexical minimum on a given topic, as well as models of speech structures.
Method Frank

Ilya Frank is the author of the original method of learning English, based on the reading of literature
adapted in a special way. Small fragments of the text are given with consecutive translation in
brackets. So one big sentence is divided into separate phrases, and as soon as the reader finishes
reading the phrase, the translation is immediately given in brackets. Thus it is possible to compare
the original text and the translation and fill in the meaning of those words that were not known before.
After the entire passage is read in parts, with a translation, follows the same text, but without the
"crutch" — the Russian analogue.
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Using the method of Ilya Frank, the student learns the meaning of new lexical units subconsciously,
as well as ready-made patterns of use and construction of phrases. The main disadvantage of the
technique is the accumulation of only passive knowledge of English — exercises on the application
of knowledge adapted texts do not carry. To use the methods of learning English by Ilya Frank is an
additional means of increasing vocabulary.

Rosetta Stone Method

The last in our list of methods will appeal to those who spend most of the time at the computer. A
specially designed computer flash program gradually immerses the user in a foreign language
environment, just as children are immersed in the world of adults. The stages are designed with a
tendency to gradual complication, the learner progresses from simple to complex. First, to memorize
the proposed individual simple words, then given more complex lexemes, then introduced speech
structures, and then the syntax and grammar®.

The above methods of learning English can really help to learn English on their own, but only to a
certain level. Do not forget that for effective use you need to be able not only to understand the text
and speech by ear, but also to master conversational skills. And to determine how to pronounce certain
words is almost impossible.

References:

1. Normatova D.I. MODERN METHODS OF TEACHING ENGLISH IN HIGHER EDUCATION
INSTITUTIONS_"Oxonomuka u cormyM" Ned(71) 2020 www.iupr.ru

76 November 2020



Scientific ideas of young scientists | Pomysly naukowe mlodych naukowcow |
HayuHble uaen MOJIOABIX y4eHbIX

THE IMPORTANCE OF PEDAGOGICAL METHODS IN TEACHING GERMAN

Eshonkulova Mo’tabarkhan Tadjibayevna
Teacher of Kokand SPI
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There are many German language textbooks, all of which aim to teach German. However, if
we compare these textbooks, we can see that they lasawur different educational goals. The textbooks
indicate the following as educational objectives: what to learn to master the German language (for
example, language material, grammar, vocabulary, pronunciation, spelling, types of speech activities:
reading, listening, speaking, writing , translation, geography

“Education contributes to the spiritual activity of the people of Uzbekistan. All the best
opportunities of the younger generation will be reflected in it, their profession and skills will be
constantly improved, the wise advice and experience of the older generations will be highly
understood and passed on to the younger, more harmonious generation. To achieve this goal, new
models of education are being developed, the theoretical foundations of which are being scientifically
and practically proven by leading experts. This scientific and practical proof is closely linked with
the high level of technology in the educational process.

Today, the need to study the scientific and theoretical basis of new innovative pedagogical
technologies and their application in the educational process is becoming one of the most pressing
issues, as the current traditional education system has lost much of its activity. teaching with the help
of zaki words is not giving good results.

Clear definition of learning objectives, design of the teaching process, guarantee of pedagogical
success, interconnected and interactive blocks are important features and characteristics of
pedagogical technology. It is known that the expected result is guaranteed in the production,
especially in the technology used in industry. In the pedagogical process, it is more difficult to create
a repetitive, repetitive cycle, because the purpose of teaching, the content of the educational task, the
diversity of teaching materials, cognitive activity, the level of mastery depends in many ways on the
individual characteristics of the student. However, in order to be successful in the educational process,
it is necessary to create a recurring relationship of pedagogical technology, taking into account these
difficulties. The definition of pedagogical technology by un Nishonaliev and B.L.Farberman
“Pedagogical technology It is characterized by a clear definition of learning objectives, guarantee of
the final result, ensuring the repeatability of the learning process and the presence of rapid feedback.
”As can be seen from the definition, when pedagogical technology is introduced into the learning
process, traditional learning new features, features that are not typical of the unit process - the
definition of learning objectives, adjustments to the learning process and objectives, its guaranteed
results, and the presence of a consistent feedback can be clearly felt.

The education system consists of several interconnected components:

a) Individual (student);

b) Educational goals;

c¢) Educational content;

d) Didactic (educational) process;

e) Forms of organization;

f) Pedagogical methods or technology;

g) Teacher.

Pedagogical technology is an innovative approach to education.

Pedagogical technology is a set of technological procedures that ensure the systematic and
gradual implementation of a pre-designed educational process. Pedagogical technology is not only
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the use of technical means in education (pedagogical technology was first understood in this way),
but is the meaningful technical implementation of the educational process, in particular: the definition
and development of methods and principles for optimizing the educational process through the
analysis of factors that increase the effectiveness of education through the use of design and methods
and materials. Different methods can be used to teach students the terms of specialization in German
in vocational colleges. First of all, it is necessary to choose the foreign language level exercises to be
mastered in each group, as well as to pay special attention to the structure of the lesson. If interactive
methods are used in teaching, the result will be good.

In interactive education, there is mutual cooperation, understanding, solidarity between teachers
and students, as well as between students. This cooperation not only contributes to the acquisition of
learning materials, enriching theoretical and practical knowledge, but also provides a positive solution
to problematic situations, but also creates a psychological closeness and unity between the
participants of the learning process. The interaction of teachers and students is the basis for all the
successes they achieve in the educational process.
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Abstract: The present article discusses the issues related to language planning and policy, English —
medium instruction in particular. The author tries to give general overview of EMI, its benefits and
challenges.

Introduction

Education is the gateway to social and economic rewards for individual students and for the
social groups they were born into and represent. There is a very substantial (and rapidly increasing)
disparity in income between those who graduate from university and those who have obtained only a
basic secondary school qualification.

Questions regarding whether a first or a second/foreign language should be used as a medium
of instruction (MOI) in schools have been enthusiastically debated in recent years in the countries
where English is taught as a second or foreign language.

Language policing and planning (LPP)

Language policing and planning (LPP) is one of the fastest growing sub disciplines of applied
linguistics. The LPP field was formed in the early 1960s by language scholars interested in solving
the language problems of new, developing and post-colonial nations.

Hult and Johnson suggest that LPP researchers are concerned with the creation, interpretation
and appropriation of policy on language status, corpus or acquisition in particular contexts—we seek
to understand, illuminate and influence policy-shaped texts, discourses and practice.

Moreover, LPP researchers often take up the “what” of language policy as it plays out in
education, focusing on policy and planning around language teaching and learning or language in
learning and teaching (Hult F. ef al, 2015) This, in turn, constitutes the fields which could be
investigated, for example, policies on language learning and instructional practices in classrooms at
elementary, secondary or tertiary levels; on language acquisition and use in classroom interaction; or
on method of assessing what a language learner knows and can do.

The main challenge to the language policy is the problem of its implementation. According to
Currie (1996, pp. 37.3-37.4), the actual content of the official language policy is decided by particular
regulation of language use in communications between the state and the subjects. However, there is
a continuing use of English at the national level. Even if other languages are promoted to be used at
this level, certain considerations on usage, practicability, expense, and regional circumstances should
be made, as well as the balance of the needs and preferences of the population. The practicability
depends on the number of people who speak a particular language in a particular area.
Notwithstanding, there is a proceeding with utilization of English at the public level. Regardless of
whether different dialects are elevated to be utilized at this level, certain contemplations on utilization,
practicability, expense, and territorial conditions ought to be made, as well as the balance of the
requirements and inclinations of the population. The practicability relies upon the quantity of
individuals who communicate in a specific language in a specific territory (Currie, 1996).

English-medium instruction (EMI)

According to Dearden’s (2015) definition, EMI is “the use of the English language to teach
academic subjects (other than English itself) in countries or jurisdictions where the first language of
the majority of the population is not English”
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An English medium education system uses English as its primary medium of instruction. A
medium of instruction is that the language that’s employed in teaching. Lately most of the colleges
and institutes of education square measure chiefly English medium. The data of English is needed in
several fields, professions, and occupations. Many nations have created the teaching of English
obligatory, a minimum of a basic level simply a trial to extend the fight of their economies. English
medium education has been started from its state in England and therefore the lowlands of European
country.

EMI is often misinterpreted as meaning 'English only’, as requiring that local languages are
excluded from the classroom. This narrow definition can frequently make EMI a barrier to learning.
'English only' can prevent students from understanding what they are being taught. It can also hamper
their learning of the English language itself (https://www.educationdevelopmenttrust.com).

EMI success in flexible multilingual environments means providing ways for teachers to boost
their own language skills, so they are competent in the language of instruction and the languages of
the class. They need to be pedagogically skilled and have strong content knowledge. Helping teachers
to be great is also about helping them to put it all together in a rich multilingual classroom which, in
itself, is hugely complex. They need access to professional development that integrates language
improvement, pedagogic skills for multilingual EMI classrooms and enhanced teaching skills for
active, participative learning.

Steps for improving practice

The key to progress is recognition that small, adaptive shifts in policy and in practice could
make a big difference in schools in low- and middle-income countries. An English medium policy
does not have to mean 'English only'. According to the information taken from
www.educationdevelopmenttrust.com, “The actions that are likely to help include:

e tweaking policy wording to make clear that flexible multilingual approaches can help to
implement EMI policies effectively;

® supporting teachers with training and development opportunities so they have the skills and
knowledge to effectively support learning in EMI contexts;

¢ marshalling the efforts of curriculum and resources creators and researchers to help fill the
resource and knowledge gaps;

e working to change attitudes away from valuing English-only, immersive classroom
environments towards valuing flexible multilingual strategies”.

Greater flexibility about using local languages to support EMI can refocus attention on the
core purpose and challenges of education: to facilitate learning.
(https://www.educationdevelopmenttrust.com)

Conclusion

EMI implementation is not an easy issue since it demands from government and stakeholders
to take necessary measures, such as doing research projects, collecting perceptions and opinions of
instructors, students, authority, by surveying and interviewing them, hiring English native specialists,
etc., to implement it successfully and achieve good results. There is a bulk of research works related
to investigation of benefits and challenges of EMI have been published so far.

According to Kilickaya (2008), thinking about advantages and chances of knowing English,
lack of value in English language educating in the secondary school education, and the various needs
of students, it is recommended to bring English medium instruction by taking into consideration not
only instructors’, but administration and other stakeholders as well (2008).
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CREATIVE PROJECT TECHNOLOGY IN TEACHING FOREIGN LANGUAGE TO
STUDENTS
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Abstract. The article focuses the specific features of the application of creative project technologies
as a way of increasing the effectiveness of foreign language teaching for higher and secondary
education students. Project work is work which focuses on completing a task. Project work normally
involves a lot of resources - time, people and materials - and learners practice a range of skills and
language systems.

Keywords: foreign language, creative project, innovative activity, pedagogical skills, quality of
education, creative activity.

The state requires highly qualified personnel who know foreign languages, are able to consciously
perceive new and advanced thoughts, are ready to create and implement specific ideas. Modern
competently qualified specialists should not only apply a foreign language in everyday life, but also
have a sufficient amount of knowledge and skills: understanding of materials at conferences, round
tables and seminars; working on the internet; conducting conversations and discussions on
professional and business topics; finding information on the Internet or other foreign sources; they
must know how to prepare and conduct presentations on specific topics. One of the components of
the effective implementation of these tasks is the use of creative project technology for teaching a
foreign language.

It is clear that creative project technology can not replace other methods and methods of teaching a
foreign language, but in modern conditions, especially in the specialties of non-native languages, it
has its advantage, because it can be used for teaching various types of students. The main idea of such
an approach to teaching a foreign language is to perform a variety of exercises that require active
mental activity of students with certain linguistic skills.

Active participation of students in the creation of professionally oriented creative projects on various
topics gives them the opportunity to learn new things, develop their skills and test new methods of
human activity in the socio-cultural environment. Constructive critical thinking, self-presentation and
development of skills to work in a team (group or couple), improves the socialization of each student
and encourages language learning.

In order to formulate the language knowledge of students who require programs and standards, it is
necessary to provide active oral practice for each group of students. For this, the technology of the
project will be very useful. Of course, the tasks of the project are outside the classroom and require
additional independent work, but it is justified by the fact that it can provide the following:

- activity, even in students who want to keep silent;

- to reveal the skills that will ensure the confidence of the students in themselves;

- improving students ' communication skills;

- development of important skills and skills of students;

- development of research skills (future specialists should find and analyze the necessary theoretical
sources, choose pictures, draw conclusions);

- to create conditions for a more thorough study and in-depth study not only of grammatical, but also
other aspects of the language;

- developing critical thinking.

Despite all the advantages listed above, the project activity has a number of drawbacks, since it
requires experience from the teacher, thorough planning and discussion with the students. The teacher
plays the most important role in the preparatory stage. It should create a wide range of topics that will
allow students to carry out their knowledge and use personal experience in the work.

The teacher is also responsible for the type of project (research, creative, play, Information,
Telecommunications, multimedia), the methods and approaches of teaching, the organization of
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groups, the exchange of roles, the individual relations in groups, the choice of the language basis of
the project (lexical and grammatical), the materials that carry out the final assessment with the
discussion of behavioral and language errors. On the other hand, before participating in the project
activities, students must "possess creative and communication skills, knowledge in finding and
analyzing the information necessary for them to use scientific resources, express their opinions,
participate in conversations, etc." [1] After studying the classification of creative projects proposed
by him, we have identified the types of projects that can be used in teaching a professionally oriented
foreign language:

- according to the characteristics of the dominant project activity: search, search, information,
creative, game, telecommunications, multimedia, construction, practice-oriented;

- implementation of scientific relations: mono subject, curriculum of science;

- depends on the project coordination feature: direct-solid or flexible, indirect, hidden - hidden;

- depends on the characteristics of the relationship: Group, local, regional, national, international;
Thus, the technology of design is considered as an integrated education system, students acquire
knowledge, perform practical tasks (projects) that are gradually becoming more complex and are
engaged in the study of a foreign language for students, organized, long and meaningful. This work
can be done both in the group and outside of the class time. The project is always a creative activity.
It 1s based on the idea that reflects the meaning of the concept of "project" and its pragmatic
orientation to the result obtained as a result of solving an important practical or theoretical problem.
It 1s very important to see, think and apply this result in practice. Projects encourage students to take
initiative. If they sit back and wait for communication with others, they will miss the opportunity to
develop a foreign language. But with some encouragement, practice and good modeling, they develop
skills and courage to start making noise in meaningful language.
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SELECTING AUTHENTIC MATERIALS FOR IMPROVING READING SKILLS

Madina Mirkasimova,
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Annotation. This article focused the importance of developing students’ communicative competence
in reading, classroom and homework activities must resemble real-life reading tasks that involve
meaningful communication. Reading skills are abilities that pertain to a person's capacity to read,
comprehend, interpret and decode written language and texts. Exceptional reading skills can be
highly beneficial to assimilating and responding to written communications like emails, messages,
letters and other written messages. Using reading skills in the workplace can also be important for
ensuring effective written communication, which can result in less miscommunication or
misunderstanding of expectations.

Key words: reading, authentic, authentic material, communicative competence, language, motivation
Today’s modern communicative approach to language teaching has brought EFL teachers a different
understanding of the role of reading in the language classroom and the types of reading materials that
can be used in instruction. When the goal of instruction in reading is to develop communicative
competence, everyday reading materials such as train schedules, newspaper articles, travel and
tourism websites, daily updated blog posts become appropriate classroom materials. The reading
materials must be authentic when selecting texts for reading lessons. Authentic texts have been
defined as “...real-life texts, not written for pedagogic purposes”. Authentic texts are written for
native speakers and contain “real” language. They are ... materials that have been produced to fulfill
some social purpose in the language community.”[1] Non-authentic texts are especially designed for
language learning purposes. The language in non-authentic texts is artificial and focusing on
something that has to be taught. If authentic texts have not been written for language learning
purposes, but what sources of authentic materials are that can be used in the classroom.

The common sources of authentic materials that can be used in the classroom are newspapers,
magazines, TV programs, movies, songs and literature. One of the most useful is the Internet. With
the help of the Internet both students and teachers use and have access to endless amounts of many
updated different types of materials. Authentic materials should be the kind of material that students
will need and want to be able to read when travelling, studying abroad, or using the language in other
contexts outside the classroom. Authentic materials enable learners to interact in the target language
out of the classroom.

When selecting authentic materials, it is worth taking into consideration of the criteria. Nuttall [2]
gives three main criteria of selecting authentic materials to be used in the classroom Suitability of
content is the most important of the three where the reading material should relevant to students’
needs and motivate them as well as. Exploitability refers to how to develop the students’ competence
as readers. Readability describes the combination of structural and lexical difficulty of a text, as well
as referring to the amount of new vocabulary and any new grammatical forms present. It is important
to assess the right level for the right students. Important factors in selecting authentic reading
materials.

Suitability of Content. Does the text interest the student? Is it relevant to the student’s needs? Does
it represent the type of material that the student will use outside of the classroom?

Exploitability. Can the text be exploited for teaching purposes? For what purpose should the text be
exploited? What skills/strategies can be developed by exploiting the text?

Readability. Is the text too easy/ difficult for the student? Is it structurally too demanding /complex?
How much new vocabulary does it contain? Is it relevant?

Results and Discussions. There are a number of advantages of using authentic materials in the
classroom include:

- having a positive effect on student motivation;

- giving authentic cultural information;

84 November 2020



Scientific ideas of young scientists | Pomysly naukowe mlodych naukowcow
HayuHble uaen MOJIOABIX y4eHbIX

- exposing students to real language;

- relating more closely to students’ needs;

- supporting a more creative approach to teaching.

These are what make us excited and willing to use authentic materials in our classrooms, but while
using them, it is inevitable that we face some problems. Richards [3] notes that authentic materials
often contain difficult vocabulary, complex structures which can often create problems for the teacher
too. The main problem with authentic materials is that if the wrong type of text is chosen, the
vocabulary may not be relevant to the learner’s needs and complex structures can create difficulties.
Conclusion. To conclude, when selecting of authentic materials are to be used in the classroom, the
teacher needs to take into consideration: authentic texts should motivate, give a sense of achievement
when learners understand and encourage further reading. One of the main reasons for using authentic
materials in the classroom is the goal of instruction in reading is to develop communicative
competence, everyday reading materials such as train schedules, newspaper articles, travel and
tourism websites, daily updated blog posts become appropriate classroom materials. Therefore,
reading materials must be authentic when selecting texts for reading lessons.
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INNOVATIVE METHODS OF TEACHING ENGLISH
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Annotation: In this period of globalization there is always a need for people to use the English
effectively. In order to acquire proficiency in English language one must take efforts to learn the four
major skills in the same. But the second language learners still face some difficulties in acquiring
them .This paper discusses the challenges in learning English as a second language and brings out
some innovative methods to make the learning process easy.

Key words: Role play, methods, Suggestopedia, debate, Incidental Learning, Learning by Doing,
Embodied learning.

Teaching English as a second language is a challenging task, and the wrinkles in the process can be
ironed out by means of adopting suitable methodologies. Nowadays, development of foreign
language teaching technologies is important issue. Information civilization dictates new standards;
any new knowledge becomes outdated quickly. Finding new and innovative methods of teaching can
prove to be one of the best things an educator can do for students. Brain research has shown that
certain methods and approaches can truly enhance the learning process for students. Encouraging
them to visualize the outcomes they desire is one way to enhance lessons in English. Technology can
provide students with opportunities for using important learning principles, such as pre-existing
knowledge, mental models, active learning, transfer and learning for understanding. Applying
innovative energy and attention-management techniques in schools is a win-win for both students and
teachers.

The biggest challenge any teacher faces is capturing the students' attention, and putting across ideas
in such a way that it stays with them long after they have left the classroom. For this to happen,
classroom experience should be redefined and innovative ideas that make teaching learning methods
more effective should be implemented. There are different types of methods to attract the student's
attention:[1] Taking a help from audio-visual materials, textbooks with models, filmstrips, movies
and pictorial materials and info graphics or other mind mapping and brain mapping tools in the session
that will help student's imagination thrive and grow. These methods will not only develop their ability
to listen, but will also come in handy understand the concepts better. Another method of teaching is
brainstorming. In context to teaching, brainstorming [2] is a strategy or tool of teaching used by the
teacher in which majority or all the students participate by responding or presenting views on one
topic. This technique encourages new ideas among students which would never have happened under
normal circumstances. First, a small group of students is formed. They are asked to sit in a group and
are provided with a particular issue or topic. Teacher, as the group leader, then ask group members
to think about the problem and give their ideas. They are advised to find as many solutions to the
problem as they can find. They are instructed not to criticize others ideas but they are free to make
attentions to others ideas. Students are encouraged to put forward suggestions without hesitation even
if they seem to come up with unusual and unorthodox ideas. Student's ideas are to be listened and
accepted patiently, without passing any judgment or comment of any sort until the session is over.
This method encourages the creativity and motivation. One of the methods is classes outside the
Classroom.

Puzzles and Games Learning is fun where puzzles and games are part of education. Puzzles and games
help children to think creatively and face challenges. While playing games, the learner's attention is
on the message, not on the language. Rather than paying attention to the correctness of linguistic
forms, most participants will do all they can to win.

1.Debates. By means of this method learners can get rid of doubts when they speak and it helps them
to develop their critical thinking as wel as listening skills. 2. Suggestopedia. It is a set of
learning recommendations used to optimize learning. In theory of language and learning,
Suggestopedia is a teaching and learning method by which a language is learned as "the material"
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based on suggestion. [3] 3. Incidental Learning. Incidental learning is unintentional or unplanned
learning that results from other activities. It occurs often in the workplace and when using computers,
in the process of completing tasks [4]. 4. Learning by Doing. It's a hands-on approach to learning,
meaning students must interact with their environment in order to adapt and learn.

In Conclusion it should be considered that, the teacher of 21 century should shed traditional concepts
and techniques of classroom teaching and should adopt the recent and innovative teaching techniques.
English communication skill teachers must be innovative, creative and resourceful with thorough
knowledge of the subject and adopt new techniques to change social economic status of our country.
Whatever may be the methods and approaches, the most pragmatic and the desirable thing seems to
explore the possibility of using the under used and valuable materials which will definitely facilitate
the learning and teaching of language skills.
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Annotation. The article provides recommendation for teaching English to young learners. It is
emphasized that it is important to consider children’s natural tendency to learn a language in
teaching foreign language at an early age.
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In a modern society, the language learning depends on an age range. With reference to
psychologists, offspring pick up language both faster and easier than adults. It is important to focus
on the natural tendency of children in order to train a language, as a matter of fact they possess a
considerable ability to imitate, and actually children spend more time than adults are the prime
reasons for this. It ought to be noted that children aged 6-7 do not grasp of the meaning of information,
but memorize it mechanically. Thus teaching English to primary school students should not
commence with giving them a grammatical understanding [2]. If not, it is possible to strain the child
from the primary step of learning a foreign language and extinguish his interest.

Learning English can be started since early childhood age. Before children go to pre- or
elementary school, children will spend a lot of time at home. The children mostly interact with their
parents. In this case parents act as the English teacher even they are not teachers.

According to research from the Primrose school, five effective methods of teaching English to
young learners at home have been considered [4]. Second language acquisition is not limited to the
classroom — it is easy to practice through play-based activities at home!

Here are tips from experts Anna Hall, Lynn Louise Wonders and Dr. Gloria Julius to help
expand your child’s second language learning at home:

e Let learning happen naturally. Avoid pressuring your children to study, practice or learn new
words. Instead by incorporating simple second language activities for preschoolers into your
daily routine. Attempting singing songs or reciting nursery rhymes in another language, watch
bilingual TV shows and movies together, and play board games that include two languages.

e Encourage your child to be the teacher. One of the best ways for a child to truly learn something
is to help teach someone else. Ask your little one to give a lesson based on what he has learned
in the classroom and you will boast his confidence in the process.

e Use positive reinforcement. Provide positive encouragement when your child makes an effort
to learn or practice her second language, using reflective statements like “Wow, you must have
been playing very close attention to the lesson in order to recollect that! or “It is amazing that
you know how essential it is to train.

e C(reate journals together. Join your child in their foreign language and commence to learning
your own multilingual skills! Learn new words with your child and then create journals together
of the vocabulary you have absorbed.

e Read together. Bilingual books can expand your child’s vocabulary and help them develop an
awareness and appreciation of different cultures. They either provide side-by-side text or
intersperse non-English words throughout the story [1].

Managing interaction between parents and children at home is very important because mostly
the children spend a lot of time at home. Scheduling the children’s activities can make a good
habituation for the children [3]. Children mostly spend their time with playing and sleeping. In the
golden age, the activities for the children are running fast. Many activities can be carried out in this
sequence time such as reading a story book, drawing a picture, coloring, singing, dancing, listening
music, watching TV, playing games, or guessing vocabulary at home
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Parenting is the parent’s activity to guide and care their children in everyday life. Children's
curiosity is built in this age especially mentioning things using the mother tongue, first language, or
second language. English language learning seems like learning by doing. It means that if the parents
want to have their children can memorize English language. In carrying those activities, parents
should prepare media to create a conducive learning environment at home. It is not easy to be a smart
parent. The parents must have smart and knowledgeable mindset. The parents must prepare
themselves to acknowledge themselves by learning many books, articles, newspapers or many
references about parenting.

References:

1. Bakhsh, S. A. (2016). Using Games as a Tool in Teaching Vocabulary to Young Learners. English
Language Teaching. https://doi.org/10.5539/elt.vOn7p120

2. Kazdin, A. E. (2003). Psychotherapy for Children and Adolescents. Annual Review of Psychology.
https://doi.org/10.1146/annurev.psych.54.101601.145105

3. Laver-Bradbury, C., & Hooper, J. (2005). Parenting. In Child and Adolescent Mental Health:
Theory and Practice. https://doi.org/10.1016/B978-0-12-375000-6.00266-4

4. Nunan, D. (2016). Teaching English to young learners. In Handbook of Research in Second
Language Teaching and Learning. https://doi.org/10.4324/9781315716893

&9 November 2020



Scientific ideas of young scientists | Pomysly naukowe mlodych naukowcow |
HayuHble uaen MOJIOABIX y4eHbIX

SOCIO-PHILOSOPHICAL AND SPIRITUAL-MORAL IDEAS OF THE POET AJINIYAZ

docent Seytova Z.P.
Nukus state pedagogical
institute named after Ajiniyaz

Abstract. The works of Ajiniyaz teach us to know the value of a happy life. He directed all his talent
and knowledge in the name of serving his people. We admire the fact that he was the great genius of
his time.
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Ajiniyaz Kosibay uly occupies a special place in the national heritage of the Karakalpak
people. The knowledge of a person, his spiritual world is recognized by what he says. Thus, we can
say with confidence that the place of Ajiniyaz's creativity in the history of youth is expressed in gentle
words in his language, his way of depicting, and national traditions. As we enter the world of his
writings, the breadth of the poet's linguistic wealth begins to show that there is no area that he would
not pay attention to.

In the book "Independence of Uzbekistan and the path to development", the First President
set strategic tasks in the spiritual and educational spheres of post-independent development of
Uzbekistan. The scientific and theoretical foundations of building a new society in our country have
been demonstrated. “Spirituality becomes a powerful force only when it is based on a deeper
understanding of the history, culture and mission of its people,” said First President I. Karimov [1].
In the poems, Ajiniyaz praises the good qualities and character of the Karakalpak people. The ideas
of understanding philosophical ideas, enriching the spiritual world of people, decency, generosity and
love for their native land are emphasized in his works.

The step of each poet depends on his teaching about the knowledge of the world. Ajiniyaz is
one of the most literate people and a poet of his time, who mastered most of the world sciences. In
the poetry of Ajiniyaz, there was a synthesis of the teachings of the great Greek philosophers Aristotle
and Plato, as well as the teachings of Alexander the Great, Ibn Sina, Abilkasim Ferdowsi, Alisher
Navayi and Muhammad Fizuli. He was familiar with the works of Western classics. Since studying
at the madrasah, Ajiniyaz has mastered the poems of Ferdowsi, Saadi, Hafiz, Navayi and Bedil. At
the same time, his works contain the philosophical teachings of the early period.

Philosophy is a science related to philology. Although many poets do not call themselves
philosophers, it is known that they wrote philosophical texts and made great contributions to this
science.

On this basis, some elements of Ajiniyaz's poetry can be appreciated. He admitted that this
creature was invisible and created only by God. Therefore, he looks with great confidence at the
existence of "above-ground" and "underground" worlds. Ajiniyaz calls humanity "the beauty of this
world." Everyone in the world should serve man. The reason is that man is the most advanced fruit
in the world.

Bul dunyanin kérki adam balasi,
Adamnin da kokke jeter nalasi[2],
he said that humanity lives as a result of inequality in society. The most precious thing for a person
is life. Because this world is the treasure of the most beautiful. When a person comes into this world,
he must live to see worldly pleasures.
Omirin bolsa baxit kerek, baq kerek,
Baq bolmasa arman bilan 6tersen[2],- wants to live a joyful life.
According to Ajiniyaz, Almighty God first created this universe and then man from the dust. About
this in the song "Demishler":
Qudiretli kushlidur ne qgilsa Subxan,
Kokten son jaratti topiraqtan insan,
Kimi képir boldi, kimi musilman,
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Barshenin atasi adam demishler|[2].
Man is glory and the future of life. Any person should have a balanced mind, the beauty of the future.
The reason, people develop the future, It is the people who create the crimes that occur in the country
today, the people who suffer from them, and the people who prevent crime. Therefore, it plays a key
role in human life.

People are also participants in events that the poet sees with his own eyes. Smart, educated
people can be people who love their homeland, who give their lives for their people, who serve their
people. These qualities are the most important qualities in the lonely life of Ajiniyaz.

Ajiniyaz's views on society deepened as a result of his acquaintance with the progressive ideas
of Western sages, and as a result, the economy and culture of the Karakalpak people, who lived in
darkness, turned into a single people and strove for a happy time.

He said that there were many sad events in society - a lack of wisdom and moral education, if
knowledge and morality are developed in society, these events will make kings just, despotic and
humane. He thinks it clears his heart. For this reason, Ajiniyaz is mentioned in the works of many
scholars as a spiritual poet.

The greatest good deed in the world of humanity is compassion, kindness, generosity and concern
for the younger and future generations. The reason is that the concern of any society for future
generations is the guarantee of its longevity. You can trust the future only if we educate the younger
generation. Guided by the words of our First President: “The future is in the hands of youth”, we must
explain to today's generation that it is necessary to serve people for their well-being.

«Bilegi kushli birdi jigadi,

Bilimi kushli mindi jigadi»[1],- that our ancestors did not say in vain.

This idea, expressed in the early period, shows the importance of knowledge during this period. As
the saying goes, "Gold does not rust", Ajiniyaz's songs are still relevant today, despite the fact that he
lived many years before us. The spiritual poet said that professional knowledge is very important in
people's everyday life, their importance in overcoming difficulties, their greatness.

Among the Karakalpak classics of the 19th century, Ajiniyaz was the only one who
graduated from the madrasah, a higher educational institution of that time, and his education at the
Kutlimurat Inak madrasah in Khiva was a great pride of the Karakalpak people.

Xorezimnen shigip bir neshe alim,

Olardin hayati dunyaga malim.

Jetilgen bilimli, uslubi talim,

[limnin Watani bolgan demishler|[2].
Along with the Turkic peoples of Central Asia, Ajiniyaz spoke about the spiritual wealth of the
Karakalpaks, the level of literacy, worldview, depth of vision, knowledge, areas of study, the world
around it, its path, its beauty, conditions and rules of Islam, understanding of the rights of Shariat and
the directions of his mastery in literary expressions.

The poet dreamed of bringing to light the oppressed Karakalpak people, who remained in
its darkness through science and cultural enlightenment. He studied in Khiva and became known as
a poet, educated and patriotic person. Influencing the lifestyle of his people, he dreamed of becoming
a scientist. These lofty aspirations of the beloved poet, singer of folk songs, have grown in a new era.
His writings teach us to value our new happy life. We recognize that Ajiniyaz was a poet, a spiritualist
of his time, who worked to serve his people with his knowledge and talent.
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Abstract. The article discusses the importance of implementing interactive teaching methods in the
educational process.

Keywords: interactive methods, problem-based learning, discussion, training, "brainstorming”.

The introduction of interactive forms of education is one of the most important directions for
improving the training of students in modern universities. For a modern teacher, it is not enough to
be competent in their field of knowledge, it is necessary to use methodological innovations in the
educational process, which are currently associated with the use of interactive teaching methods.
Interactive learning is based on the direct interaction of students with their experience and the
experience of their friends [1].

Educational technology, this is the productive use of modern Information Technology in the
educational process. It also envisages improving the quality and effectiveness of education by
bringing modern innovative technologies into the educational process. In particular, there are several
advantages of using such information and communication technologies in the study of a foreign
language. The role of modern technology in language learning and teaching cannot be
overemphasized. Each aspect of learning a foreign language using technological tools (reading,
writing, listening, understanding and speaking) comes.

For example, to understand by listening, of course it is impossible to perform this process without a
computer, player, CD disc. Listening comprehension is one of the most important parts of language
learning. In this, the reader is asked at once to pay attention to the pronunciation of the speaker, the
observance of the rules of writing, the richness of the word and its meanings. In the educational
process, the use of modern technology is an important factor that students also have a good knowledge
of and use of information and Communication Technology. Teaching and learning a foreign language
using modern technologies is one of the most effective ways. In the process, including:

- when using computers, the reader can also see foreign language video rolls, shows, dialogues, even
movies or cartoons;

- it is possible to hear and watch programs on foreign language radio broadcasts and television;

-the use of tape recorders and cassettes, which are considered a fairly traditional method;

- it is possible to use CD players. The use of these technical tools will make the process of students
learning a foreign language more intense and more effective. In the process of globalization, it is
difficult to imagine our life without the internet. It is considered one of the most effective ways to
make productive use of it in the process of learning and teaching a foreign language. Through the
Internet, the opportunity to communicate with foreign speakers arises.

1. Discussion in groups. Group discussions are usually conducted on a specific topic and are aimed
at finding the right solution and achieving a better understanding. Group discussions contribute to a
better assimilation of the material being studied. At the first stage of the group discussion, students
are given a task for a certain time, during which they must prepare a reasoned, detailed response.

2. Training. Training is a form of interactive learning aimed at developing interpersonal
communication skills and professional behavior in communication. The teacher conducting the
training must have psychological and pedagogical knowledge and be able to use it skillfully in the
learning process, know how to obtain information, collect and present it to participants, influence
their behavior and their relationships.

3. Discussion. During the discussion, participants should discuss issues in public or freely exchange
knowledge, opinions, and ideas on controversial issues. Its essential feature is the combination of
dialogue-discussion and dispute-the collision of different points of view and positions. Discussion is
a person-centered learning process. It is characterized by active interaction of students with each other
and intensive, personal-oriented training on the part of the teacher.
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4. The method of "brainstorming'. This is a fairly popular method of solving problems by
stimulating creative activity. According to this method, the teacher invites a group of students to give
as many answers to the question as possible. "Brainstorming" occurs in three stages. Brainstorming
is one of the most popular methods of stimulating creative activity.[2]

It is interactive methods that allow students to feel their strength, their abilities. Student's self-esteem
and self-confidence increase. It is very important to foster mutual respect and tolerance for the
opinions and actions of other people. Such qualities as sociability, ability to communicate with
people, negotiate, find compromises, and work in a team are highly valued in society. Thus, the goal
of active learning is to create conditions for the teacher to discover, acquire and construct knowledge.
This is a fundamental difference between the goals of active learning and the goals of the traditional
education system.

At a time when the need to learn a foreign language is high, the efficient use of modern information
technology, innovative educational technology in the educational process leads to the fact that this
process is effective. The effectiveness of innovative educational technologies in their proper and
efficient use in the educational process.
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Annotation. This article emphasizes the linguistic features of communication and its classification.
1t is analyzed with the examples taken from the literary books. This article considers the role of new
modern technologies in forming new generation. Views of scientists on importance of language and
culture, interrelation of them in modern education, on books and reading in the process of civilization
are summarized.

Key words: Language, culture, society, reading, modern technologies, upbringing, esthetics,
globalization.

Annomayun. Dma cmamovs npuoaem IUHSBUCMUYECKUE XAPAKMEPUCTIUKU KOMMYHUKAYUU U UX
kaaccuguxayuu. Ilpoananusupyemcs npumepamu 63smulMu U3 JUMEPAmMypHulX KHue. B cmamuve
PACCMaAmpusaemcs 6ONPOC O POJU HOBbIX COBPEMEHHBIX MEXHOL02U 8 B0CHUMAHUU MOL00020
nokonenusi. A maxoice NPUBOOSIMCA MHEHUS VUEHbIX O 3HAYUMOCMU A3bIKA U KYAbMYPbl, UX
83AUMOCBA3U 8 COBPEMEHHOM 00PA308aAHUU, O KHU2AX U YMEHUU 8 NPoyecce YUBUTUZAYUU.
Knwueeoe cnosa: peuesoii ouanoe, peuegoil obweHus, aopecam, Ccryuwianue, pediexcugrnoe
cryuwianue, HepegieKCcusHoe Cryuanue, KOMNOHeHm ooujenus. A3vlK, Kyibmypa, 0ouecmaso, umerue,
Cco8peMeHHble MeXHOI02UU, 80CRUMAHUe, ICMeMUKa, 2100anu3ayus.

[Ipouecc oOeHUst SABISETCS CIOXKHOW CHUCTEMOW, BO3HMKIIEH €IWHCTBOM pPA3JIMYHBIX
SI3BIKOBBIX W HES3BIKOBBIX (pakTopoB. B mpomecce oOmieHuss OOBEAMHSIOTCS AJIEMEHTHI,
MPHUHAIIIEKAIIIE TTOJOOHBIM Pa3IMYHBIM YPOBHSIM U CHCTEMAaM, H COCTABIIIOT OJJHY 000COOICHHYIO
cUCTeMY — cucTeMy oOueHus. B 1r000M 00IeHnN TOBOPALIMI U CIyLIAIOMIMA IPUHUMAIOT y4acTue
Kak HeoOxoaumble yacTu. [Ton yacTsmu oOIIeHUs TpeIyCMaTpUBAETCS DIIEMEHTHI, HEITOCPEICTBEHHO
1 KOCBEHHO YYacCTBYIOIIKE B MIPoIIecCce OOIIEeHHs, 0OMEHEe MHEHHM, pa3roBopa. [1]

MymusnoB C.M. B cBoeMm pa0oTe eIMHHUIly BO3JCHCTBHs OOLIECHMSI YCIOBHO BBLIACIWI Ha
CIICAYIONINE JBE T'PYNIBI: €IUHHUIEI BHYTPEHHETO BO3JCHCTBUS (HAMOHAIBHOCTB, TIOJ, BO3pACT,
COIIMANIbHBIC TIPU3HAKH, CTETMEHb OJIM30CTH K EIUHHIIE BO3ICUCTBUS) M CIMHUIBI BHEUIHETO
BO3JICUCTBUS (BpeMsi, CHUTYallMs, MOJIOXKEHNE, ColnalibHOe TosiokeHue), [2] dopmanoBckas H.M.
pazzgensier OOIIeHHWE Ha CIEAYIONIME BUABI: 1) MO COCTOSIHHS KOMMYHHKAHTOB B OTHOIICHUH
MIPOCTPAHCTBA U BPEMEHH: KOHTAHTHOE M JMCTAaHTHOE OOLICHHE; 2) 10 HAJMYUIO MU OTCYTCTBHIO
MOCPENICTBEHHOTO «allliaparay: HENMOCPEICTBEHHOE M MOCPEICTBEHHOE;, 3) 1O (OPMHPOBAHHUIO
SI3BIKOBBIX €MHUIL; YCTHOE M MUCHbMEHHOE O0IIeHNE; 4) 10 MO3HUIIUN TOBOPSIIETO U CIYIIAIOIIETO:
JMAJIOTHYECKOe ¥ MOHOJIOTHYECKOe OOIIeHne; 5) 1O KOJIHYECTBY YYAaCTHHKOB OOIICHUS:
MEXKJIUYHOCTHOE W MaccoBO€ OOIIeHHe; 6) MO0 YCIOBHSM OOIICHHWS W B3aUMOJCHUCTBUS
KOMMYHHKAHTOB: oduinaibHoe u HeouruansHoe [3]. Karan M.C. mup oOmienus knaccuuiupyet
cnenyromuM obpazoM: 1) oOmieHne ¢ pealbHbIM COOECETHUKOM: MEXKIMYHOCTHOE, TPYIIOBOE
oOImieHue, MpeacTaBUTEILCKOe 001IeHne; 2) o0IeHNne ¢ WIUTFO30PHBIM COOCCETHUKOM: OOIIEHHE C
KUBOTHBIM MHPOM U IpeaMmeTamu; 3) oOlieHue ¢ BOOOpa)kaeMbIM COOECEIHUKOM: OOILEHHE C
BTOPBIM «51» W 00pa3oM HepealbHOro yesoBeka. [10 TaHHOMY ONMMCAHWIO BHIHO, YTO OOIIEHHE
SBIISICTCSI HMCTOYHMKOM MHOTOCTOPOHHETO HCCJIEIOBaHMS KaK JIIOOOH TpeaMeT, COOBITHE,
MIPOUCIIECTBHE, CBOWCTBO, OTHOLICHHE OOBEKTHBHOTO MHpPA, M €r0 MOXKHO KJacCH(UIIMPOBAThH
Pa3NMYHBIMU TIOJX0aMH. VI3BECTHO, YTO MOAXOJ K MCTOYHUKY HCCIIEOBAHMS KakK Oe3rpaHHyHast
CTOpOHA, aCIEKT, CBOWCTBO, OTHOUICHNE M KOMIUIEKC MPHUYACTHOCTEH («MaKMyH acMO Ba CU(POT»)
SIBIISICTCSI CAMBIM OCHOBHBIM TIPUHIAIIOM JHUAIEKTUYECKOH (M TMPOCBETHTEIHCKO-MHCTUIECKOM )
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THOCEOJIOTUH, OJAHMM M3 CaMbIX OCHOBHBIX IPHUHLHUIIOB B PACKPBITUU M OINHUCAHUU CYIIHOCTH
SI3BIKOBBIX SIBJIEHUI B y30€KCKOM cyOcTaHIMalbHOM s3bikoBeneHuu [3, 8]. Knmaccudukamus mno
pa3IMYHbIM acleKTaM MCTOYHMKA MCCIEJI0BAaHUS B TaKOM METOJOJIOIMYECKOM OCHOBAaHUHU HE
OLICHMBAs KaKyl0-1100 KJIacCU(UKALUIO «JTyULIUMY», a KaKyl0-TH00 «XyAIIUM», JONOJHATh JIPYT C
JPYyTrOM pasziuyHble KJIAcCU(UKALUU M0 CYIIHOCTH, ITyOOKO BHUKATh B MCTOYHUK HCCIICIOBAHUS
OLICHUBAETCS CaMbIM ITPaBUJIbHBIM CIIOCOOOM.

JIeCTBUTENBHO, €C/IM C TOYKM 3PEHUS MPUHIUIIOB IMOJOOHOTO JUAJIEKTUYECKOTO TOJIKOBAHMUS
MOJI0NTH K Kilaccupukauusam, npenocrasieHHbIM @opmanosckoit H.U., Karan M.C. 1 MymMuHoBbIM
C.M. B kaxaoi kiaccuukaluy yBUAMM OTKpPHITHE HOBOM €Ille OJAHOM IpaHHU OOIIEHUS] — 3TU
KJIacCU(UKALUU JTONOJHSAIOT APYT Apyra ¢ OTpUIIaHueM ApyT Apyra. [lo3ToMy MbI MOAOLIN C TOUKH
3peHusi CyOCTaHIMAIbHOIO TOJIKOBAHHS, U MOXEM CKa3aTb «pe4yeBOe OOIIEHUE SIBIISIETCA
KOMIUIEKCOM, COBOKYNHOCTBIO CBOHCTB M  OTHOLIEHHWH, BBIJECJIEHHBIX BO BCEX OATHX
knaccupukanusax». HeodxoqumMo 0oTMETUTh, UTO CYIIHOCTh PEYEBOT0 OOILIEHUS HE TOJIBKO SIBIISIETCS
KOMIUIEKCOM IPU3HAKOB, BBIJIEJICHHBIX B 3TUX KJIacCU(UKALUAX, B HEM MMEETCS MHOXKECTBO HE
PaCKpBITHIX U BHOCHUMBIX B 3Ty COBOKYITHOCTb aCIIEKTOB, CTOPOH, OTHOILIEHUIN U IPUYaCTHOCTEN. DTH
B3aUMOCBSI3U JOJKHBI U HEOOXOMMbI OBbITh UCCIIEOBAHbI U aHAJIU3UPOBAHBI.

1. PoJib TOBOpAIIETO U CITYLIAIOIIEr0 B pe4eBOM OOLICHUU KpailHe BeInKa, Ka/J1as U3 CTOPOH
MMEET CaMOCTOSITENIbHYIO 11eNb. ['oBOpsIIMiA B 1000M pedeBOM OOLIEHUH MMEET IIeJib YTO-THO0
CKaszaTh, 3Ta LEJb B BOOOPaXEHUHU CIYLIAIOIIET0 COCTOMT M3 YyBCTBUS 3a4€M U JUIsI KaKOro
HaMepeHHue TOBOPUTHCI. D(P(HEKTUBHOCTh OOIIEHHS CBSi3aHA C B3aWMHBIM COOTBETCTBHEM U
B3aUMHBIM JIOMIOJTHEHMEM 53THUX JBYX acleKkToB (roBopsuiero u ciaymatoniero). [Ipu mepenaue
CIIyIIAIOIIEMY OIpeaeIeHHONW HH(OpMalliy TOBOPALIUI CTaBUTH Iiepesl COOO0M 1€ MpecTaBIeHus
€ro B pa3IMYHBIX (hopmax.

A 1eNbI0 CITYIIAIOIIETO SBJISETCS ClylIaHue. 3HAMEHUTBIN aMepUKaHCKHUI OpaTop MCUXOJIOT
Heitn Kapueru xorma ropopuii, 4To «X0OpoInii COOECeTHUK — 3TO HE COOECETHUK, XOPOIIIO 3HAIOITUN
TOBOPHTD, @ COOECETHUK, XOPOILIO 3HAIOIINH CIyLIaThy, [10/Ipa3yMeBall pa3BUTHE B UEJIOBEKE HMEHHO
3TOH CIIOCOOHOCTH.

Cnymanue camblii BaXHEHIINNA KOMIOHEHT oOmieHus. YenoBek, HE YCBOUBIIMM HCKYCCTBO
CJIyIIaHMSI HUKOTIa HE YCTaHOBUT 3710pOBO€ OTHOIIeHHE. HecrnocoOHOCTh CllyIIaTh MOXKET IPUBECTH
K TSDKEJIOMY JYXOBHOMY U 3HAQUUTEIBLHOMY SKOHOMHUecKkoMy yuiepOy. K coxanenuto, Bo MHOrux
ciIyqasix
YYaCTHUK OOIIEHUs 3a0bIBAIOT, YTO CIYUIAHHUE SIBISETCS CUJIBHBIM IICUXUYECKHM CPEICTBOM. MBI
CJIBIIIMM CJIOBA HAIIETro co0eceTHUKA, HO CIbIIIaTh U CIYyIIaTh HE OJIHO U TOXKE.

Crnymanue — sIBJIsSIeTCS aKTUBHBIM IIPOLIECCOM, M3-3a TOT'O, YTO OHO BKJIIOYAET B ce0s Takue
MIPOLIECCHI KaK CTPEMJIEHHE MOHATh CMBICI MBICIIEH U LIE€IU TOBOPSAIIETO SBJSETCS CONPEAETbHBIM C
noHuManueM. CiylllaHhe MOXKHO Pa3JeauT Ha JIBE€ IpyMIbl: pedaekcuBHOE M HepedaeKkcuBHOE.
HepednekcuBHoe ciynianue MNpUMEHSIETCS MpU IMEPEKUBAHMUA CHJIBHBIX  AMOLIMOHAJIBHBIX
NepeKMBaHUN (HecyacTbhe, CTpajaHue WIM HaoOOpOT pajoCTH) W MpU HEOOXOAUMOCTH
MTOHMMAIOIIETO CIIYIIAIOIIEr0, TO €CTh UCIIOJIb3YETCs TPU 0OMEHE NMEePEKUBAHUSIMU C COOECEHUKOM.
[Ipu HepedyeKCUBHOM CIyIIaHUU OTBETbl MHUHUMHU3HPYIOTCS. OTBETHI JOJKHBI  OBITH
HEHUTpPaJIbHBIMHU, NPU3bIBAIOLUIUMH K MPOJIOJKEHUIO CBOUX MbIciel cobeceannka. CaMbIMU HIMPOKO
pacnpocTpaHEeHHBIMHU SIBIISIIOTCS cienyromue: «Bot tak?», «[Iponomxkaiite, 370 O4eHb HHTEPECHOY,
«/[a, na 1 monumato», «51 ouens paj ciymarb 3to», «Hy, Hy u kak», «Hto Bbl roBopute!». [Tono0HbIE
OTBETHI BJOXHOBJIISIIOT cOOECEHUKA.

Nmerores ciocoObl ciyliaHus Kak U TEXHUKa pazroBopa. Hanpumep: 1ocioBHOe MOBTOpeHUE
U TOJIKOBaHME 10 Apyromy. IlepBoe o3HauaeT momnepxky coOeceaHHKa. A BTOpOHM €IoOcod — 3T
MPOCIyLIaB CIOBa FOBOPSILEr0, BHIPAKEHNE OCHOBHOM HJIEW B HUX 10 CBOEMY TOJIKOBaHUI0. Kpome
TOTO, B IPOIIECCE CITyIIaHMsI IPUBI3BAEM cOOECEeTHUKAa TOBOPUTh TAKUMHU cI0BaMHU Kak «He yxenm»,
«Heyxto?», «Mononeny, «Hy u Hy», «bpaso!».

Kak ycraHoBWIM cnenMaaucTsl, paboTaroliue JToau TpaTiaT 45% BpeMEeHM Ha CllyllaHue
KOro-Jin0o, a MOCTOSIHHO OOIIaroIIKecs C JII0bMU PAOOTHUKHU TOPTOBJIH, CBSI3UCTHI, PYKOBOIUTEIIH,
KoppecnoHIeHThl 35-45% cBoeli 3apriiaThl MOIYyYatoT 3a CIyIIaHUE JIF0JeH. 3HaYUTh, ClIOCOOHOCTD
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CITyIIaTh, KOTOpPAsi SIBIISIETCS CaMOW CIIOXKHON c(epoil KOMMYHUKAIIMHM TPUHOCUT JIFOJIIM OOJIbIIe
TIOJIb3BI YEM T'OBOPHTb.

MosxHo npuBectu npumep u3 npousBeneHus Toxupa Manmka «Illaiitanat» B mepcoHaxe
repos ¢ uMeHeM JKaMIm, OTHOCSIIEMYCs K XapakTepy 4enoBeka. Kak aBrop omwmcan, « Kamuwuo
NpU3Hasan boavule 0eo, em ciosd. B mecme ¢ Hum nposcus decsimov OHell, CHPOCUN YeMbIPeHcobl,
ecnu 3axoduem, omeemum 08adx¢CObl, eClu He 3axoyem, He omeemum 808ce. ... Kamuuo npusvik
gcecoa 2o0eopumv KonkpemHoy. I1om0OHOTO HEPa3rOBOPYMBOrO YEJIOBEKa IHUCATEIh OIMCAIl
CJIEIYIOIUM 00pa3oM:

Onyun, umobsl e2o pazeo80pums:

- Mooicno nokypro? — cnpocun. Kamwuo ne youpas enasa ¢ 00poeu omeemust «0ay.

- 300pos au bek, som yoice decsimb 1em Kak e20 He 8U0el, - CKA3an DNIUUH.

Kamwuo nocmompes na ne2o, npomonyan. 3Havyums, nOI0NHCEHUE NIOX0, NOOYMAL DNUUH.

Ecnm orcyTcTBYeT rapMOHUYHOCTH B IEJISIX KOMMYHUKAHTOB - BO MHOTHX CIIydasX ajpecar
HE TIPUHUMAET IeJIM aipecaHTa — KaK BUACIH BBHIIIE, OOIMICHNE TIPEPhIBACTCS, TSI HE JOCTUTAIOTCS
W TIpeKpamarTcia. B 3aBUCHMOCTH OT KyJbTYPHOTO YpPOBHS, COIMaIbHO-TYXOBHOTO MHpA
KOMMYHHUKAHTOB M MPOYUX MHOTHX (DaKTOpPOB OOIICHHE MpEephIBaeTCA B Pa3iMYHbIX (opmax. A
MMEHHO, B CHUTyalluH, onmucaHHOH MymuHOBBIM C. ajmpecaT mepemiesl B COBCEM JPYTYI0 TeMYy H
NESATENBPHOCTh YeM IIeJIb ajpecanTta ([Id JASMOHCTpanuy aOCONIOTHOM Oe3pa3IMdyHOCTH K
MEePeKMUBAHUAM COOECEHHUKA TEePEeIIeNl K COBCEM APYroMy JelIy — OCTaBUB COOECETHHKA, BCTAN U
mo3ziopoBajicss ¢ cobakoit). B mpumepe, mpuenenHoit u3 «lllaliTanar» ampecaT coBceM He
MPUCTYIIII K o01ieHut0. O0IeHNe MOXKET OBITh PE3K0, JaXKe rpy0o MpeKpamieHo aapecaTom.

W3 BBIIEU3IIOKEHHBIX MOXKEM CIIENIaTh 3aKIIOYCHHE, YTO MOHSITHE PEUEeBOro OOIIEHUS IO
CYIIHOCTH CBSI3aHO C IICJIBI0 TOBOPSIIEr0, TOBOPSIIUA JODKEH OBITh CIIOCOOHBIM ITPUCTIOCOOIISITH
CBOIO JIESITEIIFHOCTh CITYMIAIONIEMY, a CIYIIAIOUINNA 3HATh YPOBEHb TOBOPSIIETO, OBITh TOTOBBIM K
CIlyIIAHWIO; M HECMOTpPS, YTO KaXKIBIA HMX TOBOPSIIEro M CIYHIAIONMIETO CBOEOOpPA3HBI, €CIn
OTCYTCTBYET TapMOHHYHOCTh B WENAX, oOmieHue mpekpamaercs. I[Ipomecch oOpa3oBaHust u
BOCIIMTAHUS HEPA3PhIBHO CBA3aHBI MEXy OO0, OHM BOCIIOJIHSIOT U TPEATIONATaloT APYT aApyra. B
nporecce 0Opa3oBaHMs TPAJUIIMOHHO YACISIETCS BHUMAHWE W BOCIUTAHHIO CIyIIATENCH WM
yaeHUKOB. OJTHOW M3 COCTaBHBIX YaCTeH BOCIHUTATEILHOTO MPOIECcca SBISETCS KyIbTypa OOIICHHSI.
Yenosek, Oy y4dr MPOIyKTOM IPUPOIBI M OOIIECTBA, B TO K€ BPeMsI BOIUIOMIAET BCE CaMOe JTydIee
B HHX, OTPaXaeT BCEJICHHYIO B CBOEM CO3HAHHM B KAa4eCTBE COOBITHS WM SIBJICHUS, MBICIUT U
aHamM3upyeT. B JaHHOM Tporiecce HEMaTOBKHOE 3HAUCHHE MMEET TaKOE CPEACTBO OOIICHUS, KaK
s3bIK. KynibTypa oOmieHns 4enoBeKa sBIseTCs ero MpenMyIecTBOM, KPacuT €ro.
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LEARNING FOREIGN LANGUAGES IN COOPERATION

Muhayo Akhmedova,
Shohida Moydinova
Senior teachers of Andijan State University

Abstract. The article attempts to identify the possibilities of practical application of differentiation
based on cooperation and its impact on the educational process. To achieve this goal, an experiment
was conducted with different groups of students differing in age and level of knowledge of a foreign
language.

Keywords: learning foreign languages, teaching methods, organization of teaching a foreign
language, cooperation, differentiated teaching, differentiated approach

Annomayusn. B cmamve peuvb uoém o npumenenuu ougpepenyuayuu Ha OCHo8e compyOHUYeCmad U
eé eauAHue Ha YyyeOHbvll npoyecc. [ O0OCMUdCeHUss OAHHOU Yeau C PA3HLIMU 2PYNnamu
00yUaAOWUXCA, PA3TUNAIOWUMUCSA NO 803PACMY U YPOGHIO 3HAHUU UHOCMPAHHO20 SA3bIKA Oblll
NpPOoBeO0EH dIKCnepuMenm, 2oe Kaxcodas epynna pabomaia CHaYala 8 COmpyoHuiecmae.

Knrwoueevie cnoea: usyuenue uHOCMpauHuix A3bIK08, MEMOOUKU 00YUeHUs, OpeaHu3ayus 0Oy4eHus
UHOCMPAHHOMY S3bIKY, COMPYOHU4ecmao, ouggepenyuposantoe obyuenue, oug@epenyuposanmviii
no0xo0.

Differentiation in the methodology of teaching foreign languages and in pedagogy in general is
not a new phenomenon. But its application in the educational process difficult due to the lack of
information on the influence of some of its species on the process of learning foreign languages or its
inconsistency. One of such types of differentiation is based on cooperation.

S. V. Averyanova insists on the obligatory use of the strategy of differentiation in foreign
language lessons. In her opinion, this helps students, as it motivates them for self-development, helps
to improve speech skills and abilities. N.K. Matskhonashvili also speaks about the benefits of the
spirit of competition in teaching foreign languages. He writes that game techniques based on rivalry
help to increase the motivation of students, which in turn increases their academic performance.

However, there is another point of view. K. E. Tomlinson, for example, it approaches the
definition of differentiated learning differently. She believes that the very concept of differentiation
implies that students compete not with each other, but with themselves [4, p. 2]. And some researchers
speak directly about the dangers of using rivalry in the classroom, since competition leads to hostility
and suppresses students. As an alternative, it is proposed to use training in cooperation [3]. Thus, an
analysis of the literature on this issue showed that there is no consensus among methodologists about
the impact of learning in competition.

On the motivation of students and the effectiveness of their training the goal was set: to identify
the possibilities of the practical application of this type of differentiation and its influence on the
educational process.

To solve this problem, an experiment was carried out in 4 groups, learners in language courses
of varying age and level knowledge of a foreign language (total 19 people, language proficiency level
A2-Bl):

Ist group: 4 people, 11-12 years old, English, A2.

2nd group: 3 people, 11-13 years old, English, B1.

3rd group: 9 people, 19-20 years old, German language, A2.

4th group: 3 people,> 23 years old, English, A2.

The experiment consisted of text and game parts.

At the first stage, students were offered two texts with questions like true / false. The work on the
first text took place in competition. Students had to read the text and complete the exercise faster and
more correctly than others. If one student did faster, but answered only part of the questions is correct,
and another student has passed the work later, but made fewer mistakes - the second student was
declared the winner. This rule was introduced so that students were are motivated to do the task
correctly, not just quickly.
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For the second text, the "Group puzzle" method was applied: the text was cut into equal parts, each
student received one part.
The students had to read their part and tell it to their classmates, and then jointly complete the exercise.
It was the same image, as for the first text: questions with a choice of true / false. It was forbidden to
show your text, and all discussions were conducted on the studied language.
The second (play) stage of the experiment was organized in a similar way. The groups were offered
a board game where instead of cells there were questions about the studied language. By throwing a
dice, the students determined which cell they fall on. If you answered with an error, the move was
not counted. In competitive learning, students played against each other. The winner was the one who
reached the finish line before anyone else. In collaborative learning, trainees played as one team
against the teacher. When discussing the experiment, the students noted both positive and negative
aspects of differentiated learning in collaboration, training in cooperation. Students consider the
advantages of training in competition:
— Teaches you to rely on your knowledge, and not on others. The cons are as follows:
— The student does not try to understand the text, concentration and attention deteriorate due to
haste in trying to be the first to succeed.
— Causes conflicts, pits people against each other, worsens atmosphere in the team.
— Causes an unpleasant feeling of tension and excitement while doing the work. Students
consider the advantages of learning in collaboration:
— A partner can help if something is not clear (and vice versa).
— The partner can draw attention to what has escaped attention others.
— You can learn something new not only from the text, but also from the partner himself - his
experience, vocabulary used, etc.
— Discussing and finding a joint solution is more interesting than working alone.
— Unites students.
— The need to use the target language during discussions (serves as additional training).
— The cons are as follows:
— A partner in a pair / group may try to shift their part of the work on others.
— Low language proficiency or lack of desire to work for one person can slow down the group.
— You need to adjust your work to other people.
— Other people are distracting.
— The very fact of having to work with another person can cause stress.
An interesting fact is that the part of students who argued that the ideal condition for them would be
independent work (without rivalry or cooperation), and the part that said, that he feels the excitement
and the desire to do better in competition, however less, the latter was chosen between competition
or cooperation.
Many noted that the ability to choose a partner is important for successful work.
After each stage, students were also asked to answer the question of which teaching method they find
more interesting and which is more useful for learning a foreign language. Benefit and interest were
separated in order to exclude the possibility of choosing an easier or more pleasant one, but less
efficient method. The groups participating in the experiment have already are able to reflect on the
study of a foreign language, and some have chosen different methods in the categories "more
interesting" and "more useful". Most of the students noted the work in collaboration as the most
interesting (73%) and useful (53%). Competitive work was considered interesting by 20% of the
respondents, and useful - by 40%. Some students (7%) noted that it is worth alternating between
learning in competition and cooperation. When scoring the results of the experiment, no correlation
was observed between academic performance, gender, atmosphere, or group attitudes. There was also
no noticeable difference in learning outcomes. Overall, collaborative learning was more successful.
The students enthusiastically took up work, solved the emerging issues at the target language, were
satisfied and motivated for further interaction after completing the required one. differentiation often
caused conflicts, students were offended and refused to work further. Lagging students in most cases
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generally refused to participate in the competition, in advance gave up and "gave up". When learning
in collaboration, large some of the unsuccessful ones got involved in the work.
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FACTORS AFFECTING SECOND LANGUAGE ACQUISITION
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Annomauyun. B dannoii cmamve peub u0ém o haxmopax Komopvle GiuUsiOm HA YCE0eHUs
A3vIKA. [[1s1 noOCmpoenus npasuibHo20 8bICKA3bIBAHUS HYIHCHO 00paAmumy HUMAHUE HA MemOOUK) U
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Abstract. This article deals with the factors that affect the acquisition of the language. To build
a correct statement, you need to pay attention to the methodology and goals of teaching, the
relationship between the teacher and the student, to educational strategies, etc.

Key words: Attitude, success, student, connection, quality, teaching, track, teacher, method,
correctness, approach, grammar, speech.

The mastery of a second language is influenced by the affective-personal component general:
perceived pedagogical content, colored in a positive way or corresponding to the internal attitude of
the student. Students themselves can react in different ways. To guide the learning process depending
on the feelings experienced. Installation can relate to different aspects of the educational process:
attitude to the language itself, to the country in which it is spoken to public opinion or to the method
and objectives of teaching; relationship between the teacher and the student about the learning
strategies to be followed etc. People involved in teaching a second language are able to actively or
passively change your mindset.

Research into the formation and role of the steel installation is particularly intensive lately. This
is due, in particular, to the understanding of the role of subjective factors tori in language acquisition.
It is clear that emotionality is important not only for children, but also for adults. But it turns out that
attitudes towards possible student success is directly related to the quality of teaching, which the
teacher dares: if he believes in the correctness of his approach, in the effectiveness of training, in the
need for his deeds, then the students' results are higher. The same goes for everyone student,
organizers of control and testing, authors of textbooks, etc. Therefore, the body must first carry out
autotraining, achieving a positive attitude new, and students should be specially prepared for the
learning process, showing them ways to maintain a positive attitude towards the subject being studied,
techniques overcoming emerging difficulties, applying the knowledge gained in practice, mimicking
a new worldview, as well as using effective tricks to exit to new levels in language proficiency. This
is not a "dishonest" path to a second language, but a psychological tactics.

Students typically have difficulty when:

* they have to speak in front of the group, compare their progress with the results of others;

* they are afraid not to understand some linguistic phenomena or not to master the whole
grammar, vocabulary and phraseology;

« they feel that they will not be able to find the time or opportunity to learn the language in
sufficient volume or will not be able to use it later, which means that they waste time and effort on
training;

* they don't quite like the teacher or their groupmates seem too strong, weak, ill-mannered,
overly sophisticated, etc;

* you have to get marks not for constant success, but for tests, control, exchange;

* they are frustrated with the speed and learning outcomes and do not know how to achieve
better high achievements, etc.

In addition, the student must know himself to analize his abilities and the most adequate models
for his cognitive type learning. For example, for people of a visual type, this is visual information,
multi-colored diagrams, tables, pictures with captions, written exercises; for people of auditory type

100 November 2020



Scientific ideas of young scientists | Pomysly naukowe mlodych naukowcow |
HayuHble uaen MOJIOABIX y4eHbIX

- listening to tapes, communication and creative exercises, role plays, songs, poems, performances;
for people of the kinesthetic type - accompanied by speech, games, imitation of verbs with facial
expressions and gestures, transfer of an object with its description, ver-

balization of action, such an approach in which physically demonstrates everything about
rushes. Sometimes these cognitive types are compared to different language teaching methods:
structural, audiolingual, "full bodily response." However, probably all of them only a reflection of
successful cases when a teacher of this type succeeded in alliance with nicknames of the appropriate
type to succeed. Ideally, all approaches should be combined, since it is very rarely possible to recruit
a group consisting of students of only one cogntive type.

The goals of mastering a second language can be correctness / fluency of speech, which are
often opposed to each other, nevertheless, it is likely that the first stages of training should be focused
on correctness, and more advanced ones on fluency, although some adults can only achieve fluency,
but not correct use in the language. As strategies for mastering a second language, the strategies for
achieving creation of a holistic statement or its understanding, avoidance, borrowing, generalization,
communication, teaching speaking, paraphrase, request for help, facial expressions and gestures, trial
and error.

One of the essential factors leading to a good knowledge of a second language, is an early start
to its study, and it does not have to be that second the language that will then be taught at school. The
reason for this state of affairs is accepted to see that the second language significantly expands the
phonological abilities of a person century, on the one hand, and communication skills, on the other.
One who is long enough closed in the shell of their native language, does not understand how
communication works in the second in a language, cannot generalize certain aspects of
communication to the level of universality of communication: for him speaking is always speaking
in his native language, listening - only if he understands everything they are talking about.

Many parents believe that the reason for their own insufficiently good command of a foreign
language is the late start of learning it, since a foreign language used to be the language was usually
taught only from the 5th grade of school. In their opinion, the early start of learning provides almost
one hundred percent, close to the native, proficiency in a second language.
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«OCOBEHHOCTH NEPEBOJA MEJUIIMHCKUX TEPMHUHOB»

I'annmaposa /Insiopa AsumbaeBHa —
[Ipenonasarens depranckoro
I'ocynapcTBeHHOrO YHUBEpCUTETA.
PaxumoaeBa lllogus barupoBHa
[IpenogaBatens Yprenuckoro guinana
TamkenTckot MenunmmHCKON AKaJIeMHUH.

Annomayuna. B cmamve npedcmasnenvl pe3yromamvl aHaIUu3d nepesooo8 MeOUYUHCKUX
mepmMuHo8. Ananus no3eoaun 8blA8UMb 4ACMOMHOCHb UCNONb308AHUS PA3IUYHBIX NEPEeBOOYECKUX
npuemos, npeocmasialuux cooou obdwue JeKcudeckue U cpammamuyeckue mpancgopmayuu,
ucnonv3yrowuecs 8 mexkcmax a006020 xcawpa. Haubonee uacmo ecmpedarowjumucs npuemamu
nepeoauu MeOUYUHCKUX MepMUHO8 CMAIU. n00OOp YCMOABUIE20Cs TeKCUYECKO20 COOMBEMCMEUs,
KOMOUHAYUS HECKONbKUX NPUEMO8, KANbKUPOBAHUE U IKCHAUKAYUSL.

Knrouesvie cnoea. namunckuil A3bIK, JAMUHCKASL MEPMUHONO2US, MEOUYUHCKASL NeKCUKA,
npuemsl nepesood, MeOUYUHCKUL MEePMUH.

dopMupysi MEIUIMHCKYI0 TEPMHUHOJIOTHIO, JATHHCKHAE W JIATHHU3WPOBAHHBIE TPEUYCCKUE
AJIEMEHTHI B3aUMOJICHCTBYIOT JIPYT C APYroM, MPUOOpPETalOT HOBBIC 3HAYCHHS, BCTYMNAIOT B HOBHIC
COUYETaHMUsI, OPraHU3YIOT HOBBIC MOJETU W, HAKOHEI, 0Opa3yrOT HOBBIC PsJbI, THE3[a U JPYyrue
KOMIUIEKCHBIE OOBEIMHEHHSI — BCE TO, W3 YEro CKJIAIBIBACTCS, COOCTBEHHO, TEPMHHOJIOTUYECKAS
cucteMa. JIaTHHCKHMI $3BIK BBICTYMAeT KaK TJABHBIA «IIOCTABIIMK» HE TOJBKO OTICIBHBIX
CJIOBOOOPA30BATENbHBIX E€AUHMI], HO U LIEJbIX CEpUl CI0BOOOPA30BATENIbHBIX €IUHUI], & BMECTE C
HUMH U CJIOBOOOpa3oBaTenbHBIX Mozeneil. JlaHHble  cI0BOOOpa3oBaTeNbHbIE  MOJIENH
paccMaTpuBalOTCA B Ipoliecce MEepexojia 4YacTed CIIOB W3 CUCTEMBl JMTEPAaTypHOro s3bIKa B
TEPMUHOJIOTHYECKYIO CHCTEMY, B TIpoliecce TpaHCHOpMAIMM U TEPEOCMBICICHHS B3STHIX
CJIOBOOOPA30BaTEIBHBIX €IMHUII, B TIPOLIECCE MX PEUHTEPIPETANH, PEKOHCTPYKIIMH, PA3HOTO THIIA
Mepepas3IoKeHNUM, CBSI3aHHBIX YXK€ HE CTOJIBKO C M3MEHEHHMEM IIOBEICHMS YacTei CIIOB B HOBOM
cpelne, CKOJIBKO ¢ M3MEHEHHEM OoJiee ri1y0oKoro mopsiaka. Bece aTu m3aMeHeHus: MPUBOAT K HOBBIM
MPUHIIATIAM MOJICIIMPOBAHUS B TEPMUHOJIOTMIECKON CHCTEME M K TOSBICHUIO HOBBIX JIEMEHTOB B
TAHHOM cucTeme, He GYHKIIMOHUPYIOIINX B CUCTEME SI3bIKa-UCTOYHUKA.

N3yuenne MemUIIMHBI HEMBICIUMO ©0€3 HM3y4YeHHUs] OCHOB MEIUIIMHCKOW TEPMHUHOJIOTHH,
MIPEUMYIIIECTBOM KOTOPOW SIBISETCS TOYHOCTh U €MKOCTh. B 3aBUCHMOCTH OT TOTr0, HAaCKOJIBKO
OyKBaJbHOE 3HAYE€HHWE TEPMHUHA TapPMOHHPYET C €ro COJACpPX)AaHWEM WIH HaCTOSIIUM,
JECHCTBUTEILHBIM 3HAYCHHEM, BCE€ TEPMHUHBI MPUHATO Pa3NEsATh HAa TPU TPYHIbl: 1) MpaBHIBHO
OPUEHTHUPYIOIINE TEPMUHBI; 2) HEUTpaIbHBIE TEPMHUHBI; 3) JIOKHO OPUEHTUPYIOIIHE TEPMUHBI.
JIo)kHO OpHeHTHpYIOIIME TEPMHUHBI TI0 CBOEMY OYyKBAJbHOMY 3HAUYEHHIO MPOTHBOpPEYAT
OOIIENTPUHATOMY 3HAYEHUIO TEPMHUHA. THUIHMYHBIM TPUMEPOM SIBISIETCS TEPMUH apmepus (JaT.
arteria), COCTOSIIIIMI M3 JBYX KOPHEHU: aer — 8030yX U tereo — codeporcy.

3auMCTBOBaHHE TEPMHUHOB OCYIIECTBIISIETCSI B T€X CiIy4asx, KOTJla B COOTBETCTBYIOIIUX
CHUCTEMax MPUHUMAIOIIETO S3bIKa OTCYTCTBYIOT MOHSTHS, ONPEICICHHBIC U Ha3BAaHHBIC Ha SI3bIKE-
HUCTOYHHKE. B HEKOTOPBIX ClydasX 3aMMCTBYIOTCS LI€JIbIE TEPMHHOJOTUYECKHE TUIACThI (OJI0KNM),
€CJIN B A3BIKE-UCTOYHUKE Ta WIM MHas cucTeMa pazpaboTaHa jyuuie v noiHee. CioBa crienuaabHOU
JIEKCUKW B PA3JIMYHON CTEMEHU OO0JIaJal0T BO3MOXKHOCTBHIO M3MEHEHUS WM YTOYHEHHUs TUTaHa
BBIPAKEHUS, a WX JCHOTATHl — CIIOCOOHOCTHIO K TEPEMMEHOBaHMIO. B crienuanbHON JIeKCHKe
HaOJIIOAIOTCS SIBJICHUS, KOTa MIPU COXPAHEHUH MPEKHETO TUTAHA BRIPAKEHUS €€ CIMHUIIBI MEHSIOT
wiadH coaepxkanus. Kpome Toro, pa3zBurue 3Toil oOsiacTu TpeOyeT MOCTOSIHHOTO YBEIWYEHHS
MEJIMIIMHCKUX TEPMUHOB U TOHATHH, YTO B CBOIO OYEPE/Ib MEPEBOIUT C OJHOTO SI3bIKAa Ha APYTOM.
Koneuno, Bompoc 0 TOM, Kak MepeBeCTH UX B MEPEBOJ, HAMPSIMYIO 3aBUCHUT OT 37J0POBbS YEIOBEKA U
ero Oyaymiero. To onpeaessieT akTyalbHOCTb 3TON TEMBI.

Ota paboTa TaKKe UMEET MECTO B 00JIACTH JIMHTBUCTUKH, MEPEBOA U TEPMHUHOIOTUUECKHUX
WCCTIE0BaHUHM, KOTOPBhIE BKIIOUEHBI B TOCYAApCTBEHHBIC MPOTPAMMBbl U JOIMOJHSIOT OJHY W3 HX
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obsactei. PesynbraThl MccienoBaHus OyAyT HCIOJIB30BAaHBI Ul Oosiee TIIyOOKOro H3y4YeHHs
MEJUIIMHCKUX BMEIIATEIbCTB, CO3JAAHUsI CIOBapei, yUeOHUKOB M y4EOHBIX MOCOOMIi, a Takke HUX
MIPOJBMKEHUS B Kypce (QUIIOIOrMYeCKOro U MEAULIMHCKOro o0pa3oBaHusl. TepMuHbI, HE UMEIOIINE
COOTBETCTBUN B IEPEBOJSAIIEM SI3bIKE, MOXXHO OTHECTH K TaK Ha3blBaeMON O€37KBHUBaJICHTHOM
JIEKCUKE, a Iepejiaya 3HaYeHU 0e39KBUBAJIEHTHBIX TEPMUHOB MTOJAYMHSAETCS TEM K€ IpaBUiIaM, 10
KOTOPBIM MEPEeBOAUTCS OE€33KBUBAJIEHTHAs JieKcuka BoooOue. [1pu 3ToM HeoOX0MMO yUUTHIBATh TO,
4TO nepeaaya 0€39KBUBAIIEHTHBIX TEPMUHOB HE JIOMYyCKAeT MPUOIMKEHHOI O IEPEBO/Ia, TaK Kak camo
COCTOSIHME «IPUOJIMKEHHOCTH» IPOTUBOPEUUT TOYHOM meperaue wuHPopmanuu. Marepuai
UCCIIEIOBaHUS.

BbiBoabl. bosbI10#i MPOLIEHT TEPMUHOB, IEPEBEIEHHBIX C IOMOIIbIO 1MOA00pa YCTOMUNBOI
JIEKCUYECKOW €IMHHUIIBI, a TAKXKE IKCIUIMKALIMM, YKa3bIBA€T HA TO, YTO MEIULIMHCKAsT TEPMUHOJIOTUS
Ha Y30€KCKOM $SI3bIKE MMEET CBOIO CIIOKMBIIYIOCS S3BIKOBYIO TPAJUIMIO, TOTJA Kak MPUEMBI
KaJIbKUPOBAaHUS, TPAHCIUTEPALMH U TPAHCKPUIIMK OOpallal0T BHUMAHUE HA TO, YTO MEIULIMHCKAS
TEPMHUHOJIOTUS. B OOIIEM HMMEET HWHTEpPHALlMOHAIbHBIA Xapakrep, OOHapyXHBaeT TEHACHLHUIO K
MOAJIEPKAHUIO JIEKCUYECKOI0 €JMHCTBA U3-3a CTPEMJICHUS K KOIMPOBAHUIO CIIEHHUAIBHOMN JIEKCUKU
13 OJTHOTO S3bIKa B APYTOM.
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Annomauyusn. B cmamve 00KA3bl8AeMCs  BANCHOCMb  UCNONb308AHUSL  JTEKCUUECKUX
IKCHPECCUBHBIX  CPeOCme 6 peyu  yuumens aHIIUUCKO20 A3bIKA. Bvicokoli  cmenenvio
IKCNPECCUBHOCMU 8 Ne0a202UYecKoM OUCKYpce 001a0aom memagopbol, Snumemsl 1 UPOHUSL.

Knwoueevie cnosa: sKkcnpeccusHocmv  peuesoco  NoGedeHuss neoazozd,  JIeKCUYecKue
unmeHcugukamopwvl,  OUCKYPCUBHbIE MApKepbl, JeKCcudeckue Noemopsl, aAnNpOKCUMAmopbl,
Oetikmuueckue c1o8d.

Abstract. The article substantiates the importance of using lexical expressive means in the
speech of an English teacher. Metaphors, epithets and irony are highly expressive in pedagogical
discourse.

Key words: expressiveness of the teacher's speech behavior, lexical intensifiers, discursive
markers, lexical repetitions, approximators, deictic words.

The expressiveness of the teacher's speech is one of the essential conditions for the success of
speech interaction within the educational process. Highlighting linguistic means that create emotional
the coloring of the statement and the definition of their functions makes it possible to establish the
features of emotional speech. Unlike neutral, you can to argue that emotional speech is characterized
by greater appeal at the level of pragmatics, more categorical assessment at the level content and a
special structural organization at the level of form.

The expressiveness of the speech of an English teacher performs an additional load: it immerses
students in the emotional world of another culture and gives authenticity to communication.

As researchers note expressiveness, it can be expressed by different means. At the syntactic
level, the expressiveness of speech is associated with the use of exclamation, imperative, subjunctive
constructions, unfinished sentences, rhetorical questions, exclamations, anaphora’s, epiphores,
inversions. At the phonetic level, expressiveness is conveyed using specific intonational structures
and pronunciation modifications of sounds.

This article focuses on lexical means of transmission expressiveness. The material of the
research was dialogical remarks obtained by the method of continuous sampling, borrowed from 69
English lessons taught by native speakers.

As a result of the analysis, several groups of means of expressing expression were identified:
lexical intensifiers, amplifying phrases, approximators, lexical repetitions, discourse markers, deictic
words, interjections.

One of the fixed means of expressing expression in English teacher's speech are lexical
intensifiers -reinforcing adverbs, reinforcing particles and reinforcing pronouns, among which
amplifying particles predominate, on the second place - amplifying adverbs. During the research,
among the amplifying particles, such as just, still, only were noted. Let's look at some examples:

It’s still a complete sentence.

I have one question just now.

Among the amplifying adverbs, the most popular are quite, basically, pretty, really, totally,
exactly, actually, so, particularly, specifically,completely, especially, maybe:

You are to know basically ... , Pretty expensive, Let me be really clear, It's totally okay, That's
exactly right, I’ll probably actually finish.

The register of amplified pronouns is limited to the use of such and what:

Such an animal!

Strengthening can be carried out not only at the level of a word, but also at the level of the
whole phrase. The Cambridge Grammar of English list of such expressions includes or so, or
something, or anything, and so on, or whatever, kind
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of, sort of. In the speech of an English teacher, such phrases can be aimed at reducing the distance
between the teacher and the student for by giving a shade of colloquiality.
You can kind of record. You sort of pull it apart. Give you three minutes or so.

Statements containing lexical intensifiers and reinforcing phrases can serve as a function of
exaggerating the evaluative sense of the statement, and the function of emphatic selection. A similar
function is performed by approximators, which are an approximate description of objects and
phenomena of the surrounding reality. The approximators give a high degree of authenticity to the
teacher's speech:

Ask you to do this for a couple of minutes.

Skip a couple of lines.

Lexical repetitions were also quite often used by teachers to convey expressiveness. Repetition
is redundant in the nominative sense, it does not add anything in a logical sense, but it can convey a
whole range of emotions: irritation, anger, annoyance, surprise, doubt, anxiety, worry, complacency,
regret. In a teacher's speech, repetition may have a persuasive function. Teacher creates a
reinforcement of the statement by repeating a part or a whole sentence:

Unravel I think you can unravel.

It,s very difficult. Very difficult.

If we eat a lot a lot a lot a lot of chocolate.

A huge role in creating expressiveness is played by discursive markers. A discourse marker in
English means such units of speech that do not affect the general essence of the utterance, but when
they perform emotional and expressive functions. They represent syntactically independent
connections that preserve discourse. In linguistic literature, these functional units are found under
various names: discourse markers, discursive particles, discursive connections, pragmatic particles,
pragmatic markers and others.

R. 1. Babaeva notes the following functions of discourse markers:

- "structuring" of the organization of discourse, which replaces grammatical rules that are not
always observed in spontaneous speech;

- emotionality of speech. This function allows you to form a certain "tone of communication";

- the expression of a subjective attitude, which manifests itself in assessments, comments,
accompanying the main content.

Analysis of the linguistic material showed that discourse markers are a frequent phenomenon
in pedagogical discourse. Here we go, Okay there you go, Your questions are very similar, right? The
most typical discourse marker is you.

The lexical expressiveness of the teacher's speech behavior is only one component of a holistic
concept of expressiveness. Obviously that in a real situation of pedagogical communication, lexical
expressiveness is complemented by phonetic and may be accompanied by expressiveness expressed
with the help of grammatical means.

To know, which 1s most often at the beginning of a sentence, while the teacher uses a short pause
before continuing with the statement. This technique helps to attract the attention of students and
highlight the statement from the general context:

You know I am not fully aware of.

If you have a beautiful cupcake with the beautiful, you know, decoration.

You know, partners, I keep changing them.

You know, in our previous class.

A special group of expressive lexical means are as follows called response tokens.
Response signs in interaction are designed to solve several communication goals:

- keep the conversation going;

- express agreement / disagreement;

- to express the assessment.

Such lexical units indicate the activity of the teacher's position as a listener. They can be
represented by one lexical unit: fantastic, great, fine, amazing or a phrase: a great idea, great letters.
An important role in the expressive design of the pedagogical discourse is played by deictic words.
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It is customary to call deictic words that correlate with their designated not directly, but in the process
of communication, that is, not in language, but in speech - through speech act. The phenomenon of
deixis is that the word correlates with its designated through an indication of a speech act.
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DICTIONARIES AS PRELIMINARY LEARNING TOOLS OF INDEPENDENT
LEARNERS

Ziyoda Mamatova,
Shohida Kurbanova
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Abstract. The given article outlined a set of exercises for the purposeful formation of work skills with
reference literature on the example of a dictionary. The information that it is possible to isolate, when
working with a dictionary, language and speech actions that can be performed based on the
information received.

Key words: work with reference books, exercise groups, vocabulary article, independent educational
activity.

The independence of the modern student and pupils is the basis for the success of all his
educational activities. According to the SES (State Educational Standards) of primary, basic
education and higher professional education, the subject of education must be able to carry out their
educational activities at all its stages, namely; set goals and achieve them; Independently acquire and
apply knowledge.

Make a plan of your actions and independently evaluate their implementation. When studying
a foreign language, independence becomes even more important, since, as the well-known truth
sounds, language cannot be taught, language can just learn. The main share of independent activities
falls on performing homework, and, of course, students have difficulties with both vocabulary and
grammatical material. At the disposal are usually teaching materials (textbook and workbook) and a
bilingual dictionary. It is the ability to use a dictionary that can help solve many problems of a
language and speech nature, therefore, already in the first lessons of a foreign language education,
students should be taught how to work with a dictionary, how to find the necessary information, how
to check the correctness of assignments.

Lack of skills in working with reference literature causes additional difficulties when doing
homework, situations often arise, when the examinee has a dictionary at his disposal, but the
respondent does not him as a possible support. Of course, the possibilities of a bilingual lexical
dictionary are limited, so on at the initial stage, it will be advisable to include in the work educational
dictionaries containing grammar guides, but in the classical form the dictionary is very informative.
What can be found in a dictionary entry? These are the phonetic, lexical and grammatical aspects of
the lexical unit: translation of a word into a native/foreign language, belonging to a part of speech,
examples in the proposal, compatibility with other parts of speech, valence of the word (its control),
idiomatic expressions with a lexeme, synonymous options, homonymous variants, variants of
meanings and their definitions, for nouns: gender, the way of forming the plural, in German the form
of the genitive case, if there is a control of the noun, combinability with adjectives, for verbs:
belonging to strong / weak in German, correct / irregular in English, temporary forms of the verb, for
adjectives: forms of comparison, transcription of a word or part of it, stress in a word, division into
syllables, references to words with similar spelling,
spelling of the word and its forms,

Thus, enough information can be extracted from only one dictionary entry that will help to perform
a number of operations in the following groups:

1. correct spelling of a word and its hyphenation in the text;

2. word form formation;

3. understanding the word form through the formation of the initial form and the search for meaning;
4. selection of the desired word form according to the requirements of the context and valence.
Undoubtedly, the listed skills are not formed automatically; purposeful work is needed to teach these
actions. Often, teachers consider a special teaching is unimportant and they do not want to devote
time to this in the lesson, however, as practice shows, formed skills of working with the dictionary in
many respects save the subsequent time as in completing assignments in the lesson and at home.
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Learning to work with a dictionary begins with an acquaintance with the structure of the dictionary,
its sections, hence the first group of orienteering tasks - the publishing house, which sections it
contains, on which pages these sections are located, including additional information, the meaning of
abbreviations used in the dictionary.

The second group of tasks is learning how to search for dictionary entries: alphabetically, by
similar word forms (for example, "underline" - "underline"), the arrangement of words alphabetically,
open the dictionary to the specified letter.

The third group is the analysis of a dictionary entry: converting a word form in a text into a
dictionary form, isolating the necessary information, compiling a dictionary entry on its own.

The fourth group - the application of the information received to solve the language tasks:
find the appropriate meaning, the formation of a word form, sounding a word form, correct spelling,
the formation of a phrase according to the valence of the language units, search for synonyms /
antonyms, filling in gaps in the text with the necessary word forms, working with word-building
elements, insert missing letters, put stress, establish the difference in meaning between words with
similar spelling, determine the meaning of phraseological turns.

The fifth group is the use of the information obtained to solve a speech problem: determining the
meaning of the context according to the found meaning of the word form, using the formed word
form in the required environment. In addition, a group of actions can be highlighted that will allow
the implementation of self-control actions. In our opinion, these actions also need to be taught
purposefully, and one of such exercises may be the search for confirmation of correctness. The above
list does not claim to be complete, but it shows the directions in which purposeful work can be carried
out to form actions for working with a dictionary, which will undoubtedly create a solid foundation
for the independent performance of language and speech operations.
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Paxumosa /lynéson
Andijan State University
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Ha4anbHOM dmane 00yyeHUss UHOCMPAHHBIM A3bIKAM. MIMeHHO 8 MAa0WuX K1accax HauyaabHOU WKOIbl
3aK1A0BI8AIOMCS OCHOBbI UMEHUSL KAK 8AXCHEUULe20 UOA peueoll 0esimelbHOCHU.
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Abstract. This article deals with the features of teaching reading at the initial stage of teaching
foreign languages. It is in the lower grades of elementary school that the foundations of reading are
laid as the most important type of speech activity.

Keywords: Sentence, grammar, foreign language, train in the correct pronunciation of sounds,
words and sentences, get acquainted with intonation features

Reading is an independent type of speech activity associated with the perception and
understanding of information encoded by graphic signs [Ozhegov 1997: 401]. It is in the lower grades
of elementary school that the foundations of reading are laid as the most important type of speech
activity.

Reading in a foreign language, at the initial stage, forms in children a readiness for foreign
language communication, contributes to an earlier introduction to a new language world for them,
forms a positive attitude towards further learning a foreign language. Reading introduces students to
the life of foreign peers, to the world of children's literature and fiction, foreign music and cinema.
The very process of forming and developing reading skills, as well as the intellectual, speech and
cognitive abilities of students, contributes to the formation of some universal, linguistic concepts that
can be observed both in the native and in a foreign language. At the primary school age, students
acquire the necessary skills and abilities much faster, since they do not have psychological barriers
in learning a foreign language. Learners get a general idea of the grammar of a foreign language, train
in the correct pronunciation of sounds, words and sentences, get acquainted with intonation features,
train language hearing, namely the ability to recognize vocabulary when reading or listening to text.

They train in the practical application of introductory and study types of reading through
reading aloud and to oneself. It is proved that the success in the study and the further attitude of
students to the subject largely depend on the manner of teaching the subject, on how emotionally and
interestingly the teacher conducts the lesson. Therefore, in the process of teaching a foreign language
in elementary grades, it is necessary to use various game techniques and visualization (animal toys,
cards, and the like). The more exciting and interesting the lessons are, the easier and more firmly the
passed material is assimilated.

Currently, the teacher is tasked with teaching students how to read texts with understanding and
comprehension of their information contained in them. In our opinion, reading in a foreign language
should be of a voluntary nature, arouse interest itself, and not be imposed or in any way forced by a
teacher. Unfortunately, in practice, everything is different, and interest in reading today is greatly
reduced, since students today do not perceive reading as a means of obtaining or extracting
information, enriching their own culture, or simply a source of pleasure. Reading is viewed as a purely
educational task.

For cognitive interest, it is necessary to take into account the individual psychological, age and
cognitive needs of students. Consequently, to use a variety of teaching materials, to involve students
in active activities (to be creative), to provide an opportunity to express themselves, to help overcome
various difficulties in the process of educational activities. Mastering reading in English presents
great difficulties for younger students, they are often caused by the graphic and spelling features of
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the English language. Especially the reading of vowels, combinations of vowels and some
consonants, which are read differently depending on the position in the word. Some students do not
remember well the rules for reading letters and letter combinations, read words incorrectly, replacing
them with another reading rule. Difficulties often arise associated with the psychological
characteristics of children of this age, insufficiently good development of memory, attention,
thinking. When perceiving the material, junior schoolchildren tend to pay attention to the bright
presentation of the material, clarity, emotional coloring. So, so that teaching the rules of reading is
not boring and tedious for primary school students, you can use color pictures.

For example, to introduce you to the reading of accented vowels, you can use the image of a
rainbow, each color of which represents a specific rule. Pupils use the same colors when underlining
the spelling in words [Efimova 2004: 25]. In addition, in the process of developing reading skills,
junior schoolchildren face a lot of difficulties.

First of all, these are the difficulties associated with mastering the reading technique, which
involves the assimilation of a system of graphic signs that are different from the native language, the
formation of the skill of sound-letter and letter-sound correlations, syntagmatic reading. It is
necessary to carefully work on the technique of reading aloud, since educational actions are first
formed in external speech, and then translated into an internal plan. It is important to bring to the
stage of integral perception of blocks of words as soon as possible, otherwise word-by-word reading
will slow down the understanding of the content. This is facilitated by reading by syntagmas, which
expands the "reading field", that is, the unit of perception. Mastering the reading technique is
accompanied by mental work on the semantic recognition of visual forms, which means it is necessary
to teach the reading technique using familiar material with elements of novelty [Nikitenko 2012: 88].
All of this negatively affects the pace of reading.
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Abstract. The given article is about using coursework of students in the process of teaching a foreign
language as one of the factors of individualization of the learning process, creating motivation for
learning, opportunities for students to express themselves, as well as the use of ICT to improve skills
of all types.
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In modern conditions, the education system has a practical orientation. Its main goal is to form the
personality of a person capable of independently and consciously build their lives in the face of global
competition. In this regard, the optimization of the process of coursework in the classroom is the main
improvement in the quality of professional training.

The organization of students' coursework sets itself the following tasks:

» Work with the passed material (consolidation, generalization, repetition)

» Formation of research skills

Individualization of educational and scientific-cognitive activities of students

» Formation of the readiness of future specialists for self-education in later life

Information and communication technologies are already firmly entrenched in our life, and
even more so in the learning process. Under these conditions, gaining practical experience use of ICT
is more than relevant. Therefore, in any class at a university, and in the study of foreign languages in
particular, the use of ICT is more than mandatory.

Despite the name "students' coursework", all the same in this work an essential role is played
by the teacher, however, only as a mentor and consultant. When organizing coursework with the use
of ICT, in particular, with web quests, you first need to determine the problematic task, then think
over the expected result, then decide on an approximate list of information sources, think over the
process of activity, and already at the final stage - the presentation of search results.

In all this, the teacher helps, monitors, guides. As an example of the successful application of
web quests in teaching a foreign language, a country-specific task can be used. For example, when
studying a topic "Traveling" students are invited to draw up a detailed travel plan to one of the cities
of England. Students can be divided into groups of 3-5 people and asked them to decide on the city
to which they will "travel". And in the next lesson, each group provides the results of their search and
research activities in the form Power-point presentation.

In fact, giving a bachelor's degree assignment to a journalist to write an article on English on a
certain topic, we are already giving it an installation on the web quest, you just need to determine
together with it approximately, if possible, what sites it will be visit. Also when organizing
coursework in learning a foreign language with using ICT, attention should be paid to the blogging
of students, their communication in forums, in groups. This is a great practice for future journalists
to express their thoughts to the public. Anything can be discussed. In many universities there is a
practice of watching films and reading books in English as additional assignments. For example, you
can create a group on a social network, where each student will have to post either their opinion about
the film, or a retelling of the book in a foreign language. It is very good if the whole group or several
students read the same book or watch the same film so that they have more opportunity to reason,
argue or agree with each other. Very good for students to communicate in international forums where
there are both native speakers of the target language and people from other countries. It develops
tolerance, acceptance and understanding of other cultures, mentalities. Pros of blogging,

— forums, communication in groups:
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— greater freedom of expression (the student does not feel constrained, as if he is in the
lesson and under tight control).

— ability to communicate in a foreign language on topics that really

— are of interest to the student.

This is one way to express your individuality. Another form of work that is gaining more and
more popularity is Power-Point presentation. They can be drawn up both individually and in a group.
The advantages of working with a presentation are:

— Individualization of the learning process.
— Increase of cognitive activity and motivation of students.
— Opportunity for the student to express himself creatively.

In the work on the presentation, the student's level of anxiety decreases. And the fact that you can
double-check the text yourself, and then ask the teacher to correct mistakes, gives confidence in
working with those language units that usually cause difficulties. Thus, having analyzed some forms
of organization of students' coursework, we can conclude that the introduction and active use of
different forms coursework in a foreign language class contributes to the transformation of a student
from a passive object into an active subject. And the active use of ICT in coursework allows you to
successfully solve the following tasks:

Enrichment of vocabulary with modern words of a foreign language.

Cultural aspect - acquaintance with the realities of the country of the target language. Improving the
skills and abilities of writing, speaking, various types of reading and listening. Individualization of
the learning process, taking into account the characteristics of temperament, memory, attention, etc.

Formation of motivation for educational and cognitive activities. However, it should be noted that
the use of ICT should not be an end in itself. They should be used when they help most effectively
and with the least spending time to solve certain methodological problems.
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OILEHKA KAK HTHCTPYMEHT IIOAI'OTOBKU U MOTUBALIUHN
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[IpenonaBaTenn AHAMKAHCKOTO
roCyapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA

Annomauyuna. B cmamve paccmampueaemcsi 8aiCHOCMb OYEHUBAHUS HA YPOKe UHOCMPAHHO2O
A3bIKA, PACCMAMPUBAIOMC  OCOOEHHOCMU OCHOBHBIX MUNO8 KOHMPOJS OUd2HOCIUYECKO20,
obyuarowezo, UMo208020, A MAKI’Ce UX HEKOMOPbLE PA3SHOBUOHOCHIU.

Knroueswvie cnosa: ouacnocmuka, hopmamuenas, umo206as oyeHKd, 00pamuas césass, UCHPAsiIeHuUe,
owuoka

Abstract. The article examines the importance of assessment in a foreign language lesson, examines
the features of the main types of diagnostic, teaching, final control, as well as some of their varieties.
Key words: diagnostics, formative, final assessment, feedback, correction, error

OneHka sIBIsIeTCs OJJHUM U3 BaXKHBIX aCIIEKTOB 00y4eHUs B IIKOJILHOM KOHTeKcTe. Ha Bompoc
UYro onenuBaTh? CyliecTBYeT MHOI'O pa3HbIX B3IVISIOB: OLEHUBATh - 3HAYUT «MOTHBUPOBATHY,
«TPEHUPOBATHY, «PA3BUBATHY, «PACHIUPATH BOZMOXKHOCTHY, KOTMETUTH MPOTPECC», KHEOOXOTUMBII
miar», «IOATBEPIUTH IBOJIIOLMIO», «BO3ZMOXKHOCTh 00MeHa». OLeHUBaTh - 3HAUUT MPUHUMATh BO
BHUMAHHE YPOBEHb MHAMBHUAOB ((PYHKIIHMOHUPOBAHUE MOJEJIN YTEHUS, BIMSAHHE MHHOBALMOHHBIX
MPAKTHUK ...). ITO HEOOXOAMUMO JIJIsi ITOTO UMETH IEHCTBYIOIINE HHCTPYMEHTHI. OILIEHKA - 3TO JTATIEKO
HE MpOoCTasi KOHLENUs, 11 KOTOPOH MOIJIM IPUMEHATh IpocThie npaBuia. OLeHUBATh — 3HAYUT,
IIOMECTUTH OLICHUBAEMbIii OOBEKT Ha OINpPENEICHHYIO HIKaly LeHHocTed. Tak 4yTo roBopsi, YTO MBI
XOTUM OLIEHUTh TOHUMAaHUE MPOYUTAHHOT 0, Mbl BbI3bIBa€M O0BEKT, IPUPOJIAa U pa3Mepbl MEHSAIOTCA
B 3aBUCHUMOCTHU OT TEOPETHUECKOI0 KOHTEKCTa WJIM UCIIOJIb3YEMBIX OIPENEICHHM.

CHavana HEOOXOAMMO OINpPEAETUTh OOBEKT, KOTOPbIH OyAET OIIEHHBAThCS, a TAKXKe €ro
KOMITOHEHTBI. JTa OlleHKa OyAeT MPOBOAUTHCS C UCIOJIB30BAHUEM MHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE ObUIH
pa3zpaboTaHbl 17151 yUETa paHee ONpeIeICHHBIX JIEMEHTOB. B KOHIIE CBOEH KOJIJIEKIINH JaHHBIE OYIyT
HCIIOJIb30BAThCS U MHTEPIIPETUPOBATHCS: «OLIEHKA - HUUTO 0e3 aHamm3a»[S].

JInst TpOJYKTUBHOM OIIEHKHM HEOOXOAWMO TIPOSBIATH HMHTEPEC K COOpaHHOMY Marepuaiy,
CpaBHMBAsi HX CO «CTaHIAPTOM», KOTOPBHIH HYXHO OyIeT yCTaHOBHTH, BO BpeMs IpPOBEpKH. Pa3psiB
MEX/y YCIEBaeMOCTHIO YUYEHHKa M ITOH «HOPMOW» OyIeT MHTEpPIPETHPOBAH. JTO MO3BOJHUT MOHSTH
MOJXOJ] CTY/ICHTa M B CBOIO OYepelb, YIPABIATH €ro OOy4eHHE ONTHMAIbHBIM 00pa3oM, HCIIONB3YS
"IJIOAOTBOPHBIE OMIMOKK" BBIBECTHM MX IPOUCXOKAEHHUE, 4TOOBI peryiaupoBarh ero oOydyenue. Kyk
OOBSCHSET, YTO «CYIIECTBYET LENbIHA PsIIl BUAOB OIEHKH, HO MBI MOXXEM Pa3iNyaTh UX M0 QYHKIHIM U
BPEMEHHBIM CUTYaIHsIM U KITacCU(UIMPOBATH MX II0 TPEM OCHOBHBIM IPOTOTHIIAM». DTH TPH «BEIUKUX
MPOTOTHUIIA» COOTBETCTBYIOT TPEM KIIFOUEBBIM MOMEHTAM B TIpOLECCe MPEoJaBaHusI-00ydeHus (Hadaio
o0y4eHusi, cepeArHa W KOHell oO0ydeHus) U TpeM (yHIaMEHTaIbHBIM (YHKIMSIM (OXUIaHUE,
pEryIMpoBaHUE U HHBEHTapU3alys). DTH TPH MOMEHTA ¥ 3TH TPH (GYHKIHH COOTBETCTBYIOT TPEM THIIAM
OLICHKH (AuarHocTuyeckasi, GopMHUpyIOIIas U UTOrOBOE), KOTOPHIE MBI MOAPOOHO 00CcykaaeM. [2]
JAuarsocTuyeckasi oneHka
OTta (opMa OIIEHKH MOXKET HCIIOIB30BATHCS VIS ONPECTICHUS OTIIPABHON TOYKH JUISl TAHHOTO Kypca, a ¢
APYTO# CTOPOHBI, IS OTIPEIeNICHNs] ¥ 00BSICHEHHS IIPHYMHBI TUNIOXOT0 00y4eHHs. DTa OIleHKa MT03BOJISET
ONPENCNUTh HAIMYMAE WIM OTCYTCTBHE HABBIKOB, KOTOpPBIE CYHTAIOTCS  HEOOXOIUMBIMU
(mpenBapUTEIBHBIM YCIOBUEM) AJIS IPUOIMKEHUS K U3yUYSHHUIO HOBOM Y4eOHOH €TMHHUIIBL.
dopmupyonas oueHKa

"OrneHka NpOBOAUTCS, KaK MIPABUIIO, B KOHIIE KQKI0I0 yueOHOro 3ajaHus U IpeAHa3HauYeHa JUIs
MH(QOPMHUPOBAHHS YJAIIErocs M YYUTENS O JOCTUTHYTON CTEIeHH MacTepcTBa. Bo3MOXKHO, BBISICHUTH,
IZle ¥ C YeM y CTYJCHTa BO3HHKAIOT TPYTHOCTH OOYYEHHs C LENBI0 MPETIOXKUTh WIH ITOMOYb UM
OOHapyXUTh CTpPAaTeTUH, KOTOPHIE MO3BOJIETE €My IIPOIPECCHPOBATh. IJTO TOXKE OIEHKA KOTOpas
MIO3BOJISICT yYallleMycsl CaMOMY OLICHHTh, YTO OH 3HAET, Yero He 3HAeT M B 3TOM CMBICIIE TO MYyTh K
CaMOOIICHKE.

CyMMaTHBHAasl OLIEHKA
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Ero mnomyuarenem SBIsIeTCS NpEXIEe BCEro o0pa3oBaTelbHOE YUpEXkKAEHHE U OOIIECTBO.
OcHoBHas 11e71b - cepTH(UKALUU. ITO MO3BOJSAET COCTABUThH OATaHC, KOTOPBINA ITOMENIAET yJallerocs B
COOTBETCTBHE CO CTAaHAAPTHBIMU HJIM YCTAHOBJICHHBIMU KPUTEPUSAMH; IPUHATH PEIICHUS O TMOTY4YEHUH
JWIIIIOMa, TIepexo/ie B Oosiee BBICOKHI Kitacc yepe3 mpumep. Yaie Bcero nepeBoIUTCs B BHJIE 3aMETOK.
YroOsl 0OpaTHas cBsA3b ObuIa 3P PeKTUBHOI, OHA KOoJDKHA [1]:

* IPEJOCTABUTh CTYACHTaM HH(POPMALIUIO, IIOATBEPKAAIOIIYI0 UX HJIM HET B 3aBEpIICHUE 3a1a4H;

* BBIPA3UTh CPABHEHUE TEKYIIETO JOCTHKEHHSI, ODHEHTAIMHU 3a1a4a U 0XKHJIaeMble PE3yJIbTaThl;

* OBITH KaK MOKHO 00Jiee OBICTPBIM, TTOHATHBIM M YAOOHBIM JIJIS1 HCTIOh30BAHUS

JUISL CTYIeHTA;

* BBIPA)KAThCsI OMMCATENBHBIM M TO3UTUBHBIM S3bIKOM;

* KOMMEHTHPOBATh, YTOOBI Y CTYI€HTOB ObLIAa BO3MOKHOCTb OOCYZUTH M IIOCOBETOBATHCS C YUUTEIIEM;
* IPEUIOKUTH TUArHO3 U PEKOMEHIALMHU, OTHOCSIIUECS K Ha0/II0JaeMOMY;

* [TO3BOJIMTh yYaIIUMCS OIYyTUTh OIIYTHMBIE Pe3yJIbTaThl CBOMX YCHIINH.

OTO NOKHO OBITH MOOUIPEHHE U BOOMAYIIEBIEHHE, OTKPBIBAIOLIEE IBEpPh A MPHOOpETEeHUs
MIOCTENEHHAs! YBEPEHHOCTh B ceOe; MPOCBEIICHNE OCO3HAHUEM MPEMSTCTBUS U yCHeXu (YUYUTEISIMU, HO
TaKXKe U YUeHUKaMH); yUUTeIb I03BOJISISI IPEOI0JIEBATh OIIpeIe/ICHHbIE MPETSITCTBUS U IPOTrPECCUPOBATh
B CTPOMTEIHCTBE COOCTBEHHOW JIMYHOCTH; MOHUMAIOT BCE: BCE (HE 3a0bIBas YYEHUKOB U POAUTENCH)
HEOO0XOIMMOCTh YMETh HHTEPIIPETHPOBATH TO, YTO OH HaM F'OBOPHT.

31ech Mbl HaXOAMM IOHATHE HCHPABICHUS OLIMOOK M €ro BaXHOCTh B 0oOydeHHH. B HOBOM
JUJAKTUYECKOM BUCHUHU OHIMOKA CUMTaeTcs Kak INpH3HaK HeoOxoaumocTtu. [IpomeMoHCTpHpoOBaTh
3HaYeHHE OMMOKN OYeHb TPOCTO [4]:

"Bbl MOXeTe yUUThCS, TOJIBKO Korjaa He 3Haere. Korjga yueHuk npas, oH 3HaeT. Eciau oH 3Haer, To Ha
CaMOM JieJie OH He yYHUTCs, OITOMY 3ps TepsieT Bpems! 1 xopoiuo, Korja oH omudaercs, 4T0 OH MOXKET
TaK U3MEHUTh, YUUTHCs!

CrnenoBarenbHO, OIIMOKA 10JKHA UMETh ITOJIOKUTENIBHBIN CTAaTyC B Ipolecce o0ydeHus" .

Eme Heckonpko nurat 06 o0pazoBaTeabHOM OTHOIIEHHH K omuoOke. "Eciu oH He mpas, mycTh
JieTIaeT, He UCIPABJIANTE CBOUX OIIMOOK, MOJOKAUTE MOTYAHHE O TOM, YTO OH MOXKET MX YBHJETb U
ucnpasuth cam. "(Pycco,L'Emile, 1762 r.) «OnpIT - 3T0 UM, KOTOPOE KKl Ja€T CBOMM OIIMOKaM.
"(Ocxkap Yanba, 1892)

«/lymaTh - 3HAUUT HepexoauTh OT OmMOKHM K omubke. "(Anen, 1976) "Korma Mpl moHMMaeM B 3TOM
CTpaHe, YTO Mbl YYMMCS Ha OIIMOKAX, Mbl IEPECTPOSAT 1Koy no-apyromy. "(Le Monde Education, 2010
r). «OmmoKy - OTIAMYHASA BO3MOKHOCTH cTaTh yMHee. "(I'enpu @opx). Ommbka Takke SBISETCS OJHUM
13 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB y4eOHOI0 Ipoliecca U TpedyeT NpuHATUs Mep. Vcnpasienue nocieHui u,
BO3MOYKHO, CaMblii BaXXHBIM IIar B IpOLECCE OICHKH, JMArHOCTUKU W MCIpaBleHusA. B aumaxkTuke
UCIIPABJIEHHUE - 3TO MPOLIECC, HANPABJIEHHBIN HAa MECTO 3aHATUH, KOTOPbIE IOMOTAIOT yYaIllUMCsI yCBOUTh
KOHIIETIIIUH U YIy4IIUTh

nocse GopMUPYIOLIEeH OIEHOYHON e TeIbHOCTH, POBOIMMON B KOHIIE yueOHOro npouecca. MicnpaBuThb
- 3HAYUT IOCTPOUTH, C YUYETOM BBISBICHHBIX HEJOCTATKOB, M3 KOTOPBIX ONPEACIMIA HPUYUHBI U
HCTOYHUKH, MEXaHNU3M BMEIIATEIbCTBA, KOTOPBIH MOXKET 3aII0JHUTh 3TU MPOOEIIBI.

Takum 00pa3oM OIEHKa - CIOXHBIH IpoIecc, TECHO CBSA3aHHBIH C TPEHUPOBOYHBIMU
HamepeHusaMu. C pa3BUTHEM METOJOJIOIMM M MEJaroruku MeCcTO yduTens u3MeHmnochb. HeoOxomnmo
alaliTUPOBATh COJIEPYKAHHUE Kypca B COOTBETCTBUU C SI3bIKOBBIMU MOTPEOHOCTAMH YYaIIUXCS. YUYHUTENb
JIOJDKEH CO3/1aBaTh CBSI3b MEXKJYy CBOMM OIIBITOM M PEATbHOCTBIO YYallerocs, 4ToObl MPEIIOKUThH
JEUCTBUS KOTOPBIE MOTUBHUPYIOT U MTO3BOJISIOT YUAIIUMCSI pa3BUBATHCA.
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PA3BUTUE KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHTHOCTH CTYJIEHTOB B
OBYYEHUU UHOCTPAHOMY A3BIKY B IPO®ECCHUOHAJIBHBIX HEJIAX

bex3on Xamunos,

MyMHHKOH ALIYPOB
[IpenonaBaTenn AHAMKAHCKOTO
roCyJJapCTBEHHOT'O YHUBEPCUTETA

Abstract. The article considers general tendencies in world and Russian education, and also
both principles and methods of forming professional, communicative, intercultural competences and
in the process of teaching foreign language for professional purposes in the conditions of
engineering, economic and other non-linguistic specialties at technical university.

Key words: education, pedagogical process, language teaching, communicative competence,
foreign language for professional purposes.

Annomauyua. B cmamve paccmampusaromces odujue meHOeHyuyu 8 MUpo8oM U pPOCCULICKOM
obpazosanuu, a maxdxce NPUHYUNLL U  Memoobl  (YOpMUposaHusi NpoPeccuoHaAIbHBIX,
KOMMYHUKAMUBHBIX, MENCKYIbMYPHLIX KOMHEMeHyull 8 npoyecce npenooasanusi NpogheccuoHaibHo-
OPUEHMUPOBAHHO20 UHOCMPAHHO20 A3bIKA HA UHHCEHEPHBIX, IKOHOMUUECKUX U OPY2UX HES3bIKOBbIX
cneyuanbHocmetl 8 mexHU4ecKom yYHugepcumene.

Knroueesvie cnosa: obyuenue, nedazocuueckuti npoyecc, odyyeHue A3biKy, KOMMYHUKAMUBHAS
KOMNnemenyus, UHOCMPAHHbLU SI36IK O NPOPeCcCUOHATbHBIX Yelell.

B coBpemenHOM 00111€CTBE 0YEHB BOCTPEOOBAHBI CIICIIUATMCTHI, 00J1a/Taf0IIHE CIIOCOOHOCTAMHU
M HaBBIKAaMH, TO3BOJSIIOIIUMHE TpodecCHOHay OBITh 0Ojieeé MaHEBPEHHBIM M YCIICUIHBIM B
HBIHEIIHUX YCJIOBHSIX PhIHOUYHBIX OTHOLIEHUH, 3P(PEKTUBHO BBIMOIHATH O0JIBIION 00bEM TPYIOBOM
JEATeNbHOCTH, OYAy4H MPHU 3TOM JIOCTaTOYHO COIMAIIBHO aIalnTHPOBAaHHBIMU. Bonbmioe 3HavueHne
MOKET OBITh OTBEACHO KOMMYHHKATHBHOMY IIPOIECCY B pealM3alliil OJHOTO M3 BaXKHBIX
(YHKIIMOHATBHBIX CBOMCTB TMPO(ECCHOHATBHON KOMIIETEHTHOCTH, a HMMEHHO TOTO, KOTOpOE
00BEIMHSIET Pa3BUTHE TBOPUYECKHUX CIIOCOOHOCTEH, TOATOMY IeHHAJIbHOE OOIIEHUE MPOUCXOIUT KaK
BHYTPH, TaK U Ha MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE, IO/Ipa3yMeBasi MCIOJIb30BAHUE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
HoBplif MHOrOrpaHHslii M pPa3HOCTOPOHHUN MHpP BBIJIBUraeT HOBBbIE TPeOOBaHMS K YCHEIIHOM
Mporeaype IMoJa4yd 3asBKM B II€JIOM M pabore ¢ mepcoHamoMm B vacTHocTd [9]. Ilockombky
OTJIMYUTEIFHON YEPTO HBIHENIHETO TOJOKEHHUS JIeN B PA3IMYHBIX cdepax IKOHOMHKH OM3HEca
SIBJISICTCS HAJIMIME COBMECTHBIX TTPEITPHUSTHIA ¥ / WIIK BCEBO3MOXKHBIX OTHOIIICHUH ¢ MHOCTPAHHBIMU
napTHEPaMH, IOATOMY TPYIHO IPEACTABUTH OOIIEHHUE C TEPCOHAIOM 0€3 MHOCTPAHHOT O SI3bIKa. , KaK
cpeactBo oOmeHus. [IpakTudeckn Bce COTIIACHBI C TEM, YTO ISl COBPEMEHHBIX MEHEKEPOB
aQHTJIMHCKUN - 3TO HE POCKOIIb, @ MHCTPYMEHT Ui 3Q(GEeKTUBHON pabOThl B Mpo(heCcCHOHATbHON
chepe. KomneTeHTHOCTH MOXXHO paccMaTpUBaTh Kak (pOPMUPOBAHUE CIIOCOOHOCTH Kaue€CTBEHHOTO
(YHKIIMOHHPOBAHUS COTPYIHUKA B OOJIACTH OIPEICIICHHON TUCIMILIMHBI TPUMEHSITh HEKOTOPBIC
CTieMabHbIC 3HAHUS, YMEHHUS, CIIOCOOBI MBIIIICHHS, 0CO3HAHHE OTBETCTBEHHOCTH 32 COOCTBEHHBIC
JEWCTBUS, HANpaBJICHHbIE HAa OpraHW3allMi0 W TPHUMEHEHHE. TBOPUYECKHE CIIOCOOHOCTH B
npodeccuoHaibHO cdepe. bonpinoe 3HaueHne B peanm3anud  (QYHKIMOHAIBHBIX CBOMCTB
po(ecCHOHATLHON W JIMYHOCTHOW KOMIICTCHIIMHM, HWHTCTPHPYIOIINX PAa3BUTHE TBOPYCCKUX
CIIOCOOHOCTEH, MMEET KOMMYHHKAaTHBHBIA Tmipouecc [8, c¢. 41]. Pomp nmuHOrO, AEITOBOTO M
po(heCCHOHATLHOTO OOIIEHHS, KOTOPasi pacTeT B COBPEMEHHOM MHPE, TIPOSIBIISICTCS KaK B PEaTbHOM
YKUBOM OOIICHHUH, TaK U B (OPME JIEKTPOHHOTO OOIICHUS Yepe3 FICKTPOHHYIO MOUTY, COIMATIbHBIE
CEeTH, MECCEHKEPbl MTHOBEHHOTO0 0OMEHa COOOIIEHUSIMH HITH THarpaMMbl U UX BapHUAHTHI, TI€UaTh,
ayauo. W JaKe BHIEO COOOIIEHWS, a TaKkKe BHYTPEHHHE BApUAHTHI TEJICPOHHBIX 3BOHKOB.
VYka3zaHHBIE BO3MOXHOCTH KOMMYHHKATUBHBIX PECYpCOB IPEAINOJAraloT pPacHIMPEHHE BHEIIHUX
TpaHUI] OOIIEHUS MTPAKTUYECKH J0 TIOOATBHBIX MPeIesioB. To ecTh y4acTHUKAM TaKOTro ITUPOKOTO
Kpyra B3auMOJICHCTBHII HEOOXOAWMO HCIIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIN S3BIK JUIS OCYIIECTBIICHUS KaK
JUYHOTO, TaK ¥ MPOU3BOJICTBEHHO-ACIIOBOTO 00MmeH . Takast moTpeOHOCTh BIIEYET 3a CO00i poCT
cpoca Ha paOOTHUKOB HES3BIKOBBIX MPOQECCHOHATBHBIX Cc(ep, TaKuX KaK TEeXHHYEeCKas,
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WHXEHEepHas, 3KOHOMHYECKAsl, KOTOpPbIE MOTYT OCYLIECTBJIATb KOMMYHHMKATHUBHBIH IIpoIEcC,
UCIOJIb3Ysl 3HAHHE MHOCTpPaHHOro si3bika. Ilomb3oBaTenbeckoe (YHKIIMOHUPOBAHUE MHOCTPAHHOIO
S3bIKa JJa€T BO3MOXKHOCTbH PacIIUpHUTh c(epy AeNOBON aKTHUBHOCTU cOTpyAHHUKAa. COBpeMEHHbIE
TpeOoBaHusl, NPEIbIBIsIEMbIE K CIEHUANINCTaM, MPEANoaraloT COBPEMEHHbIE, NHHOBALMOHHbIE
MOAXOAbl K 00y4EHHI0, B YaCTHOCTH, aHIJIHICKOMY s3bIKY [ 10, ¢. 300]. OmHuM U3 TakuX MOIX00B B
OOyYeHUU aHIJIMHCKOMY SI3bIKy MOXKET OBITh METOAMYECKUH MEHEIKMEHT. ODPPEKTUBHOCTD
METOJIMYECKOTO YIPABJICHUS ONpeAesseTcss ero QyHKuusMHu (MpOTrHO3MPOBAHUE, IJIAHUPOBAHUE,
pa3paboTKa M MPUHSATHE PEILEeHUN, OpraHu3alus, KOHTPOJbHBIM yd4eT), KOTOpble HalpaBlieHbl Ha
peayin3aluo HEKOTOPhIX HEOOXOIMMBIX 3TAIlOB YIIPaBICHUECKOH eATeNbHOCTH B 00yueHuu [3, c.
73]. Hapsny c yBenuueHUEM 4YHCIa MO0JIb30BaTeled HHOCTPAHHBIM S3bIKOM Cpeau OyIayLiux
CHEIHAIMCTOB MPSMO B CBOEH NPO(ECCHOHATbHOM JEATEIbHOCTH, OYEHb BAaXKHBIM BOIIPOCOM
SBJIIETCS MEPCIEKTHBA IUIOJOTBOPHOTO B3aMMOJEUCTBUSI MPENOIaBaTelsl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA CO
CTYJEHTaMH HESI3bIKOBBIX CIEIHaIbHOCTEH B cdepe MnpodeccrnoHabHON OpUEeHTAIMH. IMpoliecca
oOyueHuss M KakK pe3yibTaT IOBBIIIEHUS KayecTBa IMPEACTOSIIEH MAeATeIbHOCTH Oyayliero
CHEIHaIMCTA M0 CHEeIHaTbHOCTH.

Takum 00pa3zom, S36IKOBOE 00pa3zoBaHue Ha TPO(PECCHOHATTEHO-TEXHUUECKONH OCHOBE B paMKax
HES3BIKOBBIX CIIEHUANIbHOCTEN CTAaHOBUTCS BaXKHbIM KOMIIOHEHTOM, YYacTBYIOIIMM B CO3JaHUH
3¢ HEeKTUBHON XKU3HU OyAYIIEro CHEHAINCTA B TJIO0ATHPHOM MHOTOS3BIYHOM U TMOJHKYJIHTYPHOM
IIPOCTPAHCTBE YEJIOBEUECKOI0 COOOLIECTBA. «AHIVIMUCKUM S3bIK UIpaeT OOJIBLIYIO POJIb B YKU3HU
COBPEMEHHBIX CTYJIEHTOB, TaK Kak 3TO JOMMHHMPYIOIIMHM SI3BIK MEXIyHapOJHOTO OOIIeHMUS,
TOPrOBJIM, COTpyIOHUYEeCTBA W OusHeca. Pasputme coBpemeHHBIX I[T-TeXHOJIOrMH HE TOIBKO
CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO MHOCTPAHHOTO S3bIKA, HO M MOJYEPKUBAET €ro akTyallbHOCTb [0, c. 47].
VYBenuuenue MHOOPMALIMOHHBIX U KOMMYHUKAaTUBHBIX PECYPCOB B SI3BIKOBOH MpPO(dhecCHOHaAIBHOM
MOATOTOBKE CITOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA KaK PEaIbHOTO CPEJCTBA OOIICHUS
Mexay OyIyIIUMHU CTIEeHHaINCTaMi M MHOCTPaHHBIMU KoJuleramu. IIpuBnedyenre coruoKyabTypHOro
MO/IX0JIa O3Ha4yaeT KyJbTYpPHOE pa3BUTHE OyAyIIEro MOJIOJOIO CIELUATIUCTa, CIOCOOCTBYIOIIEE
IIOCTPOCHUIO YCIIEIIHOM JEJOBOM aKTUBHOCTH B TPEUIaraéMbIX YCJIOBUAX MEXKYJIbTYpHOTO
oOIIeHMs], a MTOKa3aTeleM HaJIWYUsl TaKOM CIIOCOOHOCTH SBJISETCS MEKKYJIbTYpPHAs KOMIIETEHIIMS,
JOTOJIHAOIAs TPO(EeCCHOHANIBHYIO U3 MOJIOKEHUE MEXbA3BIKOBOTO, SI3bIKOBO-OPUEHTHPOBAHHOIO
npodecCHOHAIBHOTO OOIIeHusT B paMkax 3(ddexTuBHON mnpodeccruoHaabHON AesTenbHOCTH [9].
OyHKINOHATbHO-KOMMYHHUKATUBHBIE, COLMOKYJbTYpHblE MOAXOAbI M  coBpemeHHble UT-
TEXHOJIOTUH, 3ajJeiicTBOBaHHbIE B  (OpMHUpPOBAHMM NPOPECCHOHAIBHO  OPHUEHTUPOBAHHOM
KOMIIETEHIUH, OpPUEHTHPOBAHBI Ha JUYHOCTHbBIE XapaKTePUCTUKU CTYyJICHTAa,
CaMOCOBEPILIEHCTBOBAHUE, PA3BUTHE WHAMBUAYAILHOIO TBOpYecKoro mnoreHuuana [5, c. 408].
CriennanbHO OpPUEHTHPOBAHHAs S3BIKOBAsl MOJIOTOBKA B pPaMKaX HES3bIKOBBIX TEXHUYECKHUX,
SKOHOMUYECKUX U APYTUX CIIELHUAIbHOCTEN AAaeT CTyACHTaM BO3MOXKHOCTh BBICTYNATh B OYIyIIIEM B
KayecTBE MOCPEJHUKA MEXKIY Pa3HbIMU SI3bIKAMU U KYJIBTYpPaMU B JIEJIOBOM U COLMOKYJBTYpPHOU
chepax, TO €CTh CTAaHOBUTCS CBOEOOpAa3HbIM HUHCTPYMEHT (HOPMUPOBAHMSI COLUATIBHOU
MOOUJIBHOCTH, aKTUBHOCTH U aIalITUBHOCTH CO3HAHMSI MOJIOAOIO crienuanucTa. J{js perenus Takou
3aJlauM COLMANIbHOM ajanTaluy U NpopecCUOHANbHON caMopeann3alui He00X0AUMO HCII0JIb30BATh
MEXAUCUUIIIMHAPHBIN 1MOAX0 B 00yYeHMM WHOCTPAHHOMY SI3bIKY B IPO(ECCHOHAIBHBIX IIEJIfX,
KOTOpBIM MpejacTaBisieT co0OM CKOOPIAMHUPOBAHHOE, SKBUBAJIEHTHOE, B3aUMHO JIOMOJHSIOIIEE
B3aUMO/JICHCTBUE YUEOHBIX IUCHUIUINH, O0bEIUHEHHBIX OJHUM LEIbIM YYeOHBIM U JTUaKTHUECKas
cucrema. Takas peanu3zanusi MEXAUCUUIIMHAPHBIX OTHOUIEHUI oOecnedyuBaeT OCHOBY JUIf
(dbopMUpOBaHHSI KOMMYHHKAaTUBHBIX U IPO(ECCHOHATIbHBIX KOMIIETEHIUH, YTO B CBOIO OuY€pellb
CTAaHOBUTCSA 3QJIOTOM KAaueCTBEHHOr0 OOy4YeHUsI MHOCTPAHHOMY S3bIKY I10 HES3bIKOBBIM
crenuanbHOCTsM. Peanuzanuss MEXKYJIbTYpHOW KOMIIETEHIIMM IPEAINOJaraeT CIOCOOHOCTh
CTYJIEHTOB  MOJJIEPKUBATh KOMMYHHKAaTUBHOE B3aMMOJEHCTBHE C I€JIbI0  pean3aluu
OTIpeICTICHHBIX JTMUHBIX U IPO(ECCHOHATIBHBIX HAMEPEHUHN B PEaIbHOCTH, CIIOKOMHO COTPYIHUYATh
B paMKax pa3HOOOpa3HOro0 CUTYallMOHHOT'O OOIEHUS.
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Paznuunble crocoObl NBYS3bIYMSI U MHOTOSI3bIYUSL O0YCJIOBIMBAIOT Pa3iMyHble (OPMBI UX
ocBoeHMs. BTOpoii (Wit TpeTuit, 4eTBEPTHIH, ...) A3bIK MOKHO CO3HATEIBHO U3y4YaTh €CTECTBEHHBIM
IIyTeM, HEyNpPaBIsieMbIM U OECCO3HATEIbHBIM 00pa30M MPUOOPETEHHBIM WJIM KOHTPOJIUPYEMBIM, C
MTOMOIIBIO0 (OPMAILHOTO HAacTaBjIeHUs.. B 00oux ciydasx peub UAET 0 mporeccax 00y4eHUs, Kax Ibli
U3 KOTOPBIX HMeEeT XapakTepHble uepTbl. OaHOM M3, BO3MOXHO, CaMbIX H3BECTHBIX (HopM
MPUOOpPETEHUsI BTOPOIO SI3bIKa SIBIISETCS OJHOBPEMEHHOE NMPUOOPETEHHE JBYX S3BIKOB C CaMOro
Hayaja, Korja poJUTeNId TOBOPAT Ha Pa3HBIX SI3bIKaxX U BOCIUTHIBAIOT CBOET0 peOEHKa JBYSI3bIYHBIM.
Ero Ha3piBaloT OWJIMHIBAJIbHBIM NPUOOPETEHHEM MEPBOrO fA3bIKA MIIM TAKXKE IEPBOCTEIIEHHBIM
IPUOOpPETEHNEM BTOPOTO SI3bIKa. DTO 0003HAYEHHE CChUIAETCS HA MHOT'OYUCIICHHbIE 3KBUBAJICHTHI
MOHOJIMHI BaJIbHOTO NpUoOpeTeHus nepsoro s3pika [1, 11].

Oranbl pa3BUTUS B CaMOM OJaronpusiTHOW cpele MPOXOJIAT B OCHOBHOM MapajlielbHO Ha
o0oux s3pikax. OnHaKo H3-3a (BPEMEHHOIO) JOMUHHUPOBAHUS OJHOTO U3 JIBYX SI3bIKOB MOTYT
BO3HMKATh CABUTY TaKOT'O TUIIA, KaK ONPEIEICHHBIE ITAlbl PA3BUTHS IPOXOAST PAaHbIIE TO HA OJHOM,
TO Ha JIpyrom si3bike. Hanpumep, pebeHOK MOXKET ynoTpeOIsaTh B OJHOM S3bIKE IIPEUMYILIECTBEHHO
rojodpassl (ciI0Ba, UCHOIb3yEMbIE KaK MPEJIOKEHH ), HO B APYTrOM, JOMUHUPYIOLIEM SI3bIKE Y)Ke
MPEVIOKEHUSI B CTWIIE TejaerpaMM. TOUHO Tak K€ MOXHO HaOJI0AaTh, YTO, XOTS JBYS3bIUHBII
peOEHOK 0JIMHAKOBO XOPOIIO MOHUMAET 00a SI3bIKa, OH aKTUBHO MPOU3BOAUT TOJBKO OJIMH U3 HUX.
[Ipu GuIMHrBaTIEHOM MPUOOPETEHHUH TIEPBOTO S3bIKA UIIH IIEPBUYHOM MPHUOOPETEHUH BTOPOTO SI3bIKA
HauOoJIbIIass BEPOATHOCTh TOTO, YTO IMPOU30MAET cOalaHCUPOBAHHOE ABYX - WJIK MHOT'OSI3BIYME C
KOMIIETEHTHOCTBIO, CPAaBHUMOM BO BCEX Y4aCTBYIOUIMX si3bIkax. HekoTopble yueHble Ha3bIBAIOT 3TO
,,CTUHCTBEHHOM HCTHHHON OMIMHTBAILHOCTRIO [2]. [To MX MHEHHIO ,,MCTUHHASA " OMJIMHTBAJILHOCTD,
IIPOUCXOJUT B PE3yJIbTaTe UCKIIOUUTEIHLHOIO ECTECTBEHHOI0, HEYIIPaBIsIeMOro, 0€CCO3HATENBHOTO,
MHTYUTUBHOI'O MPUOOPETEHUS IO KpailHEW Mepe JBYX S3bIKOB C CaMOro Haydaja uX IpuoOpeTeHusl.
C ngpyroil CTOpOHBI, O BTOPUYHOM MPHOOPETEHUH BTOPOIrO S3bIKa TOBOPAT TOrJa, KOrjaa
pUOOpPETEHNE MEPBOTO SI3bIKA YKE OTHOCUTENIBHO MPOJIBUHYJIOCH HA JTAale U3YYEHUsS U Pa3BUTHSL.
Yacto B 3TOM KOHTEKCTE (KaK IIPU OCBOEHUU IEPBOTO SI3bIKA) MOJIPa3yMeBaeTCs OCBOEHHE BTOPOTO
SI3bIKa U PEYU B MTOJIPOCTKOBBIN MEPHOJ] UHIUBUAA, KOTOPBIN OyIET yperyaupoBaH NpUMEpHO B 6- 11
nert [3].

JIMHrBHCTHI MpeanoaramT, YTO MO3/JAHEE MPUOOPETEHHUs] BTOPOro si3blKa MPUHIUIHAIBHO
OTJIMYAETCS OT MPEIbIAYIIEro MPUOOPETEHUsS U OCYLIECTBIISIETCS CO3HATENbHO IOJI BIIMSHHUEM
nepBoro s3pika [4]. MHorna npouecc oOydeHuss IpU BTOPUYHOM NPUOOPETEHUH BTOPOTO s3bIKA
MIPUPABHUBACTCS] K MPOIIECCY M3YYEHHUs] MHOCTPaHHOTO si3bika [S5]. Ha 0asze yxe CylecTByrOmux
SI3BIKOBBIX 3HAHMU CO3HATEIbHOE OOyueHHUE JUAUPYET, HalpUMeEp, B3POCIBbIM y4alluics MOKET
0oJiee palMOHAIILHO MCIIOIb30BaTh TUIIOTE3bl IPAMMATUYECKUX MPABUIL. , TAK KaK MpaBHiia EPBOro
S3bIKa YK€ SIBHO OCBOEHBI M MOKHO CO3HATEJIbHO MCKATh CXOJCTBA U Pa3IM4UsI CO BTOPBIM S3BIKOM.

Crnenyer paccMOTpeTh, KaK POJUTENM DPa3HbIX HAIMOHAJIBHOCTEW IMOTEHIMAIBLHO MOTYT
peayin3oBaTh ABYS3bIYHOE BOCIMTAaHUE JieTeil. B To Bpems kak OJUH poJaUTENb TOBOPUT HA OJTHOM
S3bIKE, a BTOPOU POJUTENb HA JPYTOM s3bIKE (OJIMH YeJIOBEK OAMH sI3bIK). BaxkHOo Oyaer u3ydyuTh
BOIIPOC O TOM, MEPEAATU JIU 3TU JIBE POAUTEIBCKUE IPYIIbl B TOW WM UHOW CTEIIEHU CBOW 3HAHUSA
JBYSI3BIUUS JICTSIM.

B o0meil crnokHOCTHM NpOBeAeHHbIM onpoc uaeHTuguuuposan 20 nereil ¢ JIBYSI3bIYHBIMU
POIUTENSIMH, U3 HUX 6 1eTel UMETH Pa3HOSI3BIYHBIX POJAUTEINEH, KaXKIbIi U3 KOTOPHIX MOT TOBOPUTH
TOJBKO Ha OJHOM M3 JIBYX SI3BIKOB M U3 14 neTeil mo KpaiHelW Mepe OJWUH POIUTEIh caM ObLI
IBYS3BIYHBIM. O ,,KITACCUYECKOM CiTydae* ABYSI3bIYHOTO BOCITUTAHUS JIETEH TOBOPST, KOT/Ia KaXKIbIH
POJIUTENb TOBOPUT Ha CBOEM SI3BIKE M KaXKJbI IEpefaeT CBOH SI3bIK AETAM (3/1€Ch OJUH POAUTENb
y30ek, napyroil pycckuii). Ha »TomM sTame BO3HHKAET BOIPOC, HACKOIBKO Y30E€KCKO-PYCCKUMH
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NBYSI3bIYHBIMM ObUIM JIeTH 6 ,,KIACCUYECKU ABYSI3BIUHBIX™ POIUTENBCKUX Map (MpUYEeM KaKIblil
ponuTenb caM ObUI OAHOS3BIYHBIM WM MO KpaliHed Mepe SI3bIKOBBIM JIOMMHAHTOM) Ha MOMEHT
IIPOBEJICHUSI OCHOBHOT'O MCCIIEIOBAHUS.

[Ipu paccmoTpeHuu AaHHON NMPOOJIEMBI MOXHO CZENAaTh BBIBOJ, YTO JETH OMJIMHIBaJIbHBIX

poauTeNel oulynaoT ce0s MPeuMyLIECTBEHHO B KaUeCTBE S3bIKOBOT0 JoMUHaHTa. Ha BTopom mecte
peiiTuHra sBIAIOTCS cOaJaHCUPOBAaHHbIE OWJIMHIBaJbHBIE JETU. YTO KacaeTcsl CONMOCTAaBJIEHHUS C
SI3BIKOBBIMU T'PyNIIaMH Ha OCHOBE MPOM3BOJUTEIBHOCTH, COATaHCUPOBAHHbIE JABYS3bIYHBIE JETH B
OonbiinHCTBE. TeM He MeHee, IeTH Pa3HOS3bIYHbIX POAUTEIEH 3HAYUTEIIbHO MEHEE JIBYSI3bIUHBI, YEM
B [1OJIOBUHE CIIy4aeB.
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THEMATIC PRESENTATION AS A LEARNING TOOL FOR ORAL SKILLS
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Abstract. The article discusses the possibilities of using thematic presentation as a means of
teaching oral speech. The basic requirements and stages of work on the presentation are presented.

Key words: topical presentation, speaking, communicative competence.

The approach to organizing the process of teaching a foreign language in higher education has
changed significantly. Visual aids made on the basis of multimedia technologies are widely used,
making it possible to carry out the learning process at a qualitatively new level.

Some of the most popular today are multimedia presentations. Performing a visual and
illustrative function, multimedia presentations can be successfully used by the teacher at almost all
stages of training: introduction and consolidation of lexical and grammatical mathematical material,
control of the studied material. In addition, the creation of projects in the form of presentations is an
integral part of the student's independent work. Presentations can be used as support for listening,
retelling texts, drawing up dialogues. Such a wide range of applications for multimedia presentations
is explained the fact that presentations “add variety, enliven the learning process, increase the
emotional impact on students, create a comfortable learning environment, help form a model of real
communication". It is also important that the development of presentations increases the information
culture of students, their motivation and self-esteem. Experience shows that so-called thematic
presentations (presentations on the proposed topics) is an effective technique for improving
monologue speech, presenting extensive material for communication in a foreign language. Through
the presentation, the student has the ability to build your speech logically and coherently, express
your thoughts quite fully and correctly in terms of language.

When organizing a lesson using a presentation, teaching material is presented clearly and
accessible than if it were in the usual oral form. In the course of his presentation, the student has the
opportunity to use keywords, diagrams, tables, pictures that he has prepared. This allows you to speak
consistently, in detail, confidently and expressive.

The use of thematic presentations is considered to be quite justified in the learning process, both
a general and a professionally oriented foreign language. So, for example, for law students the topics
“Famous English and American lawyers”, “The judicial system in the English-speaking countries”,
“Legal professions in the UK and USA ”,* The US Supreme Court ”,* British Parliament: its past and
present 7.

These topics include voluminous material, moreover, when studying them, it is impossible to
do without illustrative material. For these reasons, thematic presentations are the most useful tool for
learning. Using multimedia presentations in teaching foreign language is a two-way process that
contributes to the development of students' communicative competence. On the one hand, the student
speaker speaking skills (monologue speech) are being improved. On the other hand, the audience
learns to perceive a foreign language by ear (skills listening), as well as conduct a dialogue with the
speaker on the topic of the presentation, thereby improving the skills of dialogical speech.

Creating a thematic presentation is not only interesting, but also quite a laborious process. To
prepare a presentation, you must study a large amount of information in order to avoid templates and
turn your work into a product of individual creativity. Remember and about the structure of the
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presentation: introduction, the main part with the development of the main provisions logically related
to each other, and the conclusion.

The success of multimedia presentations depends largely on adherence to requirements for
creating a presentation: informative conciseness, consistency, structured, clarity and literacy.
Compliance with the listed requirements is necessary to create a high-quality presentation, the use of
which will make the lesson cognitive and effective. Work on creating a presentation includes the
following stages:

1. Selection and structuring of information on the topic.

2. Selection of illustrative material.

3. Drafting of text and presentation design.

4. Preparation of a speech on the topic of the presentation.

5. Defense of the presentation, its discussion in the classroom.

It should be noted that it is not only the individual creation of the presentation that is effective,
but also the teamwork, when, in addition to the benefits of using the presentation mentioned above,
a sense of responsibility, teamwork. As a rule, creating thematic presentations causes a lot of interest
among students, while, in contrast to the traditional retelling of the text, students of different levels
of proficiency in a foreign language are involved in the process, which undoubtedly optimizes the
educational process.

Thematic presentations can be used effectively as an evaluation tool. Students are asked to
present an oral presentation accompanied by a multimedia presentation. Having studied the lexical
and grammatical material on the proposed topic, they must independently compose oral messages,
pick up illustrative material, and present their messages to an audience. When the most successful, in
our opinion, is such a performance when the presentation itself does not repeat the words of the
speaker, but complements his speech, creating a holistic and vivid picture of the speech.

The practice of using presentations in the process of teaching a foreign language in non-
linguistic specialties of Kamchatka universities revealed some typical mistakes made by students:

1. The text of the presentation is not structured, the logical connection between the blocks
presentation is missing.

2. Too much text on one slide, small print used.

3. The background of the slides is not well chosen.

4. Presentation slides are designed in different styles.

5. Unsuccessful selection of illustrative material (inconsistency with the topic
presentations, excess or lack of illustrations).

A serious drawback is that senior students do not like to use graphics, diagrams, diagrams as
illustrative material when necessary, since they do not know the constructions and speech cliches
used in describing digital information. Meanwhile, these elements of the presentation can find
application in the professional field of future specialists, so the teacher needs to pay special attention
to this. The abundance of lexical, grammatical and stylistic errors in presentation is often due to the
fact that initially the presentation material was created by translating a Russian text into a foreign
one, which is unacceptable, since students must learn to use foreign languages sources.

The quality of the thematic presentation is assessed by the teacher following criteria:

— correspondence of the content of the presentation to the declared topic;
— structured presentation text;

— visual design of the presentation;

— literacy of presentation;

— performance.

So, the analysis performed allows us to conclude that it is advisable to use thematic
presentations in foreign language classes. With the help of language, which it becomes possible to
realize the communicative function of the language. Ability to speak in front of an audience in a
foreign language using a multimedia presentation in the future will allow students to become
professionally demanded specialists.
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PSYCHOLOGICAL SCIENCES

IICUXOJIOI'UAJA NIHOHY BA HITOHYCHU3JIUK MYAMMOCHUHUHI'
IICUXOJIOTI'UK TAJIKUHHU

Faii0yiiaesa JIniinoza MyxaMMaIsKOH KU3H
Huzomuit Homunaru TAITY Macodasuit
TabJIUM Kaderpacu YKUTYBUHCH

XKaxOHHUHI HHpPUK OJIMMIIApH, cOXa MyauIM(IapUHUHT acocuil Qaycaduil TaaKUKOTIapUra,
WIMHI HyHaIMIIUra, WKTUMOMM HyKTau Ha3apu Ba CHUECHM IbTHKOIMIa Kapad yjap HIIOHY
MOXHUSATUHU TYILIyHHO eTHIIra Typianya €H1anlyBiIapHu Takiu staauiap.

WNuioHy Ba MIIOHYCU3IUK OOBEKTH THUMOJOTMSIHUHT KalyJl KWIMHIAH acociapufaH Oupu
xucobnanagu. T.I1.CkpunkuHa TOMOHUJAH YTKA3WITaH TaXJIWI LIYHU KYPCATMOKIAKHU, TICUXOJIOTUsI
(GaHUHUHT Typiau WYHaAIUMIUIapUAa HMIIOHY KYI XoJulapAa Oomka OMp XOAMCAHUHI MaBXKYIJIUK
mapti cudaTuaa auTWIaaural ydra MyCTaKWI coxXajap Xakuaa cy3 Oopamau: Oy oyiamra OynraH
UIIOHY, OolIKanapra OYiraH MIIOHY Ba MHCOHHUHI y3ura OyiraH MIIOHYM. YIIOY acleKTIapHUHT
Xap OupH aTOXyaa YpraHuiIraHuHY Kail1 3THII >Kou3. byHa Oomikanapra Oyiarad UIIoHY K TUMOU -
IICUXOJOTMK MyaMmMMoJlap KOHTEKCTHUJA YpraHuwiraH; WMHCOHHUHI ¥y3ura OYiraH MIIOHYH
MICUXOTEPANEBTUK Ba IICUXOKOPPEKLIMOH IMpolieaypanap npeaMeTd cudaThaa YUKKaH, ojlamra
OyiraH MIIOHYIa 3ca MIAXCHUHT 0a3zaBuil HyHaAIUIIM cudaTHia Kapajirad, aMMO ailHU maiTra Kajgap
yml0y XOAMCAHUHI TICHUXOJOTMK MEXaHM3MJIapu YpraHwimarad. O.OpUKCOH TOMOHUJAH
TaBcuaHrad “0azai MIIOHY MILIOHYHUHT yIIOY yuTa TypH HIaKUIAHUIIMHUHT aCOCH XM COOJIaHAH.
[IlaxCHUHT OHTOI€HETHUK PUBOXKH OOILIaHFUY OOCKUWIapUAa OOJIAHUHT 3HT SAKUH KUIIWIapy OuilaH
MYJIOKOTH TaxxpubacunaH keiaud yukaauraH Oazan (0a3uciu) WIIOHY MHCOHHUHI OYyTyH Xaétu
JaBOMMJIa PUBOXKJIAHUO Ba y3rapu® OopuO, Yy MHCOHHUHI MIIOHYBYAHJIMK KaOU XyCYCUSTHHH
oenrunaiiam.[1]

X03Upru naTaa MHCOHHUHT y3ura OyiraH UIIOHYY 3HT KYTI YpraHuiraH MyaMMO XUCOOJIaHa Iy, y
T.C.CkpunkuHa Ba YHHUHI YKyBUMjapu oJiu0 OopraH TaJKUKOTJIIADHUHI IPEIMETH CaHallafy.
T.C.CkpunkuHa MHCOHHUHI y3ura OYiaraH MIIOHYMHU WHCOHHMHI Yy3ura, ojlamra MyHocadatu
Oyiinya MyalsiH KaJpuaTiap MO3ULUACUHHU drajuiall UMKOHHUHU OEpyBYM IIAXCHUHI PEeQIEKCUB,
cyorektiu penomenu cudaruaa TaBcuduanau. MHcOH ymOy nmos3ummsgaH kenud YuKKaH XoJaa
V3uHUHT Xa€tuil crparerusicuiu Ty3aau. T.I1.Ckpunkuna ¥y3ura OYiraH HIIOHYHUHT ONTHMAJ
Japa)XaCUHU PUBOXJIAHTUPUIL IIAXCHUHT HaaKaT SXJIUTIUTUHUHT, OalKy yIralraHJIuTMHUHT XaM
KypcaTKkuun XucoOnanamm. Y3 HaB6aTH I, OJlaMra GYIIraH HIIoHY “CreludUK cyOheKTiIn peHoMeH”
cupatuia TYUIYHWIAAW, “YHUHI MOXHUATH CYOBEKTHHHI Typiu oObekTiapra €Eku oiam
¢dparMeHTIapura 1013ap0 axaMUSTIWIMKHE OOIIJaH KeYMPULIAAH Ba U0y oObeKTiIap €K oiam
(bparMeHTIIapUHUHT MHCOH Y4YH aCOCCHU3 paBHILJIa XaB()CU3 IKAaHJIUTUHY ¥3 HUUra OJIyBYH Y3Ura X0c
MyHocabataH ubopat”’. YHUHT KaiiJ dTUIINYA, MHCOHHUHT y3ura OyiraH UIIOHYM onaMra OyiaraH
UIIOHYCU3 OYJIMIIM MYMKHH 3Mac, akCc XojAa ¢akaT AXJIUT TH3UM cudatuia MaBxKyx OYIuIIu
MYMKHH OYyiraH “@HCOH Ba ojam’ TH3UMHU Oy3mimb keraau. bup Xxonatga mHCOH onamra Oynran
UIIOHYTa Jra Oynumra WHTWIMIIM MYMKHH, OIyHIAa Yy “Makcaiara MYyBOQUKIHK’, SbHU
MOCJIAITyBUYaHIMK MaHTUFU OyiTnda XxapakaT Kitaad. bolika xonatiapaa XaMmMacu akcuH4a OYJIuIm
MYMKHH - UHCOH y3ura OyiraH MuIoHYra sra Oynuumira xapakar KWiIaay, aHa LIyHJAa y, Ba3uAT
yctuaad (aoJuIMK KypcaTraH XoJijia, Ba3uAT noupacuaan ‘“‘aukuimra’ xoaup. Llynmait kumuo,
MHCOHHMHI oJlamMra OYyJraH MILIOHYM Ba y3ura OYJIraH MIIOHYM MYHTa3aM paBHIJla XapakaTdaH
MyBO3aHaT X0JaTuja Typaau: “ojamra OyJaraH MILIOHY Ba MHCOHHUHT Y3ura OyJiraH UIIOHYU YHFYH
OMpuKyBra MHTWIAQIW, aKC XoJjia TenOanapya TaBakKal €EKM NIaXCUW HWHAWBUIYAJUIMKAAH,
WHCOHHMHT ¥3-Yy3ujaH TynukK OeroHanammmu Ky3atwiagu”’. T.I1.CkpunkuHanuHr ¢Qukpuya,
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KyTONapJlaH HcTajiraH OWpUHHU aOCOJIOTIAIITUPUIN IHAXCHUHT JI€3aJalTalMsICura, IMaToJIOTUK
okuOaTtiiapra onu6 kemaau. [2]

OnamMra OyiraH MIIOHY Ba MHCOHHMHI Yy3Ura OYiraH MIIOHYra Kapama-KapIiiu KWinO KYIOBUU
OyHIall HyKTau-Ha3ap KOHYHHMH O3bTUPO3JIApDHU TYFAUPUIIM MYMKHH. XyCycaH, CYOBEKTHHHT
Ba3UATra Kapab KuilauraH aialiTaTUB Xapakatiapy Kyl XoJilap/ia [IaxCHUHT XaM Y3ura, xaMm ojlamra
OyiraH IOKOpM MIIOHY Japakacuaa Kedaau. MacamaH. gXIIM TaHUII OYyiraH IIapoutiapia,
OJIIMHJIAH CE3MII MyMKHUH OYJIraH MyXHT/1a Ba X0Ka3osapaaru (aoyuk. byHaan Tamkapu. maxc oup
NaUTHUHT Y3uja IOKOpHU JapakaJard TaBaKKajl Ba HOAQHUKIMK, S’bHU YpraHWJIMaraH HapcajlapHU
u3Jall, aHriad eTujaMaraH Hapcajgapra MHTWIMII OWJIaH XapakTepjaHaJuraH Kapama-Kapiiu
Ba3UAT/A XaM y3Wra Ba ojamra OyJraH MIIOHYHHUHT IOKOPH JIapa’KaCUHU HaAMOEH ATHUIIU MYMKHH.
Arap xaér (aonuaTH MApOUTIapuaa Ba CyOBEKTUB YMHUIapia HOMYBOGUKINK MaBXy/ Oyiamaca,
iaxc TaBaKKajl KWJIMAacAaH, y3ura OYiraH MILIOHYHUHI IOKOPHM Japa)kacuja XapakaT KUJIUIIH
MyMKUH. IIlyHUHrJeK, MTHCOH ¥y3Ura KaH4YaJMK Ky4WwIM HILIOHCa, y OOIIKa ojamiiapra Ba yMyMaH
ojlamMra HucOaTaH Y3MHUHI MIIOHWIM XaTTU-XapaKaTHMHM IIYHYAJIUK TE3-T€3 HaMOEH 3Taau, 1ed
TaxMUH KWl MyMKuH. PednexcuB napaxana Oy TaxmMuHaH Kydugaruda OYiIMIIM MYMKHH:
“Kannmail KyTuJiMaral Bokeajap coaup OyiamacuH, atpodaarmiap y3IapuHu KaHaaid TYyTMacuH, MEH
Xap JOUM Ba3uATIAH YUKUO KeTUIl HYIuHU TornaMaH’. bupok Oy TaxMHUHIIAp KUIUNA TEKIIUPYBHU
Tanal 3Tajau.

Xynoca kb aWTranga, Ou3HM ypad Typran oyiam, OOmIKa omamiap Ba CyOBEKTHUHT Y3HIaH
TalmlKapy ajoxujaa ojamiiap, WXTUMOUNH Typyxjap Ba TalIKWIOTIap XaM MIIOHY Ba
UIIOHYCU3IMKHUHT 00bekTIapu Xxucobnanaau. UlyHunraek, Moauii Ba HOMOAIUM TyHENATH Ty Pl
(eHoMeHIIap Ba XoAucanap XaM OOIIKa AXTUMOJIUN 00BbEKTIIap cudaThia YUKUIIA MyMKUH.
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Annomayusn: 3a00Ta 0 XEHIIWHE, SBISTFOIIEHCS OMOPOI CeMbH M 0OIIECTBA, HAMMOTHSIOMIEH
KU3Hb PaJOCTBbIO M KpacoTOM, OKa3aHWE € JODKHOTO yBa)KEHMs Bcerjaa ObUIM HEOThEMJIEMOM
4acThl0 MEHTaJIUTEeTa y30eKCKOoro Haponaa. brmarogaps »keHIMHaM KU3Hb oOperaeT emé Oosee
TTyOOKHM CMBICT, 03apsieTCsl CBETOM JIFOOBU U JIOOPOTHI, B JOMax IapsaT MUp U Onaromnoiyune. B
CTaTb€ paccMaTpUBAETCA POJIb U JESATENbHOCTh KEHIIMH B COBPEMEHHOM OOILECTBE, KOTOpHIE
SIBJIIIOTCSI OOPOM ceMbU U OOIIECTBA.

Knroueeswvie cnoea: xeHiuHa, rpaBa >KEHIIMH, CEMbs, COBPEMEHHOE 00IIeCTBO, MOJEPHKKA
KEHIIHH.

B Hame BpeMmsi JeATENBHOCTh KEHIIMH CHJIbHBIX C AKTUBHOW TPAKIAHCKOM MO3ULIHEH,
0COOBIX 3aHUMATHCSI TIOJIUTUYECKONM W OOIIECTBEHHOW AESITEIBHOCTBIO, HE MEHEE, a C Yy4ETOM
CTOSIIIMX TIEpe] HaAIIUM OOIIECTBOM 3ajaad, Jaxe Oojee BocTpeOOBaHBI, 4eM Korja Jmbo. B
COBPEMEHHOM OOIII€CTBE KEHIIIMHA [OTOBA CTATh JIHOOSIILEN KeHOU 1 3a00TIMBOI MaTepblo, BEpHO
1 HaJAEKHOM 0nopoii B JTHOOBIX UCTIBITAHUSX, B HALLIEH CTpaHE OrPOMHOE BHUMAHUE YJIENSIETCS UM.

2 ¢eBpans 2018 r. B mensx MoBbIIIEHUS akTUBHOCTH KomuTera >keHUIIMH Y30ekucTaHa, a
TaK)K€ KOPEHHOIO COBEPIIECHCTBOBAHMSI €ro JAEATENbHOCTH B cdepe MOANEPKKU KEHIIUH U
YKpEIJIEHUsI UHCTUTYTa ceMbH, ObLT IpuHAT YKa3 Ilpe3unenta PecniyOnunku Y30ekucran «O mepax
10 KOPEHHOMY COBEPIIEHCTBOBAHUIO AEATEIBHOCTU B c(epe MOJAECPKKH KEHIIUH U YKPEIJICHUs
MHCTUTYTa ceMbU». B cooTBeTcTBHMM ¢ VYKa30M ONpeleNeHHbl MPUOPUTETHHIE HAIpPABIICHUS B
KOTOPBIX MTOCTABJIEHBI BaYKHBIE 3a/1auu oOecrieueHus: 3PpPEeKTUBHON peanu3aly rocyaapcTBEHHOM
MOJINTUKU TIO TOJIEPIKKE JKEHIIMH, 3alIUTe UX [PaB U 3aKOHHBIX HHTEPECOB, a TAK)KE MOBBIIICHUS
UX POJIK U aKTUBHOCTHU B OOLIECTBEHHO-TIOJUTUUECKOM KM3HU HALIel CTPaHbl.

B pecny6nuke oOpa3zoBan OOmiecTBeHHbIH (OHA MO TOMIEPKKE KEHIIMH W CEMbH,
OCHOBHBIMH 33/1ayaMd KOTOPOT'O OINpEJeNIeHbl OKa3aHWE MaTepHabHOM IMOMOIIM >KEHUIMHAM U
CEMbSIM C MHBAJIUJHOCTBIO, a TAK)KE COJACHCTBUE B pealin3alliy NPeAIpUHUMATEIbCKIUX HHUIIUATUB
xeHmmH| 3].

CeroHs KeHUIMHBI cOCTaBIISIIOT ouTH 50 % HaceneHus Haiel cTpaHbl. B HacTosmiee Bpems
6osee 1400 >xeHIIUH ABJIAIOTCS PYKOBOAUTEISIMU FOCYIapCTBEHHBIX U OOIIECTBEHHBIX OPraHU3alUi
cTpanbl. 17 cenatopos, 16 nemyraToB 3akoHoaatenbHOM nanatel Onuit Maxnuca, 1075 nenyrtaroB
MecTHBIX KeHramell HapoAHbBIX JEMYyTaTOB SIBJSIOTCS >KEHIIMHBL. B cdepax 3npaBooxpaHeHUs U
COLIMAJIbHBIX YCIYT J0JIs )KeHUIUH NpeBbiaet 82%, Hayku, 00pa30oBaHMs U BOCIIUTAHUS, KYJIbTYpHbI
1 UCKyccTBa -72%, CENbCKOTO X03s1icTBa -45%, mpombInieHHOCTH -38% [4].

Crnenyer OTMETUTb, TO YTO, FOCYAAPCTBO OCOOO LIEHUT HE3aMEHUMbIH U J0OPOCOBECTHBIM
TPYA KaxJoW >KeHIMMHbI. B Toasr HezaBucumocTu 6Oosee 2180 >KEHIIMH YIOCTOCHBI BBICOKHX
roCy/apCTBEHHBIX Harpaja, cpeau Hux JecsaTku ['epoeB VY30ekucraHa, 3aciyXEHHBIX JesTenel
HAYKH, HAPOJHBIX YUUTENEH, T03TOB, apTUCTOB. bosnee 500 KeHIMH — aKaIEMUKOB U JJOKTOPOB HAYK,
TBHICSIYM JKEHIUH — KaHJU/IaTOB HayK OTJAl0T CBOM 3HAHHUS U OIBIT, CAMOOTBEPKEHHO TPYASITCS BO
uMs iporBetanusi Ponunuei[1].
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Exeronno 6onee 10000 >xeHIUH HYXIAIOMIKUECS B CONUATBHOMN MOIACPIKKE U JKEHITUHBI C
WHBAJIMIHOCTHIO 00ECTICUMBAIOTCS PabOTONW CO CTOPOHBI TocydapcTBa. MamooOecredyeHHbIM |
MOTEPSIBITAM KOPMUJIBIIA CEMBSIM B 0011IeM BhIIeNIEHO OoJiee 242 muumapaoB cymos. B 2018 roxy
KEHIIMHAM-TIPEIPUHUMATENSIM OBbLIN BbIJEIEHBI KPEIUThI HAa cyMMy 2 TpuiuinoHa 800Muiap 0B
CyMOB, ToJibKO 3a 2017-2018 rox oxono 100000 >xeHuIMH 0becriedyeHHbl TOCTOSSHHBIMU PaboYuMHU
MeCTaMH, IS )KEHIIH OPraHU30BaHbl CIIEUAIbHBIE KYPChl Ha KOTOPBIX THICSAYH )KEHILUH MOJIYYUIIN
pasiau4Hble NTPOpECCHH.

[II.M.Mup3uéeB mnoamucan mnoctaHoBieHne «O Mepax MO JadbHEUIIEMY YCHUIICHHUIO
rapaHTUd TPYAOBBIX IpaB U NONIEPKKE MPEeIIPUHUMATEIbCKON AESITEIbHOCTH IKEHILHUHY,
YCWIMBAIOIIEE TapaHTUU TPYIOBBIX IpaB >KEHUIMH. B 1ocTaHOBIEHHM TIJ1aBa TIOCYAapcTBa
MOJYEPKHYJ, YTO HECMOTPs Ha MPEANpPUHUMAEMble MEpPbl UMEETCS Psii CUCTEMHBIX MpoOJeM M
HEJOCTaTKOB, NPEMATCTBYIOIIMX CO3JaHUI0O MEXaHU3MOB TapaHTHM MpaB U 3(PPEKTUBHOM
NeSITeIbHOCTH JKEHIIUH B cepe MpeAnpruHUMATENbCTBA, TAKUMU KaK, HEJ0CTaTOYHAsl OpraHu3alius
[0 TEPErnoArOTOBKE KEHILWH, JOJr0€ BpeMs KOTOpble ObUIM 3aHATHI YXOJOM 3a PEeOEHKOM
npodeccusiM BOCTpeOOBaHHBIM Ha PhIHKE.

C 1 mas 2019 roma B pecryOiauMke OTMEHWJIM 3alpeThl MPUMEHEHUsI TPyJa JKEHIIUH B
ONpeAeNEHHbIX OTpacisX WIM npodeccusx; 3ampeliaeTcss pacTOpKeHHEe [0 HHHUIIMATUBE
paboTonarens TpyIOBOrO JOrOBOpa, 3aK/IIOUEHHOTO Ha ONpEAENEHHBIM CpOK, B CBS3H C
JOCTHMKEHHEM JKEHIIMHAMH T[EHCHUOHHOIO BO3pacTa WM COIJIaCHO 3aKOHOJATENbCTBY C
BO3HMKHOBEHHEM IIpaBa Ha IEHCHUIO 110 BO3pacTy; IpPU PACCMOTPEHUU B CyJax Jed o
[IPaBOHAPYILIEHUN PaBHONPABUS MY>KUMH U JKEHILIMH OIlIaTa IOPUAWYECKUX YCIYT, OKa3bIBaEMbIX
KEHIIMHAM CO CTOPOHBI aIBOKATOB IMOKPBIBAETCS IO UX YKEIAHUIO 3a CUET TOCYIapCTB.

B 5 ununmatuse Ilpesuaenta, kotopas HazbiBaeTcsl «Co3/1aHue HOBBIX pabOuMX MECT s
KEHIIMH», 0c000€ BHUMAaHHE YJIEIEHO CO3JaHUI0 B KaXKIOM palloHE IIBEHHO-TPUKOTAKHBIX
HNpeanpusaTHil U oOecrieueHus: >KeHUIUH paboTOM, OTKpBITHE B KOJUIEIXaX KypCOB MO IIBEWHO-
TPUKOTAXKHOMY JIely M JAPYruM MpodeccusM, YTO SBISETCS NOIIEPKKON MO JajbHEHIeMy
YCWJICHHUIO TapaHTUH TPYAOBBIX IIPaB KEHIINH U UX MOJIEPKKE B OyayIIeM.
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TECHNOLOGICAL SCIENCES
MOUNTAIN ELEMENTS IN THE FLORA OF SULTANUVAYS
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The low-mountain ridge Sultanuvays is located on the right bank of the Amu Darya.
Sultanuvays is the westernmost continuation of the mountain systems of Central Asia and is a
northwestern isolated mountain system, which is part of the so-called Kyzylkum remnants. The ridge
starts from the old delta of the Amu Darya and stretches in a narrow strip from east to west to Lake
Khojakul. The length of the system is about 40 km, the width is on average 10-15 km. In the western
part, the ridge stretches almost latitudinal, first along the Amu Darya, and then leaves it to the east
for about 70 km into the Kyzyl Kum desert. The total area of the Sultanuvays Mountains is 700 sq.
km. The highest point of the ridge is Mount Kara-Chingil, which has an elevation of 485 m above sea
level. m. Sultanuvays in the west splits into uplands isolated from each other: Sheikh-Dzheli,
Kuyanchik, Zengebaba and Jumurtau. The Sultanuvays Mountains are the remnants of an ancient
ridge of Paleozoic rocks located in a latitudinal direction from Tyan-Shan to the west. The soils are
sandy loam, loamy and gravelly. The climate of this region is dry, sharply continental. The floristic
composition is completely dominated by groupings of desert vegetation types. A significant part of
the plant species of Sultanuvays are the usual forms of the sandy, rocky and salty deserts of Turan.

Sultanuvays is a mountain structure with a complex geological structure, in its structural and
petro logical features it sharply differs from similar formations of the same age developed within
Central Asia. Sultanuvays is characterized by extreme low water levels, deep groundwater, which, as
is commonly believed, excludes capillary uplift and direct plant nutrition.

In the physical and geographical zoning of the middle zone of the deserts of Central Asia,
L.N. Babushkin and N.A. Kogai [1] suggest that the Sultanuvays districts belong to the Kyzylkum
district of the plain sub-province of the Turan physical-geographical province. In the floristic division
of Central Asia R.V. Kamelin and others [2], [3] refer the territory of Karakalpakistan to the Turan
desertprovince.(figl.)
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Figure I - Mountains. Sultanuvays (Sultan-Uiz-dag).
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For the first time, the expert, outstanding researcher, botanist M. Popov visited the
Sultanuvays mountains [4]. He spent only 7 days in these mountains and examined only the southern
ridges. As a result of this visit, he wrote “Botany-geographical sketch of the Sultan-uizdag
mountains.” As a result of his expedition, he collected 121 species on the ridge.

Sherbaev B.SH for Sultanuvays cites 444 species of higher plants, which belong to 226 genera,
51 families. Of these, 3 species - Lappula parvula, Scorzonera bungei, Jurinea longicorollaris, are
endemic to the ridge. [five]

Abdurakhmanov R [6] gives 240 species, Zakirov P.K [7] gives 230 species of higher plants,
which belong to 131 genera, 32 families.

The vegetation cover of Sultanuvays is unique and composed of species from formations of
desert types. Desert species prevail there and the Amaranthaceous family is in first place in terms of
the number of species.

It is here that still preserved plants, usually growing in mountainous regions.

The Sultanuvays ridge is characterized by the presence of several species of mountainous
Central Asian genesis. First of all, it is a strict endemic Scorzonera bungei Krasch. et Lipsch., as well
as 2 species of stickies with western Tien Shan relationship (Lappula parvula Nabiev et Zakirov, L.
aktaviensis Popov et Zakirov). In addition, the already mentioned species Allium rinac was found
here on black basalts in 2009. (Fig-2.)

Y 4 ¥ 0 v d ' 115 )
Figure 2. Allium rinae F.O.Khass. & Shomur. & Tojibaev

Thus, the mountain-Central Asian floristic elements in the flora of the Kyzyl Kum outliers
have not yet disappeared, despite the strongest aridization of the climatic situation observed
throughout the territory of Turan.

Psammophytic floristic complex with a number of edificators and dominants, such as
Ammodendron conolii Bunge ex Boiss., Astragalus villosissimus Bunge, Ferula foetida (Bunge)
Regel, Artemisia turanica Krasch., Krascheninnikovia ewersmanniana (Stschesgl. Ex. Ex Boiss.) and,
less often, petrophytic groups, but it already predominates in the near-watershed parts of the low
mountains. Mountain-Middle Asian elements, once dominant here, are gradually disappearing and
giving way to their ecotopes to the Turanian desert species.

Significant differences in the composition of the flora and vegetation of Sultonuwais both
from the mountainous regions of Central Asia and from the desert regions lead to the conclusion that
in connection with the above, a serious question arises about the protection of the described species.
Therefore, whole communities need to be protected.

128 November 2020



Scientific ideas of young scientists | Pomysly naukowe mlodych naukowcow
HayuHble uaen MOJIOABIX y4eHbIX

References:

I.

Babushkin L.N., Kogay N.A. Physical and geographical zoning of the Uzbek SSR.
Proceedings of the Tashkent University, new. series - geographic sciences, 27 (231).
Tashkent, 1964.

Kamelin R.V. Florogenetic analysis of the natural flora of mountainous Central Asia. - L .:
Science, 1973 .-- 353 p.

Tojibaev K. Sh., Beshko N. Yu., Popov V.A. Botanical and geographical zoning of
Uzbekistan // Botanical journal. -Saint-Petersburg: Science, 2016.-Ne 10 (101) .- 1105-1132.
Popov M.G. Botanical-geographical sketch of the Sultanuizdag mountains / Selected works.
Ashgabat: Academy of Sciences of the Turkmen SSR, 1958 .-- 489 p.

Sherbaev B.Sh. Flora of remnant highlands and low mountains of Karakalpakstan. Ed.
“FAN”. Tashkent-1978.

Abdirakhmanov R.A. Flora and vegetation of low mountains Sultanuizdag and Aristantau in
the Kyzlkum desert. Tashkent. 1969.

Zakirov P.K. Botanical geography of the Kyzyl Kum lowlands and the Nuratau ridge. Ed.
“FAN”. Toshkent-1971

129 November 2020



Scientific ideas of young scientists | Pomysly naukowe mlodych naukowcow |
HayuHble uaen MOJIOABIX y4eHbIX

W3YUYEHUE OPTONEJAYECKHNX 3ABOJIEBAHUM Y TETEM PAHHET'O BO3PACTA
C HEJBbIO PASPABOTKU OAEX/bI AJ51 HUX

M.M.TyakyHoBa,

I'.C. Op3uxyJoBa,

M.K.PacysioBa

TamkeHTCKMI UHCTUTYT TEKCTHUIBHOU
1 JIETKON MPOMBILIUIEHHOCTH

Annotation. This article is devoted to the analysis of orthopedic diseases in young children.
The dynamic indicators of people with rehabilitees with the consequences of congenital dislocation
of the femur who underwent rehabilitation in the Republican children s Orthopedic Center for 2008-
2018 are given.

Keywords: dysplasia, dislocation, orthopedic disease, hip joint, ergonomic diseases.

B cootBerctBun ¢ 3akoHoM PecnyOnuku VY30ekuctan «O CONMUANTBHOW 3alIUIICHHOCTH
nHBaMI0B B PecnyOnmuke Y36ekucrtan» ot 11.07.2008 roma M COBMECTHOTO ITOCTAaHOBJICHUS
MunuctepctBa 31paBooxpanenus Pecriyonuku Y30ekucran 1 MuHUCTEpCTBa TpyJa U COLUAIbHOM
3amuThl HaceneHus Pecriyonuku Y36ekucran «O0 yTBEp>KICHUM IOJOKEHUS O MOPSJIKE BbIIAUU
MEIMIIMHCKOTO 3aKJIFOYCHUS O MPU3HAHUU WHBAIMAAMU JCeTei B Bo3pacte A0 16 met» ot 15.09.2009
r. 0co00e BHUMaHHUE YACSIETCS Ul KaXI0T0 peOeHKa, MMEIOIIEro OTKIIOHEHUS B 3JI0POBbE, B TOM
YHUCJIe OPTONEeINYECKHE, pa3padaThIBACTCsl MHIUBUyJIbHAS porpaMma peadunutaruu [1-2].

Hucnnasus tazobenpennoro cycrasa (JJTHC) u BpoxxnenHsliii BeiBux 06enpa (BBb) sBistorcs
OMHVUMH U3 PACHpPOCTPAHEHHBIX W TPYJHO JUATHOCTHPYEMBIX Yy JETed paHHEro BO3pacTa
OpPTONEINYECKUX 3a00JIEBaHNH, KOTOPBIE MPH MO3HEN JUATHOCTUKE U JICYCHUN HEPEIKO MPUBOIAT
K TSDKEIBIM OCJIO)KHEHHUSM M WHBAIMTHOCTU. B CTpyKType BpOKIECHHBIX 3a00JICBaHHI OIOPHO-
neuratensHoro anmnapara Ha oo JIThC u BBb npuxonutcs no 73,2% ciyuaes [3].

Kak m3BeCTHO, y HOBOPOXKJIECHHBIX Yallle BCETO BCTPEYACTCS HEAOPa3BUTHE (IUCILIA3MS)
Ta300€PEHHBIX CYyCTaBOB, YeM BBIBUX. J{MCIUTa3us y €Tl MEpBBIX 3-MECAIEB KU3HU COCTABIISET
70%, noasbiBUX — 20%, BbIBUX — 10%. Kak BuaHO M3 0030pa JuTEpaTypHbIX JAHHBIX AMCILIIA3US
Ta300eapeHHOr0 cycTaBa BcTpeuaercs y 15-16 aereit Ha 1000 HOBOPOXKAECHHBIX, YaCTOTA K€ BHIBUXA
3aBUCHUT OT KIMMAaTUYECKUX, IPUPOIHBIX YCIOBUHN U OT HALIMOHAJIBHBIX 00bI4aeB [4].

MupoBasi CTaTUCTHKA YKa3bIBACT, YTO BPOXKICHHBIA BEIBUX O€/pa COCTaBISET B CpeAHEM 2-3
% cpeou HOBOPOXKICHHBIX, OJHAKO HWMEIOTCSA PAacOBO-dTHUYECKHE OCOOCHHOCTH  €ro
pacrpocTpaHeHHsl.

[Ipu u3yueHun cCpaBHUTEIBHBIX MOKa3aTesiel 4acToThl MHBaIUAHOCTH 3a 2008-2019 rr. mo
MOCTICICTBUSIM BPOXKJICHHOTO BhIBHXa OepeHHON KocTh B PecryOmuke Y30eKucTaH BBISBICHO, YTO
JAHHBIN MOKa3aTeh B MacTabax pecimyOIrnKd UMeeT HEKOTOPYIO TEHICHIIUIO K YBEJIMUEHHUIO [5-6].

[IpoBeneHHBIN PETPOCHIEKTUBHBIA AaHAIM3 IOKa3aTeliel y JAeTed ¢ MOCIEACTBUSIMU
BPOKJICHHOTO  BBIBUXa  O€APEHHOW  KOCTH,
npomieaux peadbunuranuio B Pecriyonukanckom
JETCKOM opToreaudeckom 1entpe 3a 2008-2019
IT., IoOKa3aj, 4To 3a 1mocihenue 10 et
obparraemocts B LleHTp pomuteneii ¢ neTbMu-
WHBAUJAAMH 110  TOCIEACTBHSIM  JTAHHOU
MaTOJIOTUH B TWHAMUKE pacteT ¢ 5,5 % mo 12,0 %
(Pucynok 1).

Puc.1-/Ilunamuueckue noxkazaTenn
oOpamiaeMoCcT poAUTENICH IeTel, TPOIIEIIIX
peabmmTanuio B PecriyOmukaHCKOM JETCKOM m 2008 = 2009 m 2010 m 2011 = 2012 m 2013

oproneandeckom 1eHTpe 3a 2008-2019 r.r. m 3614 m 3015 m 3016 m 2017 mI0is mI0is
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Ucxons w3 anaimza pe3yibTaTOB JaHHBIX, OOpaIllaeMOCTh POAUTENECH JeTel paHHEero
BO3pacTa ¢ oproneandeckumu 3aboneBaHusMHu B PecrnyOmnmke Y30ekucTaH MMEIOT TEHICHIUIO K
pOCTy, HO3TOMY CTAHOBUTCSI aKTyaJIbHBIM BOIIPOC pa3pabOTKU U MPOU3BOACTBO OJEKIbI JJIs eTel
9TOU KaTErOpuHu.

B nacrosimee Bpemst umerores [OCT 32119-2013 «M3aenust 111 HOBOPOXKICHHBIX U IETEH
sicennbHOU Tpymbl. O0mue Texandeckue ycnoBus», 'OCT P 54408-2011 «Onpexnaa creruanbHas
s uaBanuaoB. OO0mume TtexHuueckue ycinoBusi», ['OCT P 51079-2006 (MCO 9999:2002)
«TexHuyeckue cpeacTtsa peaOMIUTAUUU JIIOAEH C OrpaHUYEHUSMM IKU3HENEATEIbHOCTH.
Knaccudukanus». HecMoTpst Ha Hanmu4ue 3TUX TIOKyMEHTOB, JIJ1s IETeH NMEIOLIUX OPTONEIUUYECKHE
00JI€3HH, HE CYLIECTBYIOT CHEIHaJIbHbIE OJAEXKIbl, U3TOTOBJIEHHBIE C y4€TOM (DYHKIMOHAJIbHBIX
BO3MOYKHOCTEH peOCHKa.

B nocnenyromem OyayT npoBeAeHbl pabOTHI IO aHAINU3Y TMHAMUYECKHUX MOKa3aTesei nereit
C OpTONEAUYEeCKUMH 3abosieBaHMsIMM O€JIpEeHHOW KOCTH B pa3pe3e peruoHoB PecmyOnuku
VY30ekucTaH ¥ M3yUyEHUHU CIpoca CleUUaIbHONW OJEXKbl JIJs JeTel paHHEro BO3pacTa C y4eTOM
9PrOHOMHUYECKUX NOKA3aTeIeH.
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